Juan Kay librotari, ¢ pitaq escribiran?iJuan Kay librori, ¢ imapaqtaq escribisqa karan?

JUAN

1. Kay librotari, ¢pitaq escribiran? Kay
librotaga apOstol Juanmi escribiran. Juanga
Zebedeopa hinallataq Salomeypa wawanmi
karan (Mat 20.20-23; 27.56). Juanmi
Sefior Jesucristopa ancha Kkhuyakusgan
apostolnin karan. Juanga manaraq Sefior
Jesusta reqsishaspaqga, Bautizaq Juanpa
discipulonmi karan (Juan 1.35-40). Paymi
wawqgen Jacobopiwan Galilea laguna
qochapi challwata challwasharanku.
Hinaqtinmi Jesusqa paykunata wagqyaran,
discipulonkuna kanankupaq (Mat 4.21; Mar
1.19-20).

2. Kay librori, ¢hayk'agtaq escribisqa karan?
Kay libroqa escribisqa kanman karan Sefior
Jesucristopa nacesqanpa gepantan 50 otaq
70 watakunapi, Jerusalén llagtapi templo ma-
naraq thufiichisqa kashaqtin. Ichaga wakin
estudiaq runakunafatagmi piensanku 80 otaq
95 watakuna ukhupi escribisqa kananpag.

3. Kay librori, ¢pikunapaqtaq escribisqa
karan? Kay libroga ashka clase
runakunapaqmi escribisqa karan: Asia
provincia lawpi creyentekunapaq, huk law
nacionkunapi tarikuq Israel nacionniyoq
runakunapagd, hinallatagq  huk law
nacionniyoq runakunapagwan ima.

4. Kay librori, ¢imapaqtaq escribisqa karan?
Kay libroqga escribisqa karan, Nazaret
llaqtayoq Jesusqa Diospa Wawan kasqanta
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runakuna yachanankupag, hinallataq pipas

Jesucristopi creespa, wiliay kawsayniyoq

kasqanta yachanankupaq ima.

5. Kay libropiri, ¢mayqgen versiculotaq
aswan mas importante yuyanapaq? Kay
versiculon aswan masimportanteqa: “Ichaqa
kaykunaqa escribisqa kashan, gqankuna
leespaykichis, Jesusgqa Diosmanta Hamuq
Salvadorninchis kasqanta creenaykichis-
pagmi, hinaspapas payqa Diospa Wawan
kasqanta yachanaykichispaqmi, saynapi
Jesucristopi qankuna creespaykichis, wifiay
kawsayniyoq kanaykichispaq” (Juan 20.31).

6. Kay librori, ¢imayna dividisqataq kashan?
Kay libroga khayna dividisqan kashan:

(1) Diospa Palabranmanta (Juan 1.1-18).

(2) Bautizaq Juanpa willakusganmanta (Juan
1.19-34).

(3) Jesuspa primer kaq discipulonkunamanta
(Juan 1.35-51).

(4) Jesuspa imaymana ruwasqankunamanta,
hinallataq yachachisqankunamantawan
ima (Juan 2.1 asta 12.50).

(5) Jesuspa wafiunan p'unchawkunapi imaku-
nas pasasqanmanta (Juan 13.1 asta 17.26).
(6) Jesusta cruzpi chakataspa
wahuchisqankumanta (Juan 18.1 asta 19.42).
(7) Jesuspa kawsarimusqanmanta (Juan 20.1

asta 21.25).

Diospa Palabranmanta
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1Qallariyninpi manaraqkay pachaunanchasqa
kashaqtinmi, Palabraqa fia karanfia. Chay Pal-
abraqa Dioswanmi karan. Chay Palabran Dios

karan. o
2Paymi qallariyninpi Dioswan karan.

3 Diosqa tukuy kagkunatapas chay
Palabrawanmi ruwaran. Diosga manan ni
imatapas ruwaranchu mana paypiwanga.

4 Chay Palabran Kawsayqa; payllataqmi
runakunapaqgpas huk K'anchay. [Nota: Chay
Palabrapas, chay Kawsaypas, hinallataq chay
K'anchaypas kikin Sefior Jesusmi].

5ChayK'anchayqa tutayaqpin k'anchan. Ichaqa
tutayaq limboga manan chay K'anchaytaqa
wafuchiyta atiranchu.

6 Diosmi huk runata mandamuran. Paypa
sutinmi karan (Bautizaq) Juan.

7Paymi huk testigo hina chay K'anchaymanta
willakuq hamuran, saynapi llapallan runakuna
chay K'anchaypi creenankupag.

8 Ichaga manan Bautizaq Juanchu chay
K'anchayqga karan. Aswanmi payqa chay
K'anchaymanta willakunanpaq hamuran.

9 Chay cheqaq K'anchaymi kay pachaman fia
hamusharanifia, llapallan runakunapa kawsayn-
inta k'anchayunanpag.

10 Chay K'anchaq Palabran fia kay pachapifia
kasharan. Kay pachatapas paymi unancharan.
Ichaqa kay pachapi tiyaq runakunaga manan re-

gsirankuchu kay pacha unanchaq pay kashaqtin-
pas.

11 Chay Kanchaq Palabraga kay pacha
ruwasqanmanmi hamuran. Ichaqa kay pachapi
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runakunaqga manan chashkirankuchu.

12 Aswanqga paypi creespanku sonqgonkupi
payta chashkikugkunamanmi, payqa atiyta
qoran, Diospa wawankunafia kanankupag.

13 Diospa wawan kanankupagga manan
wawakuna hinachu naceranku, nitaq tayta
mamankupa munasqanman hinachu. Aswanqa
Diosmantan naceranku.

14 Chay Kk'anchaq Palabran runaman
tukumuspa, noqanchiswan kushka tiyaran.
Chaymi nogaykuga Diospa sapallan Wawanta
rikurayku, ancha atiyniyoq kasqanta, ancha
munakuyniyoq Kkasqanta, hinallataq tukuy
cheqaq kagkunapas paypi kasganta.

15 Paymantan Bautizaq Juanga runakunaman
willaran khaynata:

—Chay Palabraqa fian chayamushaniia. Payqa
nogqamantapas aswan mads atiyniyogmi. Hinaspa-
pas payqa fiawpaqtaraqgmi fia karanfia kay pachapi
noga manaraq naceshaqtiy, nispa.

16 Paymantan noganchisqa llapallanchis
chashkiranchis munakuyninta hinallataq tukuy
yanapakuynintapas.

17 Diosmi Moisesnintakama leyninkunata
qowaranchis. Ichaqa Jesusfiatagmi Diospa
sumaq khuyakuyninta, hinallataq cheqaq
yachachikuynintawan qowaranchis.

18 Diostaqa manan ni pipas ni hayk'agpas riku-
ranchu. Aswanga Diospa Wawan Jesusllan, Pa-
panwan kushka kawsasqanrayku. Hinaspapas
Dios kasqanraykun payqa yachachiwaranchis,
imaynas Papan kasqanmanta.
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Bautizaq Juan runakunaman willasqanmanta
(Mat 3.11-12; Mar 1.7-8; Luc 3.15-17)

19 Israel nacion llaqtapi kamachiq jefekunan
mandaranku, sacerdotekunata hinallataq
Jerusalén templopi serviq levita nisqa
runakunatawan, Bautizaq Juanta khaynata
tapumunankupaq:

—Qanri, ¢pitaq kanki? nispanku.

20 Chaymi Bautizaq Juanga contestaran khay-

nata:
—Diosmanta Hamuq Salvadorga manan no-

gachu kani, nispa.

21 Hinaqtinmi paykunaqga Bautizaq Juanta kag-
manta tapullarankutaq khaynata:

—Diosmanta willakuq fiawpaq profeta Eliasri,
¢qanchu kashanki? nispanku.

Chaymi Bautizaq Juanqa paykunata contes-
taspa niran:

—Profeta Eliasqa, manan nogachu kani, nispa.

Hinaqtinmi chay sacerdotekunaqa kagmanta
tapullarankutaq:

—Diospa mandamunan profetari, ¢ganchu
kashanki? nispanku.

It{inaqtinmi Bautizaq Juanga contestaran khay-
nata:

—Manan nogachu kani, nispa.

22 Chaymantan chay runakunaga nillarankutaq
khaynata:

—Chayri, ¢pitaq qanri kashanki? Niwaykuya
pi kasqaykita, kutispayku, mandamuwaqniyku
runakunaman willamunaykupag, nispanku.

23 Chaymi Bautizaq Juanqga, iawpaq profeta Isa-
iaspa escribisqanman hina, contestaspa niran:
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—Nogaga huk ch'infieq lugarpi waqyakugmi
kani: “Diosmanta Hamuq Salvadorta allinta
chashkinaykichispaqqa sonqoykichistaya
allichaychis, imaynan wiksu-wiksu fiankunatapas
allichanku chay hinata”, nispa [Isaias 40.3].

24 Bautizaq Juanta tapumunankupaq riq
runakunaqa, fariseo religionniyoq runakunapa
mandamusgan runakunan karanku.

25 Paykunan Bautizaq Juanta kagqmanta tapu-
ranku khaynata:

—Manataq Diosmanta Hamuq Salvadorchu
kanki, nitaq Eliaschu, nitaq ni huk profeta-
pashchu, chayga niwaykuya, ¢imanaqtintaq qanri
bautizashanki? nispanku.

Ztﬁ Chaymi Bautizaq Juanga contestaran khay-
nata:

—Nogaga unullawanmi bautizashani. Ichaqa
gankuna ukhupin manaraq reqgsisqaykichis runa
kashan.

27Paymi noqgapa gepayta hamushan. Payqa no-
gamantapas ancha atiyniyogmi. Chaymi nogaqa
husut'anpa watullantapas mana pashkanaypaq
hinachu kani, nispa.

28 Kaykunaga pasaran Jorddn mayupa waq law
chimpan Betania llaqta lawpin. Chaypin Bautizaq
Juanga runakunata bautizaran.

Diosmanta Hamuq Runamanta

29 Paqarisnintin p'unchawmi Bautizaq Juanga,
paypa kasqanman hamushaqta, Jesusta rikuran.
Chaymi Bautizaq Juanga runakunata khaynata
niran:
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—iQawariychis (Diosmanta Hamuq Runata)!
Payqa Diospa Corderonmi. Paymi runakunapa
huchankunata perdonanga.

30 Paymantan noqaqga rimapayaraykichis
khaynata: “Payga noga manaraq naceshaqtiymi
fa karanfia. Chaymi payga nogamantapas
aswan mads atiyniyoq. Paymi nogapa gepayta
hamushan”, nispa.

31 Ichaga manan noqaqa yacharanichu pis
runakunapa Salvadornin kasqantaga. Aswanga
kay Israel nacion llaqtapi tiyaq runakuna, pay-
manta yachanankupagmi, runakunata unuwan
bautizanaypaq, nogataga Dios mandamuwaran,
nispa.

32 Hinaspapas Bautizaq Juanqga nillarantaqmi
khaynata:

—Nogaqga Diospa Santo Espirituntan rikurani,
hanaq pacha cielomanta huk paloma hina Je-
suspa hawanman urayamusganta.

33 Ichaga flawpagtaga manan noqaga
yacharanichu, Diosmanta Hamuq Salvador pis
kasqantaga. Aswanga unuwan bautizanaypaq
mandamuwaqniy Diosmi khaynata niwaran:
“Pimanchus Santo Espiritun urayamunga, paymi
runakunata salvananpaq hamusqanrayku,
Diospa Santo Espiritunta runakunaman qongqa”,
nispa.

34 Chaymi noqgaqa chaykuna rikusqaymanta
testigo kani. Chayraykun kunan gankunaman
niykichis, Payqa cheqagpunin Diospa Wawan,
nispa.

Jesuspa primer kaq discipulonkunamanta
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35 Paqgarisnintin p'unchawmi Bautizaq Juanqa,
ishkaynin discipulonkunapiwan kaq lugarllapi-
taq kasharan.

36 Hinaspan Bautizaq Juanga, Jesuspa
pasasqanta rikuruspa, khaynata niran:

—iQawariychis, Diospa Corderonmi Kkayta
hamushan! nispa.

37 Chayta uyarispankun, Bautizaq Juanpa
chay ishkaynin discipulonkunaqga Jesusta
gatikuranku.

38 Chay qatikusqankuta rikuspanmi, Jesusqa
paykunata tapuran khaynata:

—Qankunari, ¢imatataq mashkashankichis?
nispa.

Hinaqtinmi paykunaqa Jesusta niranku:

—Yachachikuq, qanri ¢maypitaq tiyanki? nis-
panku.

39 Chaymi Jesusfiataq paykunata contestaran:

—Hakuchiya rikuchimusqaykichis, nispa.

Chaymi paykunaqa rispanku, maypichus Jesus
tiyasqanta rikuranku. Hinaspan paykunaqa tawa
horas tardeykuy hinafia kasqanrayku, Jesuswan
gepakuranku.

40 Paykunamanta huknin kaqmi karan Simén
Pedropa wawgen Andrés. Kay Andresmi Bauti-
zaq Juanpa chay ishkaynin discipulonkunamanta
huknin kaq discipulon karan. Paymi Bautizaq
Juanpa rimasqganta uyarispa, Jesusta qatikuran.

41 Andresqa wawqen Simén Pedrotan primerta
tariran. Hinaspan khaynata niran:

—Tariramuykun Mesiasta, nispa. Mesiasqa,
“Diosmanta Hamuq Salvador” ninanta nin.
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42 Hinaspan Andresqa wawgqen Simoén Pedrota
Jesuspa kasqanman pusaran. Chaymi Jesusqa
Simonta rikuruspa niran:

—Qanga Juanpa wawan Simonmi kanki. Ku-
nanmantan ganpa sutiyki kanqga Cefas, nispa. Ce-
fasqa “Pedro” ninantan nin. [Nota: Cefas sutiqa
arameo rimaypin karan. Pedro sutifiatagmi griego
rimaypi karan. Kay ishkaynin sutikunan “rumi”
ninanta nin].

Felipeta hinallataq Natanaeltawan Jests
waqyasqanmanta

43 Paqgarisnintin p'unchawmi Jesusqa Galilea
provincia lawman rinanpaqfia kasharan. Hinas-
pan Jesusqa Felipe sutiyoq runata tarispa niran:

—Qatikuway, nispa.

44 Felipeqa Betsaida llaqtamantan Kkaran.
Chay llaqgtallamantataqmi Andrespas hinallataq
wawqen Pedropas karanku.

45 Hinaspan Felipeqa Natanael sutiyoq runata
tariruspa, khaynata niran:

—Joseypa wawan Nazaret llaqtayoq Jesustan
tariramuyku. Paymantan Moisespas, hinallataq
Diosmanta willakuq hawpaq profetakunapas es-
cribiranku, nispa.

‘{[6 Chaymi Natanaelqa Felipeta tapuran khay-
nata:

—Chay  Nazaret llaqtamantari, ¢allin
yachayniyoq runa llogsimunmanchu? nispa.

Felipefatagmi payta contestaspa niran:

—Hakuchiya rikumunaykipag, nispa.

47Hinaqtinmi Jesusqa Natanaelpa hamusqanta
rikuruspa niran:
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—Kay runaqa cheqaqtapunin Israel nacion llag-
tamanta. Hinaspapas payqa cheqaq ch'uya son-
qgoyoq runan. Chaymi payqa pitapas mana en-
gafianmanchu, nispa.

48 Hinaqtinmi Natanaelga chay nisqanta
uyarispa, Jesusta tapuran:

—¢Imaynanpitaq qanri reqsiwanki? nispa.

Chaymi Jesusiiataq contestaran khaynata:

—Felipe manaraq waqyamushasuqtiykin, qan-
taqa higos sach'a sikipi tiyashaqta fia rikuraykifia,
nispa.

49 Chaymi Natanaelqa niran:

—Yachachikuq, qanga cheqaqtapunin Diospa
Wawan kanki, hinallataq kay Israel nacionniyoq
runakunapa reynin, nispa.

50Jesusfiatagmi Natanaelta niran:

—Qanri, ¢“higos sach'a sikipi tiyashaqtan
rikuyki”, nispa niqtiychu noqapi creerunki?
Ichaga kaykunamantapas aswan mdas hatun
ruwaykunataraqmi qanga rikunki, nispa.

51 Chaymantan Jesusqa chaypi kaq llapallan
uyariq runakunata niran:

—Cheqgaqtapunin niykichis, gankunaqa hanaq
pacha cielo kicharikushaqtan rikunkichis.
Hinallatagmi Diospa angelninkunatapas,
nogqa Diosmanta Hamuq Runapa ladoyman
urayamushaqta, hinallataq hanaq pacha
cieloman qespishaqta ima rikunkichis, nispa.

2

Canda llaqtapi casarakuymanta
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1Kinsa p'unchaw pasaruqtinmi Galilea provin-
cia law Cana llaqtapi huk casarakuy fiesta karan.
Chaypin Jesuspa mamitan Maria kasharan.

2 Chay casarakuy fiestamanmi Jesuspas hinal-
lataq discipulonkunapas invitasqa karanku.

3Hinaqtinmi chay casarakuy fiestapi vino tuku-

rukuqtin, mamitan Mariaga wawan Jesusta ni-
ran:

—Casarakugkunapa vinonkun manafa
kanfiachu, nispa.

4 Chaymi Jesusqa niran:

—Mamitay, ¢imapaqtaq chaytari niwanki? Pis
kasqayta reqsichikunay horasqa manaraqmi
chayamunraqchu, nispa.

> Hinaqtinmi Jesuspa mamitan Mariaqa, chaypi
servigkunata niran:

—Jesuspa nisqanman hina ruwaychis, nispa.

6 Chay casarakusqanku fiestapin soqta hatun
tinajakuna rumimanta ruwasga kasharan.
Chay tinajakunapi unutaqga Israel nacionniyoq
runakunapa ch'uyanchakunankupaqgmi
wagaycharanku. Sapankama tinajamanmi
pachaq litro hina unu haykuran.

7 Chaymi Jesusqa chay fiestapi sirviente
runakunata niran:

—Kay tinajakunaman unuta hunt'aychis, nispa.

Hinaqtinmi paykunaga sapankama tinajaku-
naman unuta hunt'achiranku.

8 Chaymantafiatagmi Jesusqa chay sirviente
runakunata niran:

—Kunanga chay tinajamanta wisispa apaychis
despenseroman mallinanpag, nispa.
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Hinaqtinmi chay sirviente runakunaqa, Je-
suspa kamachisqanman hina aparanku.

9 Chaymi chay despenseroqa vinoman
tukuchisqa wunuta malliyuran. Payqa
manataqmi  yacharanchu chay vinotaqa
maymanta apamusqankutapas, nitaq maypi

wagaychasqgankutapas. Ichaga sirviente
runakunaqga yacharankun unumanta vinoman
tukuchisqa kasgantaqa. Hinaqtinmi chay

despenseroqa casarakuq runata waqyaspa,
10khaynata niran:

—Casarakuypiqa allin kaq vinotan primertaqa
haywakunku; ichaga invitasqa runakuna
allinta tomaruqtinkufian mana allin vinotaqa
haywakunku. Chaychu qanri, ¢allin kaq vinota
kunankama waqaychasharanki? nispa.

11 Jesusqa Galilea provincia law Cana
llagtapin kay primer kaq milagrotaga ruwaran.
Chay ruwasqanwanmi Jesusqa rikuchikuran
ancha atiyniyoq kasqanta. Hinaqtinmi
discipulonkunaqa paypi creeranku.

12 Hinaqtinmi chay casarakuy fiesta
tukurukuqtin, Jesusqa mamitanpiwan,
wawgenkunapiwan, hinallataq discipulonku-
napiwan ima, Capernaum llaqtaman riran.
Hinaspan chay llaqtapi ishkay kinsa p'unchawlla
gepakuranku.

Templopi vendeq runakunata Jesus qarqosqan-
manta
(Mat 21.12-13; Mar 11.15-18; Luc 19.45-46)
13 Israel nacionniyoq runakunapa Pascua
fiesta ruwananku chayamushaqtinfian, Jesusqa
Jerusalén llaqtaman riran.
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14 Hinaspan Jesusqga Jerusalén templopi nego-
cio ruwaq ashka runakunata tariran. Paykunan
torokunata, ovejakunata, hinallataq palomaku-
natawan ima vendesharanku. Saynallatagmi huk
law nacionpa qolgenta templo qolgqewan cam-
biaq runakunatapas, puestonkupi tiyashaqta tari-
ran.

15 Chaykunata rikuspanmi, Jesusqa latigota
ruwaspa, templomanta lliw runakunata
ovejantinta hinallataq torokunantinta ima
garqgoran. Hinaspan qolge cambiaq runakunapa
golgenkunatapas, pampaman  wikapaspa
mesankutapas t'ikraran.

16 Hinaspan Jesusqa palomakuna vendeq
runakunata, khaynata niran:

—iKay templomanta kaykunata orqoychis!
iDios Taytaypa wasinqa manan negocio
ruwanaykichispaqchu! nispa.

17 Jesuspa discipulonkunaga chaykunata
rikuspankun yuyariruranku Bibliapi khayna
escribisqa kasqanta: “Yupaychana wasiykitan
noqaqa anchata munakuni. Ichaqga runakunan
tukuy mana allinkunata ruwaranku. Chaymi
songoyraq anchata nanawan”, nisqanta [Salmos
69.9].

18 Hinaqtinmi Israel nacionniyoq runakunapa
jefenkunaqa, phifiarikusparaq Jesusta niranku:

—Kaykuna ruwanaykipaq atiyniyoq kasqaykita
yachanaykupaqqga, rikuchiwaykuya ima mila-
grollatapas, nispanku.

19 Chaymi paykunata contestaspa, Jesusqa ni-
ran:
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—Kay templota thufiichiychis. Hinaqtinmi no-
gaqga kinsa p'unchawllapi hatarirachisaq, nispa.

20 Hinaqtinmi Israel nacionniyoq runakunapa
jefenkunaga niranku:

—Kay temploqga tawa chunka soqtayoq watapin
ruwasqa karan. ¢Chaychu kinsa p'unchawllapi
kunan ruwaruwagq? nispanku.

21 Jesusqa chay templomanta rimaspaqa, kik-
inpa cuerponmantan rimasharan, (wafiuchigtinku
kinsa p'unchawninman kawsarinpunanmanta).

22 Chaymi  Jesuspa  discipulonkunaqa,
wafliusqanmanta Jesus kawsarimuqtinfia,
chaykuna rimasganmanta yuyariranku.
Hinaspan Bibliapa nisqanpi, hinallataq Jesuspa
rimasqankunapipas creeranku.

Llapallan runakunapa piensayninta Jesus
yachasqanmanta

23 Jesusqa Pascua fiesta p'unchawpin Jerusalén
llaqtapikashaspa, ashka milagrokunata ruwaran.
Chaymi ashka runakuna chay milagrokuna
ruwasqganta rikuspanku, Jesuspi creeranku.

24 Ichaqa Jesusqa paykunapa piensasqanku-
taga yacharanmi. Chaymi paykunapa
creesqankupiga mana confiaranchu.

25 Hinaspapas Jesusga manan necesitaranchu
ni pipas runamasinmanta niimallatapas payman
willanankutaqa, llapallan runakunapa sonqonta
allinta reqgsisqanrayku.

3

Nicodemowan Jesus parlasqanmanta
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1 Huk runan karan Nicodemo sutiyoq. Payqa
fariseo religionniyoq, hinallataq Israel nacion
llagtata kamachiq runakunamanta huknin kaq
importante runan karan.

2Paymi huk tuta Jesuspa kasqanman hamuspa,
khaynata niran:

—Yachachikuq, noqaykuqga yachaykun
ganga  yachachiwanaykikupaq  Diosmanta
hamusqaykita. Qanpa ruwasqayki milagroku-
nataga manan ni pipas ruwaytaqa atinmanchu,
sichus paywan Dios mana kaqtinga, nispa.

3Hinaqtinmi Jesusqa Nicodemota niran:

—Cheqaqtapunin niyki, sichus pipas kagmanta
mana nacenqachu chayqa, manan Diospa gob-
iernasqan sumaq glorianmanga haykungachu,
nispa.

4 Chaymi Nicodemoqa Jesusta tapuran:

—¢Imaynataq runari machufa kashaspan, kag-
mantari naceramunman? Icha, ;mamitanpa wik-
sanman kutiyuspanchu kagqmantari naceramun-
man? nispa.

> Hinaqtinmi Jesusqa contestaran:

—Cheqaqtapunin niyki, pipas unumanta hinal-
lataq Diospa Santo Espiritunmantawan mana na-
cenqgachu chayqa, Diospa gobiernasqan sumaq
glorianmanga manan haykungachu.

6 Runamanta nacemugqa runallan. Santo Es-
piritumanta nacemuqmiichaqa, Santo Espiritupa
hunt'asqan runa.

7Amayd ganga “kagmantan nacenayki” nisqay-
wanchu admirakuy:.
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8 Wayragqa wayramun tukuy lawmantan;
chaymi ganqga uyarinki qaparispa hamusqal-
lanta. Ichaga manatagmi yachankichu
maymantas hamun, maymantaqsi rin chaytapas.
Saynallatagmi pasan Santo Espiritumanta
llapallan nacemugkunawanpas, nispa.

9 Chaymi Nicodemoga kagqmanta Jesusta tapu-
ran:

—¢Imaynataq kaykunari kanman? nispa.

10Hinaqtinmi Jesusga contestaspa niran:

—Israel nacion llagtapi yachachiq kashaspachu,
¢kaykunata mana yachanki?

11 Cheqaqtapunin  niyki, nogaykuqa
yachasqaykutan rimayku; rikusqaykutatagqmi
willaykupas. Ichaga gankunaga manan
creenkichishchu noqaykupa nisqaykutaqa.

12 Nitaqmi kay pachapi kagkunamanta
willashaqtiypas, creenkichishchu. Chayri,
(imaynataq ~ creewaqchis  hanaq  pachapi
kagkunamanta willaqtiyri?

13 Manan ni pipas hanaq pachamanga wicha-
ranchu. Aswanqganoqa Diosmanta Hamuq Runal-
lan hanaq pachamanta urayamurani.

14 Imaynan Moisespas ch'infleq lugarpi
broncemanta mach'agwayta ruwaspa
k'aspipi altoman oqariran, saynallatatagmi
noqa Diosmanta Hamuq Runatapas, cruzpi
chakatawaspa altoman ogariwanqaku,

15 saynapi pipas noqgapi creeqga, mana
chinkasqa  kananpag, aswanga  wifay
kawsayniyoq kananpag, nispa.

Runakunata anchata Dios munakusqanmanta
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16 Diosqa ancha-anchatan kay pachapi runaku-
nata munakuran. Chaymi sapallan Wawanta kay
pachaman mandamuran, pipas paypi creeqqa
ama wafiunanpaq, aswanpas wifiay kawsayniyoq
kananpag.

17 Diosqa kay pachamanga sapallan Wawan-
taga mandamuran, manan runakunata senten-
ciaspa fak'arichinanpaqchu, aswanga runakunata
huchanmanta perdonaspa salvananpaqmi.

18 Pipas Diospa Wawanpi creeq runagqa, manan
sentenciasqachu kanqga. Ichaqa pipas Diospa
Wawanpi mana creeq runaga, fak'arinanpaqmi fia
sentenciasqafia kashan, paypi mana creesqan-
rayku.

19 Paygqa kay pachamanqga hamuran,
tutayaqpi hina huchallapi purig runakunata
k'anchayunanpaqmi. Ichaga kay pachapi
runakunaqa, huchallankupi kawsaytan
akllakuranku, mana allinkunata ruwaspa
kawsasqankurayku.

20 Chaymi huchallapi llapallan kawsaq runaku-
naqa, k'anchaypi kawsayta cheqgnikuspanku,
k'anchaymanga mana ashuyamunkuchu. Sichus
k'anchayman ashuyamunkuman chayqa, tukuy
mana allinkuna ruwasqankun rikusqa kanman.

21 Allin kaqgkunata ruwaq runakunan
ichaqa, k'anchayman ashuyamunku, saynapi
Diospa kamachikuyninta kasukuspanku,
allin kawsasqankuta llapallan runakuna
rikunankupag.

Jesusmanta Bautizaq Juanmantawan
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22 Chaymantan Jesusqa discipulonkunapiwan
kushka Judea provincia lawman riran. Chaypin
huk tiempo gepakuspa, Jesusqa runakunata bau-
tizaran.

23 Saynallatagmi Bautizaq Juanpas Enén nisqa
sitiopi ashka unu kaqtin, payman hamuq runaku-
nata bautizaran. Chay Enon sitioga Salim nisqa
lugarpa cercanpin karan.

24 Chaykunaqa pasaran Bautizaq Juanta man-
araq carcelman churashaqtinkun.

25 Hinaqtinmi Bautizaq Juanpa discipulonku-
naqa Israel nacionniyoq runamasinwan discuti-
nakuyta qallariranku, huchankumanta imaynata
limpiakuna costumbremanta.

26 Hinaspan Bautizaq Juanpa discipulonku-
naqa, Bautizaq Juanman rispanku, khaynata
niranku:

—Yachachikuq, Jordan mayupa  waq
lawninpi qganwan kushka Lkaq runamanta
willawasqaykikutari, ¢yuyashankichu? Paymi
kunan bautizashan. Hinaqtinmi ashka runakuna
paytaqa qatikushanku, nispanku.

27Bautizaq Juanfiatagmi paykunata contestaran
khaynata:

—Runaga manan ni imatapas ruwaytaqga atin-
manchu, sichus Dios payta mana yanapaqtinga.

28 Qankunagqa flan uyariwarankichishfia:
“Manan noqaqa Diosmanta Hamuq Salvadorchu
kani. Diosmi nogataqga mandamuwaran
chay Salvadorpa fawpagninta  hamuspay,
runakunaman paymanta willanaypaq”, nispa
nisqaytaqa.
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29 Huk casarakuypiga noviollan noviawanga
casarakun. Noviopa amigonmi ichaqa,
anchata kusikun noviopa rimasqanta uyarispa.
Saynallatagmi noqapas chay noviopa amigon
hina kani. Chayraykun noqapas ancha kusisqa
kashani, Diosmanta Hamuq Salvador kaypi
kasqanrayku.

30 Paymi noqamantaga aswan mads importante
kanan. Noqafiatagmi ichaqa, pisi reqsisqallafia
kanay, nispa.

Diospa Wawan Jesucristo kay pachaman
hamusqanmanta

31 Diospa Wawanga hanaq pachamanta
hamuqmi.  Chayraykun payqa kay pachapi
llapallan runakunamanta aswan mas
importante. Kay pachapi tiyaq runakunaqa, kay
pachallamantan kanku. Chayraykun paykunaqa
imapas kay pachapi kagkunallamanta
rimanku. Ichaqa hanaq pachamanta hamuqmi,
noganchismanta aswan mads importante.

32 Chayraykun Diospa Wawanqa hanaq pachapi
rikusqanmanta, hinallataq uyarisqantawan ima
riman. Ichagqa manataqmi kay pachapi runaku-
naqa paypa willakusqantaqa creenkuchu.

33 Pipas paypa willakusqanpi creen chayqa,
yachanmi Diospa nisqanqa, cheqaqgpuni
kasqganta.

34 Diosmi paymanga Santo Espiritupa tukuy
atiyninta gon mana hark'akuspa. Chaymi Diospa
mandamusgan Wawanga, Diospa nisqankunata
willakun.
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35 Dios Taytaga ancha-anchatan Wawantaqa
munakun. Chaymi Diosqa tukuy ima kagkunata
Wawanman qoran, pay kamachinanpag.

36 Chaymi niykichis, pipas Diospa Wawanpi
creeqqa, wiflay  kawsayniyoqmi  kanga.
Ichaga Diospa Wawanpi mana creeqkunaqa,
manan chay  wifia-wifiaypaq = kawsaytaqa
chashkinqakuchu. Aswanmi paykunataqa kikin
Diospuni anchata phifiakuspa castiganga.

4

Samaria llagtayoq warmiwan Jests parlasqan-
manta

1 Fariseo religionniyoq runakunan yacharu-
ranku, Jesusqa ashka discipulokunayoq kasqganta,
hinallatag Bautizaq Juanmantapas aswan mas
ashka runakunata Jesus bautizasqanmantawan
ima.

2 Ichaga manan kikin Jesuschu bautizaranga,
aswanga paypa discipulonkunan.

3 Chay fariseo runakunapa rimasqanta
yacharuspanmi, Jesusqa Judea provincia
lawmanta llogsiran. Hinaspan Galilea provincia
lawman kagmanta kutiran.

4 Chayman rishaspanmi, Jesusqa Samaria
provincia ukhunta pasanan karan.

5 Hinaspan chay Samaria provincia ukhupi
Sicar nisqa llagtaman Jesusqa chayaran. Chay
llagtaga karan Joseyman papan Jacob herencia
allpa sagetamusqgan lugarpa cercanpin.

6 Chaypin unu orqonankupaq Jacobpa
ruwachisqan pozo karan. Hinaqtinmi chawpi
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p'unchaw hinafia kaqtin, Jesusqa purimusqanpi
pisiparuspa, chay pozo patapi tiyayuran.

7 Chaypi Jesus tiyashaqtinmi, Samaria llaqta-
manta huk warmi chay pozoman unu orqoq
hamuran. Chaymi Jesusqa chay warmita niran:

—Pozomanta orqomusqgayki unuta tomanay-
paq goykuway, nispa.

8 (Chay ratopiqa, Jesuspa discipulonkunaqa
manan chaypichu karanku). Paykunaqa
mikhuna rantikugmi llaqtata riranku.

9 Israel nacionniyoq runakunaga manan
Samaria llagtayoq runakunawanga allinpichu
apanakuranku, nitaqmi rimanakuranku-
pashchu. Chaymi Samaria llaqtayoq warmiqa
Jesusta tapuran:

—¢iIsrael llaqtayoq runa kashaspaykichu, noqa
Samaria llaqtayoq warmi kashaqtiy, unuta
mafakuwashanki? nispa.

10 Hinaqtinmi Jesusga chay warmita niran:

—Qanga manan yachankichu imatachus Dios
goyta munasunki chaytaqga. Nitaqmi pi kasqay-
tapas yachankichu. Sichus yachawaq chayqa,
ganmi aswan nogqamanta mafiakuwankiman; hi-
naspan noqa goykiman kawsay qokuq unuta,
nispa.

11 Chaymi chay warmiqga Jesusta khaynata ni-
ran:

—Sefior, kay pozomanta unuta orqonaykipaqqa,
manama ni imaykipas kanchu; hinaspapas kay
pozoqa nishu ukhun kashan. Chayri, ¢mayman-
tataq qanri qowankiman chay kawsay qokuq un-
utari? 12 ;Qanri fiawpaq abuelonchis Jacobmanta-
pas aswan mas atiyniyoqchu kanki? Paymi kay
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pozotaga sagetamuwaranku. Kay pozomantan
paypas, wawankunapas, hinallataq animalninku-
napas unutaqa tomaranku, nispa.

13 Chaymi Jesusqa contestaran:

—Pipas kay pozomanta unu tomaqqa, kagman-
tan ch'akichikunga.

14 Nogapa unu qosqayta tomaqgmi ichaqa,
manafia ni hayk'agpas ch'akichikunqachu. Chay
unuga pukyumanta t'ogyamuq unu hinan kanqa,
runakunaman wiflay kawsayta qonanpag, nispa.
15 Chayta uyarispan chay warmiqa, Jesusta ni-
ran:

—Sefior, chay unutayd qoykuway, manafia ni
hayk'agpas ch'akiwananpaq, hinallataq kay po-
zomanpas amafia unu orqoq hamunaypag, nispa.

16 Chaymi Jesusga chay warmita niran:

—Rispayki qosaykita waqgyamuy; hinaspa ku-
timuy, nispa.

17Hinaqtinmi chay warmiqa Jesusta niran:

—Nogapa gosayqa manan kanchu, nispa.

Chaymi Jesusqa chay warmita niran:

—Ari, cheqaqtapunin ninki: “Manan qosayqa
kanchu”, nispayki.

18 Qanga pishqa gariwanmi tiyaranki. Kunan
tiyasqayki garipas manan qosaykichu, nispa.

19TJesuspa nisqanta uyarispanmi chay warmiqga
niran:

—Sefor, ¢ganqa Diosmanta willakuq profeta
runachus kasqanki?

20 Diostaga kay moqopin fiawpaq abueloykuqa
yupaycharanku. Ichaga qankuna Israel na-
cionniyoq runakunan ninkichis, Jerusalén llaqtal-
lapin Diostaqa yupaychana, nispaykichis.
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21 Saynata niqtinmi, Jesusqga chay warmita ni-
ran:

—Creeway, chayamungan p'unchawkuna; chay
p'unchawkunapiga manan kay moqollapichu, ni-
taq Jerusalén llaqtallapichu Diostaqga yupaychan-
kichis.

22 Qankuna, Samaria llagtayoq runakunaga
manan yachankichishchu pis yupaychasqay-
kichista. Nogayku, Israel nacionniyoq
runakunan ichaqa, pi yupaychasgaykutapas
yachayku, Israel nacionniyoq runakunamanta
Salvaqgniykichis hamusqanrayku.

23 Aswanmi tiempo chayamushanfia,
Diosmanta cheqaq kaqta yachaspa, Diospa Santo
Espiritun yanapaqtin, tukuy sonqonkuwan
Diosta yupaychanankupag. Ichaga Diosmi
munan sayna yupaychanata. jChay tiempon
kunan chayaramuniia!

24 Diosqa Espiritun, manan cuerpoyoqchu.
Chaymi payta yupaychagkunaqa, Santo
Espiritupa yanapasqan, tukuy sonqonkuwan
cheqaqtapuni Diosta yupaychananku, nispa.

25 Saynata Jesus niqtinmi, Samaria llagtayoq
warmiqa, Jesusta khaynata niran:

—Nogaga yachanin Diosmanta Salvawaqnin-
chis Cristo nisqanku Mesias hamunantaqa. Pay
hamuspanmi tukuy imakunamantapas cheqaqta
yachachiwasunchis, nispa.

26 Chaymi Jesusqa contestaspa niran:

—Nogan Diosmanta Hamuq Salvadorga kani.
Kunanpunin kikinwan parlashanki, nispa.

27 Hinaqtinmi chaykunata parlashaqtinku,
Jesuspa discipulonkunagqa llaqta risqgankumanta
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chayaramuranku. Hinaspan paykunaqa
anchata admirakuranku, Jesusta huk warmiwan
parlashaqta tarimuspanku. Ichaga manatagmi
ni  maygen discipulonpas tapuranchu:
“¢Imamantataq chay warmitari tapusharanki?
¢Imamantataq chay warmiwanri parlashanki?”
nispaqa.

28 Hinaqtinmi chay Samaria llaqtayoq
warmiga, unu apanan p'uyiunta chaypi
sageruspa, llaqgtanman kutiran. Hinaspan chay
llaqtapi runakunata, khaynata niran:

29 —Hakuchi; hinaspa huk runata rikumuychis.
Paymi kunan nimuwan kay kawsay vidaypi tukuy
ima ruwasqayta. Icha, ;paychu Diosmanta Hamuq
Salvaqgninchisqa kanpas? nispa.

30 Chayta uyarispankun chay llaqtapi tiyaq
runakunaqga, Jesuspa kasqganman hamuranku.

31 Chay llaqta runakuna hamushaqtinkutaqmi,
Jesuspa discipulonkunaqa, Jesusta ruegaranku
khaynata:

—Yachachikuq, chikallantapas mikhuykuya,
nispanku.

32Jesusfiatagmi paykunata contestaran:

—Nogapa mikhunayqa kashanmi. Ichaqga
manan gankunagqa chay mikhunaytaqa
reqsinkichishchu, nispa.

33 Chayta uyarispankun discipulonkunaqa,
tapunakuranku khaynata:

—Paymanri, ¢pitaqg mikhunatari aparamunman
karan? nispanku.

34 Chaymi Jesusqa niran:
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—Nogapa mikhunayqa hanaq pachapiDios Tay-
taypa munasqanta ruwaymi. Hinallataq tukuy
kamachimuwasqganta ruwaspa cumpliymi.

35 Qankunan ichaqa trigota t'akaruspaykichis
ninkichis: “Tawa killamantafian erasaqku”, nispa.
Kunanya uyariwaychis kay nisqayta: Nogaman
kay ashka hamuq runakunan, chakrapi eranapaq
poqosqa trigo hinafia kashanku.

36 Hinaqtinmi  cosechaq  runakunaqa,
Diosmanta  wiflay kawsay  premionkuta
chashkinqaku. Saynapin tarpugpas hinallataq
cosechaqpas, anchata kusikunqgaku.

37 Chaymi cheqagpuni runakunapa
rimasqankuqa: “Hukmi tarpuqqa, hukfiatagmi
cosecha hufiugqa”, nisqanku.

38 Noqgan gankunataqga mandaraykichis,
mana llank'asqaykichis chakramanta cosechata
hufiumunaykichispaq. Hukkunan chay chakrapiqa
llank'aranku; ichaga qgankunafiatagmi chay
llank'asqankutaqa cosechashankichis, nispa.

39 Chaymi chay Samaria llagtayoq warmiqa,
willakuran khaynata: “Paymi kunan nimuwan
kay kawsay vidaypi tukuy ima ruwasqayta”,
nispa. Chay willakusqanta uyarispankun, chay
Sicar llaqtapi tiyaq ashka runakunaqa, Jesuspi
creeranku.

40 Hinaqtinmi chay llaqtapi tiyaq runakunaqa,
Jesuspa kasqan lugarman chayamuranku. Hinas-
pan Jesusta ruegakuranku paykunawan kushka
gepakunanpaq. Chaymi Jesusqa paykunawan
kushka ishkay p'unchaw gepakuran.

41 Hinaqtinmi Jesuspa rimasqanta
uyarispanku, runakunaga aswan mas ashkaraq
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paypi creeranku.

42 Hinaspan runakunaqa chay warmita ni-
ranku:

—Nogaykuga manan ganpa willakusqallayki-
wanchu creeyku. Aswanga kikiykupunin kunan
uyariyku. Hinaspapas kunanmi yachayku, payqa
cheqaqtapuni kay pachapi runakunata salvanan-
paq hamusganmanta, nispanku.

Autoridad jefepa wawanta Jesus sanoy-
achisqanmanta

43 Jesusqa Samaria llaqtapi ishkay p'unchaw
karuspanmi, discipulonkunapiwan  kushka
Galilea provincia lawman kutiran.

44 Chaymanga riran, kikinpa nisqan cumpliku-
nanpaqmi. Paymi fawpaqtaraq khaynata niran:
“Diosmanta willakuq profeta runaga manan llaqg-
tanpiqga allin chashkisqaqa kanmanchu”, nispa.

45 Nawpaqtaraqmi Galilea provincia lawpi tiyaq
runakunaqa, Jerusalén llagtaman rispanku, Pas-
cua fiestapi Jesuspa tukuy ima ruwasqganta riku-
ranku. Chayraykun paykunaqa anchata kusikus-
panku, Jesusta chashkiranku.

46 Chaymantan Jesusqa Galilea provincia
lawpi Cana sutiyoq llagtaman riran. Chaypin
Jesusga fawpaqtaraqg unuta vinoman tukuchiran.
Chay Cana llaqtapin rey Herodes Antipasta
yanapaqnin huk autoridad runa kasharan. Chay
autoridadpa wawanmi Capernaum llaqtapiraq
ongosqa kasharan.

47 Chaymi chay autoridad jefeqa, Jesus Judea
provincia lawmanta Galilea provincia lawman
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hamusqganta yacharuspa, Jesuspa kasqanman ri-
ran. Hinaspan Jesusta ruegakuran, wasinman
rispa chay onqosqa wawanta sanoyachinanpag.
Chay wawangqa wafiuypa patallanpifian kasharan.

48 Chaymi Jesusqga niran:

—Qankunaqga manan Diospiqa cree-
wagqchishchu, sichus hatun milagrokunata,
hinallataq = Diosmanta  sefialkunata  mana
rikuspaqa, nispa.

49 Hinaqtinmi chay autoridad jefeqa, Jesusta
kagmanta ruegakuspa, khaynata niran:

—Yachachikuq, ama hina kaychu, waway man-
araq waflurushaqtinyd wasiyman hakuchi, nispa.

50 Hinaqgtinmi Jesusqa chay autoridad jefeta ni-
ran:

—Wasiykiman kutipuy. Wawaykiga manan
wafiungachu, nispa.

Chaymi chay autoridad jefeqa, Jesuspa
rimasqanpi creespa, wasinman kutipuran.

51 Hinaqtinmi wasinman yagafia chay autori-
dad jefe chayarushaqtin, servignin runakuna
taripamuspa niranku:

—Wawaykiqa kawsashanmi, nispanku.

52 Chaymi chay autoridad jefeqa, servignin
runakunata tapuran:

—¢:Imay horastataq sanoyaruranri? nispa.

Hinaqtinmi paykunaqga contestaranku:

—Qayninchaw chawpi p'unchaw pasariy ho-
rasta hinan fiebrenqga thafiirun, nispanku.

53Chaymi chay autoridad jefeqa yuyariran chay
horastapuni Jesuspa khayna nisqanta: “Wasiyki-
man kutipuy. Wawaykiqa manan wafiungachu”,
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nispa. Chayta yuyarispanmi, chayjefeqallapallan
familiantin Jesuspi creeranku.

>4 Kay ishkay kaq milagrotan Jesusqa Judea
provincialawmanta kutimuspa, Galilea provincia
lawpi ruwaran.

)

Mana puriq runata Jesus sanoyachisqanmanta
1Jesusqa (Galilea provincia lawpi kasqanman-
tan), Jerusalén llagtaman kutiran, chaypi Israel
nacionniyoq runakunapa fiesta ruwasqankuman
rinanpaq.

2 Chay Jerusalén llaqtapin huk punku karan

“Ovejakunapa punkun” nisqa sutiyoq. Chay
punkupa cercanpin huk estanque karan. Chay
estanqueq muyurigninpin karan pishqa corre-
dorkuna. Chay estanquetan hebreo rimaypi ni-
ranku “Betesda” nispanku.

3 Chay estanquepa corredorninkunapin
ashka ongosqa runakuna karanku pampapi
t'ikralayashaq: fiawsakuna, wist'ukuna, hinallataq
mana puriq runakuna ima. {Paykunan unu
gallchikamunanta suyakuranku.

4 Chay unuqga qallchikamuran, huk angel una-
unaymanta chay estanqueman urayamuspa, gon-
gayllamanta qallchichimuqtinmi. Chaymi chay
unu qallchikamuqtin hinalla, pipas primerta chay
estanquepi unuman haykuqqga, ima onqoynin-
mantapas sanoyasqa karan}.

5 Chay estanquepa corredorninpin huk mana
purig runa kasharan. Paymi kinsa chunka
pusaqniyoq watafia onqosqa karan.
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6Jesusqa chay runata pampapi t'ikralayashaqta
rikuspanmi, hinallataq unay watafia onqosqanta
yachaspanmi, payta tapuran:

—¢Munankichu sanoyayta? nispa.

7 Hinaqtinmi chay onqosqa runaqga contes-
taran:

—Seforlldy, manan ni pipas kanchu,
kay estanquepi unu qallchikamuqtin
apaykuwananpaq, kikiy rinaykamaqa hukmi
ganaruwan, nispa.

8 Saynata niqtinmi, Jesusqa chay ongosqa
runata niran:

—Hatariy; hinaspa kallapiykita oqarispa ripuy,
nispa.

9 Hinaqtinmi chay onqosqa runaqa kasqan ra-
tolla sanoyaspa, kallapinta oqarispa ripuran.

Chay sanoyasqan p'unchawqa, Israel
nacionniyoq runakunapa samananku
p'unchawmi karan.

10 Chaymi Israel nacionniyoq runakunapa
wakin jefenkunaga chay sanoyasqa runata
niranku:

—Manan allinchu samana p'unchawpi
kallapiykita q'epiyukuspa  purinaykipaqqa,
nispanku.

11 Chaymi chay sanoyaq runaga niran:

—Sanoyachiwaqniy runan khaynata niwaran:
“Hatariy; hinaspa kallapiykita oqarispa ripuy”,
nispa.

12 Hinaqtinmi Israel nacionniyoq runakunapa
jefenkunaqa tapuranku:

—¢Pitaq chaytari nisuranki: “Hatariy, hinaspa
kallapiykita oqarispa ripuy”, nispari?
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13 Ichaqga chay sanoyachisgan ratopin Jesusqa
ashka runakunapa kasqanmanta, huk lawman
pasatamuran. Chayraykun chay sanoyaq runaqa
mana yacharanchu, pis chay sanoyachiqnin runa
kasqantaqa.

14Chaymantan Jesusqa Jerusalén templopi chay
sanoyachisgan runata tarispa niran:

—Kunanga sanofian kashanki; amafiaya huchal-
likunkifiachu.  Yanqafataq yapamanta huchal-
lirukuqtiykiga ima mana allinpas astawanraq
pasarusunkiman, nispa.

15 Hinaqtinmi chay sanoyaq runaqa Israel na-
cionniyoq runakunapa jefenkunapa kasqanman
rispa, khaynata willaran:

—Nogata sanoyachiwaqniy runaqa, Jesusmi
kasqa, nispa.

16 Chaymi chay jefekunagqa, samana
p'unchawpi milagrokunata Jesus ruwasqgan-
rayku, wafiuchinankupaq mashkaranku.

17Hinaqtinmi Jesusqa niran:

—Dios Taytayqga sapa p'unchawmi llank'ashan;
chaymi noqgapas llank'ashani, nispa.

18 Chay nisqanta uyarispankun, Israel
nacionniyoq runakunapa jefenkunaqa
anchata phifiakuranku. Hinaspan Jesustaqa
wahuchiytapuni munaranku, samana p'unchawpi
onqosqa runakunata sanoyachisqanmanta,
hinallatag “Diosqa Papaymi” nispa Dioswan
igualakusqanmantawan ima.

Jesusqa runakunaman kawsayta qonanpaq
atiyniyoq kasqanmanta
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19 Chay Israel nacion llaqtapi jefekunatan Je-
susqa nillarantaq khaynata:

—Cheqaqtapunin niykichis:  Noqga Diospa
Wawanga manan kikiypa munasqayman
hinachu imatapas ruwashani. Aswanga Dios
Taytaypa tukuy ima ruwasqantan rikuni;
hinaspan  Papaypa munasqanman hina
ruwashani.

20 Papayga munakuwanmi. Chaymi tukuy
ima ruwasqankunatapas rikuchiwan. Ichaqa
gankunan kay milagrokuna ruwasgqaymantapas
aswan mads cosaskunataraq rikuspa, anchata ad-
mirakunkichis.

21 Imaynan Papaypas wafiusqa runakunaman
kawsayta qon, saynallatagmi nogapas pi mu-
nasqayman kawsayta qoni.

22 Papayga manan ni pitapas juzganchu;
aswanmi noqata akllawaran, runakunata
juzganaypag,

23 saynapi Papayta hina  noqatapas
adorawanankupaq. Nogata mana adorawaqgku-
naqa, mandamuwaqniy Dios Taytaytapas
manallataqmi adorankuchu.

24 Cheqaqtapunin niykichis, pipas
palabraykunata uyarispa kasukuqqa, hinallataq
mandamuwagqniy Diospipas creenga chayqa,

manafian juzgasqahachu kanqga. Aswanmi
wafiusqanmanta kawsarimuspa, wiflaypaq
kawsayniyoq kanqa.

25 Cheqaqtapunin niyKkichis: Nan hora

chayaramunfia, Diospi mana creeq wafusqa
hina runakuna noqgata uyariwanankupag.
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Sichus noqapa willasqayta kasukunqaku chayqa,
wiflaypagmi kawsanqaku.

26 Imaynan Dios Taytaypas kikinmanta
kawsananpaq atiyniyoq, saynallatagmi noqa
Wawanmanpas atiyta qowan, Kkikiymanta
kawsayniyoq kanaypaq.

27 Hinaspapas Dios Taytayqa nogqamanmi
atiyta qowan, llapallan runakunata juzganaypagq.
Saynataqga juzgasaq, Diosmanta Hamuq Runa
kasqayraykun.

28 Qankunaqa amaya kaykunata
nisqayraykuchu admirakuychis. Ichaqga
chayamungan p'unchaw, sepulturapi p'ampasqga
kagkunapas, vozniyta uyarispanku, kawsarispa

23 llogsimunankupag. Chay p'unchawmi
Diospa munasganman hina allin kagkunata
ruwaq runakunaqga, wiflaypaq kawsanankupaq
kawsarimunqaku. Ichaga mana allinkunata
ruwaq runakunafiataqmi, castigasqa kanankupaq
kawsarimungaku, nispa.

Jesuspa  willakusqankunaqa  cheqaqpuni
kasqanmanta

30 Nogaga manan ni imatapas kikillaymantaqa
ruwaymanchu. Aswanmi noqgaqga Dios Taytaypa
niwasqanman hina juzgani. Chaymi nogapa
juzgasqayqga cheqaqgpuni. Hinaspapas noqaqa
manan munasqaytachu ruwani; aswanga Dios
Taytaypa munasganman hinan imatapas ruwani.
Chaypaqmi Dios Taytayga mandamuwaran.

31 Sichus noqapa favorniypi imatapas kikillay-
manta willakuyman chayqa, chay willakusqayqa
manan valenmanchu.
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32 Ichaga huk runan testigo kaspa noqgapa fa-
vorniypi willakuran. Paymi gqankunaman no-
gamanta willasurankichis. Chay willakusqanga
cheqgaqgpunin.

33 Qankunaga nogqamanta tapumunanku-
paqmi, Bautizaq Juanman  runakunata
kacharankichis. Hinaqtinmi payga nogamanta
cheqaqtapuni paykunaman willamuran.

34 Ichaga manan noqaqa necesitanichu pipas
favorniypi willakunantaqa. Aswanmi kayku-
nataqa niykichis, qankuna salvasqa kanaykichis-
paq.

35 Bautizaq Juanmi tutayaqpi ratashaq lampara
hina qankunapaq karan. Chaymi gankunaqa
paypa yachachisqankunawan pisi tiempolla
kusikurankichis.

36 Ichaga nogapa ruwasqaykunan, Bautizaq
Juanpa willakusqanmantaga aswan mas impor-
tante. Chaymi ruwasqaykunaqa huk testigo
hina llapallan runakunapaq, saynapi Diosmanta
Hamuq Runa kasqayta yachanankupag.

37 Hinaspapas kikin Dios Taytaymi kay
pachaman mandamuwaspa, nogqamanta allinta
riman. Ichaqa qankunaqa manan ni hayk'agpas
Dios Taytaypa rimasqantaqga uyarirankichishchu,
nitaqmi ni hayk'aqgpas rikurankichispashchu.

38 Ichaqga Dios Taytaypa kamachisqankunata
uyarishaspaykichispas, qankunaga manan ka-
sukurankichishchu. Chaymi gqankunaga man-
damuwaqniy Dios Taytaypa Wawan kashaqtiypas
mana creewankichishchu.

39 Qankunaqa wifiay kawsayniyoq kayta mu-
naspaykichismi, Bibliata anchallatafia estudian-
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kichis. Ichaga nogqamanta Bibliapi willakuyta
tarishaspaykichispas,

40 manan gqankunaga nogapi creeyta munan-
kichishchu. Sichus noqapi creewaqchis chayqa,
wiflaypaqmi Dioswan kawsawagqchis.

41 Nogqagqa manan runakuna alabawananku-
tachu mashkani.

42Hinaspapas noqaqa allintan qankunataqa re-
gsiykichis. Hinaspapas nogaqa yachallanitaqmi,
Diosta mana khuyakuq runakuna kasqaykichista.

43 Noqaqa Dios Taytaypa sutinpin hamurani.
Ichaga gankunaga manan chashkiwan-
kichishchu. Sichus pi runapas kikinpa sutillanpi
hamunman chayqa, paytan ichaga sumaq
khuyakuywanraq chashkiruwaqchis.

44 Qankunaqa, jqankunapurallan alabanakuyta
munankichis! jichaqa Dios alabasunaykichistaqa
manan gankunaqa mashkankichishchu! Chayri,
¢imaynataq noqapiri creewagqchis?

45 Qankunaga amaya piensaychishchu Dios
Taytaypa hawpagninpi noga acusanaymantagqa.
Dios Taytaypa Nawpagninpiqa, manan
noqachu acusasqaykichis, aswanga Moisesmi
acusasunkichis, paypa escribisqan leykunaman
hap'ipakuspa mana kasukusqaykichisrayku.

46 Moisesqa noqamantan escribiran. Chaymi
niykichis, sichus gqankuna Moisespa escribisqan
leykunapi cheqaqtapuni creewagqchis chayqa, no-
gapipas creewaqchismi.

47 Saynaqa Moisespa escribisqan leykunapi
mana creeshaspaykichisri, ¢imaynataq nogapa
rimasqaykunapiri creewaqchis? nispa.
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6

Pishqa waranqa runakuna mikhunankupaq mi-
lagrota Jesus ruwasqanmanta
(Mat 14.13-21; Mar 6.30-44; Luc 9.10-17)

I Chaymantan Jesusqa Galilea laguna qochapa
waq law chimpanman riran. Chay laguna
gochapa huknin sutinmi karan Tiberias.

2 Jesustaga ashka runakunan qatikuranku,
Nawpaqtaraq ashka runakunata sanoyachisqan-
rayku.

3 Chay laguna qochapa chimpanman
chayaruspanmi, Jesusqa discipulonkunapiwan
kushka huk moqgoman riran. Hinaspan chay
moqopi discipulonkunawan kushka tiyayuran.

4 Chay p'unchawkunapin Israel nacionniyoq
runakunapa Pascua fiesta ruwananku fia chaya-

musharanfia. _
5 Hinaqtinmi ashkallafia runakuna Jesuspa

kasqanman hamuranku. Chayta rikuspanmi,
Jesusqa Felipeta tapuran:

—Kay ashkallafia runakuna mikhunanpaqri,
¢maypitaq t'antatari rantiramusunman? nispa.

6 Saynataqa Jesusqa tapuran, Felipepa ifiiyninta
yachanallanpaqmi. Ichaqa Jesusqa fian yacha-
ranfia ima ruwaytapas.

7Hinaqtinmi Felipeqa Jesusta contestaran:

—Ishkay pachaq p'unchaw jornalpa chanin
golgewan t'antata rantispanchispas, Kkay
ashkallafia runakunamanga, manan ni chika-
chikallankapas aypachisunmanchu, nispa.

8 Chaymi Jesuspa discipulon Simo6n Pedropa
wawgen Andresqa, Jesusta niran:
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9 —Kaypin huk warmachapa cebadamanta
ruwasqa pishqa t'antan, hinallataq ishkay
kankasqa challwachanpiwan kashan. Chayllaga
manama  aypanmanchu kay  ashkallafia
runakunaman rakinanchispaqqa, nispa.

10 Chaymi Jesusqa discipulonkunata niran:
—Llapallan runakunata tiyachimuychis, nispa.

Hinaqtinmi discipulonkunaga pasto-pasto
pampapi llapallan runakunata tiyachiranku.
Chaypi tiyachisganku qarikunaga pishqa
waranga hinan karanku.

11 Chaymantan Jesusqa t'antata makinpi
hap'iyuspa, Diosman graciasta qoran. Graciasta
qgoruspanmi Jesusqa t'antata  partiyuspa,

discipulonkunaman  qoran, runakunaman
paykuna rakimunankupag. Saynallatataqmi
kankasqa challwakunawanpas ruwaran.

Chaymi chaypi runakunaga mikhuranku asta
sagqsanankukama.

12 Hinaqtinmi llapallan runakuna
sagsanankukama  mikhuruqtinku, Jesusqa
discipulonkunata niran:

—Puchugkunata hufiumuychis ama usunanpaq,
nispa.

13 Chaymi Jesuspa discipulonkunaqa chay
pishga t'anta rakisqankumanta puchugkunata,
chunka ishkayniyoq canasta hunt'ataraq
hufiumuranku.

14 Hinaqtinmi chaypi runakunaqa, Jesuspa
chay milagro ruwasqanta rikuspanku, khaynata
niranku:
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—Cheqaqtapunin kay runaqa Diosmanta
willakuq profeta. Paymi kay pachaman hamunan
karan, nispanku.

I5Hinaqtinmi Jesusga cuentata gqokuran chaypi
kaq runakuna Jesusta hap'iruspa, reyninku
kananpaq churay munasqankuta. Chayraykun
Jesusqa huk orqoman kagmanta pasatamuran,
chaypi sapallan kananpaq.

Laguna qocha hawapi Jestis purisqanmanta
(Mat 14.22-27; Mar 6.45-52)
16 Na tutayaramushaqtinfian Jesuspa discipu-
lonkunaga chay hatun laguna qochaman riranku.
17 Hinaspan huk boteman wicharuspanku, la-
guna qochapa waq law chimpanpi Capernaum
llagtaman riranku. Risqanku ratoqa fian tutafia
karan. Jesushatagmi ichaga mana paykunawan

kushkachu riran. .
18 Hinaqtinmi qonqayllamanta chay botepi

rishaqtinku nishuta wayra-wayramugtin, laguna
gochapi unu qallchikamuspa altomanraq
ogarikamuran.

19 Chaymi discipulokunaqa pishqa otaq soqta
kilometrota hinafia rishaspanku, laguna qochapi
unuq hawantakama hamushaqta Jesusta rikuru-
ranku. Hinaspanrisqanku boteman Jesus ashuya-
musqganta rikuspanku, paykunaga anchata man-
charikuranku.

20 Hinaqtinmi Jesusqa paykunata niran:

—iNogan kani! jAma mancharikuychishchu!
nispa.

21 Chaymi discipulonkunaqa risqanku botepi
ancha kusikuywan Jesusta chashkiranku. Ichaqa
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chay ratollatagmi chay risqanku llagtamanpas
chayaranku.

Jesusta runakuna mashkasqankumanta

22 Paqarisnintin p'unchawmi, laguna qochapa
waq lawninpi gqepamuq runakunaqga cuentata
qgokuranku ch'ullalla bote chaypi kasqanta. Hi-
naspapas paykunaqa yacharankun Jesusqa dis-
cipulonkunawan botepi mana risqanta.

23 Chaymi chay ratolla huk botekunapi Tiberias
llagtamanta runakuna chayamuranku. Hinaspan
chay runakunaqa gepakuranku, maypichus Je-
susga Diosman graciasta qospa t'antata runaku-
naman mikhuchiran, chay lugarpa ladonpi.

24 Hinaqtinmi chay runakunaqa, Jesusta hi-
nallataq discipulonkunatawan chay botekunapi
mana hamusqanta rikuspanku, huk botekuna-
man wicharanku. Hinaspan paykunaga Caper-
naum llaqgtakama mashkaq riranku.

Jesusqa kawsay t'anta kasqanmanta

25TJesusta mashkaq runakunaqa, Galilea laguna
qgochapa waq law chimpanman rispankun, Je-
susta chaypi tariranku. Hinaspan khaynata tapu-
ranku:

—Yachachikuq, kay lugarmanri, ¢ hayk'agtaq cha-
yaramuranki? nispanku.

26 Hinaqtinmi Jesusqa paykunata contestaspa,
khaynata niran:

—Cheqgaqtapunin niykichis, gankunaga manan
milagrokuna ruwasqayta entiendesqaykichis-
raykuchu mashkawashankichis. Aswanga
t'antata sagsanaykichiskama mikhusqaykichis-
raykun, gankunaga mashkawashankichis.
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27 Chaymi niykichis, gankunagqa amaya
tukukuq mikhunallapagchu llank'aychis.
Aswangqa mana tukukuq wihay kawsay
mikhunapiya preocupakuychis. Chay
mikhunatan noga Diosmanta Hamuq Runaga
wiflaypaq ~ kawsanaykichispaq  qosqaykichis.
Chaypagqmi Dios Taytayga atiyta nogaman
gowan, nispa.

28 Saynata Jesus niqtinmi, chay runakunaqa
payta tapuranku khaynata:

—Diospa munasganta ruwanaykupaqri,
¢imatataq noqaykuri ruwaykuman? nispanku.

29 Hinaqtinmi Jesusqa paykunata contestaspa
niran:

—Diosqa munan, noqapi gankuna creenay-
kichistan. Paymi noqata kay pachaman man-
damuwaran, nispa.

30 Chaymi runakunaqga kagmanta Jesusta
tapullarankutaq khaynata:

—Noqgayku qganpi creenaykupaqri, ¢ima mila-
grotataq ruwanki? jRikuchiwaykuyd ima milagrol-
latapas qanpi creenaykupaq!

31 Nawpaq tiempopi abueloykuqa, ch'infieq lu-
garkunapi purishaspankun “mana” nisqa sutiyoq
t'antata mikhuranku. Chaymi Bibliapi escribisqa
kashan: “Diosmi cielomanta mikhunankupaq
t'antata qomuran”, nispa.

32 Chaymi Jesusqa paykunata contestaspa ni-
ran:

—Cheqgaqtapunin niykichis, manan Moiseschu
chay t'antataqga hawpaq abueloykichiskunamanga
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qgoran, aswanga Dios Taytaymi. Chaymi kunan-
pas qankunamanga kikin Dios Taytaypuni cielo-
manta cheqaq t'antataga qosunkichis.

33 Diosmi chay cheqaq t'antataga hanaq
pachamanta mandamuran, runakunaman wifiay
kawsayta qonanpad, nispa.

34 Hinaqtinmi Jesuspa nisqanta uyarispanku,
chay runakunaqa niranku:

—Sefor, chay t'antatayad sapa kutin qowayku,
nispanku.

35 Chaymi Jesusqa paykunata niran:

—Noqgan kani chay kawsay t'antaqa, hinal-
lataq runakunaman kawsay qogpas. Pipas noqa-
man hamuqgqga, manan hayk'aqpas yarqachikun-
gachu. Hinallataq pipas nogapi creeqga manan
hayk'aqpas ch'akichikunqachu.

36 Ichaga saynata nishaqtiypas, hinallataq
milagrokuna ruwasqayta rikushaspaykichispas,
manan gankunaqga noqgapiqa creenkichishchu.

37 Dios Taytaypa llapallan qowasqan runaku-
naga, noqapin creenqaku. Pipas noqapi cree-
qtaqa chashkisagmi. Hinaspapas paykunataqa
manan ni hayk'agpas wikch'usaqchu.

38Nogaqa manan munasqayta ruwanaypaqchu
hanaq pachamantagqa hamurani, aswanqa Dios
Taytaypa munasganta ruwanaypaqmi.

39 Dios Taytayqa kay pachamanmi man-
damuwaran. Hinaspan payga mana munanchu
qowasgan runakunata ni ch'ullallatapas
chinkachinayta. Aswanmi payqga juicio
p'unchawpi paykunata kawsarichinayta munan.
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40 Ichaqga Dios Taytaypa munayninga kaymi:
pipas Diospa Wawanta rikuspa, paypi creeqqa,
wiflay kawsayniyogmi kanqga. Sayna creeqtaqa
juicio p'unchawpin noqa kawsarichimusagq,
nispa.

41 Chaymi Israel nacionniyoq runakunaqa, “No-
gan kani hanaq pachamanta hamuq kawsay
t'anta” nispa Jesus nisqanta uyarispankun, Je-
suspa contranpi rimayta qallariranku.

42 Hinaspan paykunapura ninakuranku:

—Payqa, ¢manachu  Joseypa wawan?
Noganchisqa regsishanchisma tayta mamantaqa
Chayri, ¢imanaqtintaq payri nin: “Hanaq

pachamantan hamuni”, nispari?

43 Chaymi Jesusga paykunata contestaspa ni-
ran:

—Qankunapuraga amaya mana allinkunataqa
rimapakuychishchu.

44 Dios Taytaymi nogataga mandamuwaran.
Chaymi niykichis, manan ni pipas kikillanman-
taqa nogapiqa creenmanchu, sichus Dios Tay-
tay mana yanapaqtinga. Chaymi noqapi creeq
runakunataqa wiflaypaq kawsanankupaq juicio
p'unchawpi kawsarichisag.

45 Kaykunaga Diosmanta willakuq fiawpaq
profeta runakunapa escribisganpin khaynata
nishan: “Diosmi yachachinga llapallan
runakunataga”, nispa. Chaymi Dios Taytaypa
rimasqankunata uyarispa, paymanta allinta
yachagkunaqga, noqaman hamungaku, (noqapi
creespa discipuloykuna kanankupaq).
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46 Manan ni pipas Dios Taytaytaqa rikuranchu.
Aswanga Diosmanta noqa hamugqllan paytaqa
rikuni.

47 Chaymi cheqaqtapuni niykichis, “pipas no-
gapi creeq runakunan wifiay kawsayniyoq kan-
gaku”, nispa.

48 Nogan kani wifiay kawsay qoq t'antaqa.

49 Nawpaq abueloykichiskunaga ch'infieq lu-
garkunapi kashaspankun “mand” nisqa t'antata
mikhuranku. Ichaga paykunaqga, chay t'antata
mikhushaspankupas wafiurankun.

50 Nogan kani hanaq pachamanta urayamuq
cheqaq t'antaga. Chaymi pipas kay cheqaq
t'antata mikhuqqa, wifiaypaq kawsanga.

51 Nogan kani hanaq pachamanta urayamuq
kawsaq t'antaqa. Sichus pipas kay kawsaq
t'antata mikhuqqa, wifiaypagmi kawsanga. Chay
qosqay kawsaq t'antaqa, nogapa cuerpoymi.
Chay t'antatan noqaqa qosaq, pipas noqapi
creeqkuna wifiay kawsayniyoq kanankupaq,
nispa.

52 Chaykunata Jesus niqtinmi, chay Israel
nacionniyoq runakunaqa, paykunapura Jesuspa
contranpi  rimaspanku, discutinakuranku
khaynata:

—Kay runari, ¢imaynataq kikinpa cuerpontari
mikhuchiwasunman? nispanku.

53 Hinaqtinmi Jesusqa paykunata niran:

—Cheqaqtapunin niykichis, sichus noqa
Diosmanta Hamuq Runapa cuerpoyta,
gankuna mana mikhunkichishchu, hinallataq
yawarniytapas mana tomankichishchu chayqa,
manan wifiay kawsayniyoqchu kankichis.
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>4 Chaymi pipas cuerpoyta mikhuqqa,
hinallataq yawarniytapas tomaqqga, wiflaypaq
kawsanqa. Saynallatagmi juicio p'unchaw
chayamugqtinpas kawsarichimusag.

55 Cheqaqtapunin niykichis, nogapa cuerpoyqa
cheqaq t'antan; hinallataq yawarniypas cheqaq
tomanan.

56 Chaymi pipas nogapa cuerpoyta mikhuqqa,
hinallataq yawarniytapas tomaqqga, nogawanmi
kashan; saynallatagmi nogapas paywan kashani.

57 Kachamuwaqniy Dios Taytayqa wiflay
kawsayniyoqgmi. Saynallatagmi noqapas
payrayku wifiay kawsayniyoq kani.  Saynal-
latagmi pipas noqapa cuerpoyta mikhuqqa,
noqarayku wifiay kawsayniyoq kanqa.

58 Nogagqa hanaq pachamanta hamuq
t'antan Kkani. Hinaspapas nogaga manan
Nawpaq abueloykichiskunapa mikhusqgan
mand t'anta hinachu kani. Paykunaqa chay
t'antata mikhushaspankupas, wafiullarankun.
Ichaga pipas kay pachaman hamuq t'antata
mikhuqqa, (noqgapi creesqanraykun) wifia-
wifiaypaq kawsayniyoq kanga, nispa.

59 Jesusqa Diosmanta yachachina sinagoga
wasipin chaykunata runakunaman yachachiran
Capernaum llagtapi kashaspa.

Jesuspa palabranqa wifiay kawsanapaq kasqan-
manta

60 Hinaqtinmi Jesuspa yachachisqankunata
uyarispanku, payta gqatikuq wakin runakunaqa,
khaynata niranku:
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—Ancha sasan kay rimasqankunaqa. ¢Pitaq kay
rimasqankunawanri acuerdopi kanman? nis-
panku.

61  Hinaqtinmi Jesusqa paykunapura
rimapakusgankuta yachaspa, khaynata niran:

—Qankunari, ckay nisqaykunawanchu
phifiakuspa chaykunata rimapakushankichis?

62 Aswanqa, ¢ima niwaqchistag noga Diosmanta
Hamuq Runata hanaq pachaman kutipusqayta
rikuwaspaykichisri?

63 Diospa Santo Espiritunmi runakunamanga

wifla-wiflaypaq kawsayta qon. Runakunaqa
manan ni pipas wifiaypaq kawsaytaqa
atinmanchu. Ichaga kay rimasqaykunaqa,

Santo Espiritumantan hamun. Paymi noqapi
creegkunamanga wifiay kawsayta qon.

64 Ichaqa kashanragmi, qankuna ukhumanta
nogapimana creeq runakuna, nispa.

Jesusqga saynataqga niran, pikunas paypi mana
creeq runakuna kasganta yachaspanmi, hinal-
lataq pis payta traicionananpaq runa kasqanta
Nawpagmantaraq yachasqanraykun.

65 Chaymi Jesusqa nillarantaq:

—Qankunamanga Nan niraykichishifia,
manan maygenniykichispas noqapi creeytaqa
atiwaqchishchu, sichus Dios Taytay gankunata
mana yanapasuqtiykichisqa, nispa.

66 Saynata Jesus rimaqtinmi, payta qatikuq
ashka discipulo runakunaqa, ishkayaspa ripu-
ranku. Hinaspan Jesuswanga chay ratomanta-
pacha manafia purirankufiachu.

67 Chaymi Jesusqa chunka ishkayniyoq discipu-
lonkunata tapuran:
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—Icha, ¢qankunapas ripuytachu munashan-
kichis? nispa.

68 Hinaqtinmi Simo6n Pedroqa contestaran:

—Sefior, noqaykuri, ;pimantaq riykuman? Qanpa
rimasqaykikunallan wifiay kawsay qokuqqa.

69 Chaymi nogaykuqa qanpi creeyku; hinal-
lataq yachayku ganqga Diosmanta Hamuq Sal-
vadorniyku kasqaykita, nispa.

70 Hinaqgtinmi Jesusga niran:

—Qankunataqa chunka ishkayniyoqtan
akllaraykichis. Ichaqa hukniykichismi qankuna
ukhumanta huk demonio kashan, nispa.

71 Saynataga Jesusgqa rimaran, Simonpa
wawan Judas Iscariotemantan. Paymi Jesustaqa
traicionaspa  wafluchinankupaq  entreganan
karan. Chay Judas Iscarioteqa Jesuspa chunka
ishkayniyoq discipulonkunamanta huknin kagmi
karan.

7

]etsuspa wawgenkuna paypi mana creesqanku-
manta

1 Huk tiempo pasaruqtinmi, Jesusqa Galilea
provincia law llaqtakunapi puriran. Hinaspan
payqga Judea provincia lawpillagtakunaman riyta
mana munaranchu, chaypi Israel nacionniyoq
runakunapa jefenkuna warfiuchinankupaq Jesusta
mashkasqankurayku.

2 Chay p'unchawkunapin Israel nacionniyoq
runakunapa ramada fiesta ruwananku chaya-

musharaniia.
3 Chaymi Jesuspa wawgenkunaqga, Jesusta
khaynata niranku:
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—Judea lawpi fiestamanga rinaykin, discip-
uloykikuna chaypi milagro ruwasqaykita riku-
nankupadg.

4 Pipas runakunawan reqsichikunanpaq imat-
apas ruwaspaqa, manan pakallapichu ruwan.
Saynaqa milagrokunata ruwaspaykiqa, llapallan
runakuna rikunanpaqya ruway, nispanku.

5> Saynataqa Jesuspa wawgenkunaga niranku,
paykunapas Jesuspi mana creesqankuraykun.

6 HinaqtinmiJesusqa paykunata contestaspa ni-
ran:

—Jerusalén llagtaman rinaypaqga manaragqmi
tiempoqga chayamunraqchu. Qankunapagmi
ichaqga ima tiempopas allinlla.

7 Kay pachapi runakunaga manan
gankunataqa cheqgnikusunkichishchu.
Nogatan ichaqga cheqnikuwanku, tukuy mana
allinkuna ruwasqankumanta, paykunaman
willasqayrayku.

8 Chay fiestamanqga gankunallaraqya rishay-
chis. Noqapaqgga manaragmireqsichikunay tiem-
poga chayamunraqchu, nispa.

9 Jesusqa saynata wawgenkunata niruspanmi,
Galilea provinciallapi qepakuran.

Ramada  fiesta ruwasqankupi  Jesus
kasqanmanta

10 TJesuspa wawgenkuna fiestaman
pasaqtinkun, Jesuspas mana ni pipa yachasqallan
chay fiestaman riran.

11 Chaymi chay fiestapi, Israel nacionniyoq
runakunapa jefenkunaqa Jesusta mashkaranku,
khaynata ninakuspanku:
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—Chay runari, ¢maypitaq kunan kashan? nis-
panku.

121 ]apallan chay fiestapi kaq runakunan Jesus-
manta rimaranku. Wakinmi niranku:
—Payqa allin sumaq runan, nispanku.

Hukkunatagmi niranku:
—Payqga runakunata engafiaq runan, nispanku.

13 Ichaga Jesusmanta rimaq runakunaqa
pakallapin chaykunataqa rimaranku, Israel
nacion llaqtayoq runakunapa jefenkunata
manchakusqgankurayku.

14 Hinaqtinmi chawpi fiestafia kashaqtin, Je-
susqa Jerusalén temploman haykuran. Hinaspan
chay templopi yachachiyta qallariran.

15 Chaymi Israel nacionniyoq runakunapa je-
fenkunaqa Jesuspa yachachisqanta uyarispanku
admirasqallafia karanku. Hinaspan paykunagqa
ninakuranku khaynata:

—Kay runari, ¢imaynanpitaq kaykunatari
yachan, yachayniyoq runakunapa mana
yachachisqan kashaspanri? nispanku.

16 Hinaqtinmi Jesusqa paykunata contestaspa
niran:

—Nogaga manan kikillaymantachu yachachini.
Aswanga Diosmi nogataga mandamuwaran,
paypa niwasqganta yachachinaypaq.

17 Sichus pipas Diospa munayninman
hina kasukuq runaqa, yachangan kay
yachachisqaykunaqga Diosmanta kasganta, hinal-
lataq rimasqaykunapas mana noqallamantachu
kasqanta.
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18 Pipas munasqgallanta riman chayqa, kikin al-
abasqa kayllatan mashkan. Nogan ichaga mu-
nani, mandamuwaqgniy Taytay alabasqa kananta.
Chaymi noqaqga cheqaqtapuni rimani.

19 Qankunaqa Moisespa escribisqan
leykunatan chashkirankichis. Ichaga chay
leykunataga manan ni maygenniykichispas
kasukurankichishchu. Chayri, ¢imanaqtintaq
gankunari wafiuchiwayta munashankichis? nispa.

20 Hinaqtinmi runakunaqa Jesusta contestaspa
niranku:

—Qantaqga diablon rimachimushasunki. ¢Pitaq
gantari wafiuchiyta munashasunki? nispanku.

21 Hinaqtinmi Jesusqa khaynata niran:

—Qankunaga samana p'unchawpi huk milagro
ruwasqaywanmi ancha admirasqallafia kashan-
kichis.

22 Ichaga Moisesmi qankunaman gqosuran-
kichis, circuncision costumbre kamachikuyta,
samana p'unchawpifia tupamugtinpas
ruwanaykichispaq. Chay kamachikuyqa manan
Moisespa kamachisganchu karan. Aswanga
Nawpaq Abrahampa, Isaacpa, hinallataq Jacobpa
kawsasgan tiempomantapachan karan.

23 Chaymi gankunaqa Moisespa kamachisqanta
kasukuspa, samana p'unchawiia kashagtinpas,
chay circuncision costumbreta huk wawapi
ruwankichis. Chayri, samana p'unchawpi huk
ongosga runata sanoyachiqtiyri, ¢imanaqtintaq
gankunari noqawan phifiakunkichis?

24 Saynaga, amaya gankunaga ruwasqayta
gawarispallachu “manan allinchu” niychis.
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Aswanga allinta piensaspaya cheqaq kaqta
imatapas rimaychis, nispa.

¢Pitaq Jesusri?

25 Jerusalén llaqtapi tiyaq wakin runakunan
tapunakuranku khaynata:

—Manachu kay runari, ¢waliuchinankupaq
mashkasganku runa?

26 Qawariychisya, payqa wagpin runakunawan
parlashan; ichaga manatagmi pipas ni imallat-
apas ninchu. ¢Icha cheqaqtachu kay llagtan-
chispi autoridadkunaqa yacharunkupas payqa
Diosmanta Hamuq Salvador kasqanta?

27 Noganchisqa yachanchismi maymantas kay
runa kasqantaqa. Ichaqa Diosmanta Hamuq Sal-
vagninchis hamuqtinga, manan ni pipas yachan-
gachu maymanta hamusqantapas, nispanku.

28 Runakuna chaykunata rimaqtinkun, Jesusqa
templopi yachachiran. Hinaspan altota rimaspa
niran khaynata:

—Qankunari, ¢creenkichishchu reqsiwanay-
kichispaq? jQankunaqa manan yachankichishchu
maymantas noqa kasqaytaqa, hinallataq pis
kasqaytapas! Hinaspapas nogaga manan
kikillaymantachu hamurani. Aswanga noqata
mandamuwagqniymi cheqaq kaqta riman. Paytan
ichaga mana qankunaqa reqsinkichishchu.

29 Nogan ichaga payta reqsini. Paymantan no-
gaga hamuni; hinaspapas paymi noqataqa kay
pachaman mandamuwaran, nispa.

30 Saynata niqtinmi, Jerusalén llaqtayoq wakin
runakunaqa presochayta munaranku. Ichaqa
manan mayqgenninkupas atrevekurankuchu
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hap'inankupaqqa,  wafiuchinankupaq tiempo
manaraq chayamusqanrayku.

31 Hinaqtinmi ashka runakuna Jesuspi
creespanku, khaynata niranku:

—Diosmanta Hamuq Salvadorninchis Cristo
hamuspari, ¢kay runamanta aswan mas hatun
milagrokunataraqgchus ruwanga? Manan ni
pipas pay hinaqa khayna hatun milagrokunataqa
ruwayta atinmanchu. (Chaymi creenchis,
payga cheqaqtapuni Diosmanta Hamuq
Salvadorninchis Cristo kasqanta), nispanku.

Jesusta  presochanankupaq hap'ty mu-
nasqankumanta

32 Fariseo religionniyoq runakunan
uyariranku, Jesusmanta llagtapi runakuna
rimasqankuta. Chaymi paykunaqa templopi
serviq sacerdotekunapiwan ima, templota cuidaq
guardiakunata mandaranku, Jesusta hap'ispa
presota apamunankupag.

33 Hinaqtinmi Jesusqa runakunata niran:

—Noqgaqga chikan tiempollafian gqankunawan
kushkaqga kasaq. Chaymantan nogaqa man-
damuwaqgniypa kasqanman kutipusag.

34 Hinaqtinmi gqankunaqa mashkawankichis,
ichaqa manataqmi tariwankichishchu. Hinaspa-
pas gankunaga, nogapa kasqaymanga, manan
atiwaqchishchu riytaqa, nispa.

35 Saynata Jesus niqtinmi, Israel nacionniyoq

runakunapa jefenkunaqga paykunapura
tapunakuranku khaynata:
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—Kay runari, /maymantaq ringa mana tariy
atinapaqri? Icha, ¢huk law nacionkunapi Is-
rael nacionniyoq llagtamasinchis runakunaman
rispachu, chay griego rimayniyoq runakunaman
yachachimunga?

36 Kay runaqa khaynatan nishan: “Qanku-
naga mashkawankichismi; ichaqa manataqmi
tariwankichishchu. Hinaspapas gankunaqa, no-
gapa kasqaymanga, manan atiwaqchishchu riy-
taqga”, nispa. Chay nisqanwanri, ¢ima ninantataq
nishan? nispankun tapunakuranku.

Kawsay qokuq unumanta
37 Ramada fiesta tukukuy hatun p'unchawpin,
]esusqa sayariyuspa, altota rimaspa, khaynata ni-
an:

—Pipas ch'akichikugqa, noqaman hamuchun;
hinaspa kawsay qokuq unuta tomachun.

38 Pipas tukuy songonmanta nogapi creenga
chayqa, Bibliapi nisqanman hinan: “Paypa son-
gonmantaqa kawsashaq unu puriringa”, nispa.

39 Jesusqa kaykunataga rimaran, paypi
creeq llapallan runakuna Santo Espirituta
chashkinankumantan. Ichaga Santo Espirituqa
manaraqmi paykunamanga hamuranraqchu,
Jesusqa kawsarinpuspa hanaq pachaman
manaraq ripusqanrayku.

Runakuna Jesusrayku rakinakusqankumanta
40 Hinaqtinmi chaypi wakin kaq runakunaqa,
Jesuspa rimasqganta uyarispanku, khaynata ni-
nakuranku:
—Kay runaqa cheqaqtapunin  Diospa
mandamusgan profeta, nispanku.
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41 Wakin runakunataqmi niranku:

—Payga Diosmanta Hamuq Salvawaqnin-
chismi, nispanku.

Hukkunafiatagmi niranku:

—Diosmanta Hamuq  Salvawaqninchisqa
manan  Galilea provincia lawmantachu
hamunga.

42 Ichaqa Bibliapin khaynata nishan:
“Diosmanta Hamuq Salvawaqninchisqa fiawpaq
rey Davidpa mirayninmantan kanan, hinallataq
Davidpa llagtan Belén llagtapin nacengapas”,
nispa.

43 Chaymi runakunaqa pis Jesus kasganmanta
mana acuerdopichu karanku. Hinaspan payku-
naga Jesusrayku rakinakuranku.

44 Hinaqtinmi wakin runakunaqa Jesusta
presota hap'iruyta munaranku. Ichaga man-
atagmi ni maygenninkupas atrevekurankuchu

hap'iytaqa.

Autoridadkuna Jesuspimana creesqankumanta

45 Fariseo  religionniyoq  runakunapa,
hinallataq sacerdotekunapa jefenkunapa
kasqanmanmi, templota cuidaq guardiakunaqa
kutimuranku. Hinaqtinmi chay fariseokunaqa
sacerdotekunapiwan ima chay guardiakunata,
khaynata tapuranku:

—Jesustari, ¢imanaqtintaq mana apamuran-
kichishchu? nispanku.

46 Chaymi chay guardiakunaqa khaynata con-
testaranku:

—iManan ni pipas chay runa hinaqa ni
hayk'agpas rimaranchu! nispanku.
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47 Hinaqtinmi fariseo religionniyoq runaku-
naqa, khaynata niranku:

—¢Qankunatapas chay Jesuschu en-
gafiaramusunkichishfia?

48 Kay Israel nacién llaqtapi autoridadkuna-
manta, hinallataq fariseo religionniyoq runaku-
namantapas, ¢mayqellankupas chay Jesuspiri cree-

shankuchui? Manan. .
49 Hinaspapas Jesuspi creeq runakunaga

Moisespa escribisqan leykunataga manan
yachankuchu. Chayraykun paykunaqga
maldecisqa kanqaku, nispanku.

50 Chaypin fariseo religionniyoq Nicodemo su-
tiyoq runa kasharan. Paymi Jesuswan parlanan-
paq fawpaqtaraq tutalla risqa. Paymi wakin
fariseo religionniyoq runakunata niran:

51 _Moisespa escribisgan leyninchisman
hinaga, manan ni pi runatapas acusasunmanchu
manaraq parlasqanta uyarishaspaqa, nitagmi
mana allin ruwasqankunamantapas manaraq
allinta yachashaspaqa acusasunmanchu, nispa.

52 Chay nisganta uyarispankun, wakin fariseo
religionniyoq runakunaqa, contestaspa niranku:

—c¢Qanpas, Galilea provincia lawmantachu
kanki? Bibliataya allinta estudiay. Saynata
estudiaspaykin yachanki, Galilea lawmantaqga
manan ni pi profetapas hamuranchu, nispanku.

53 {Chaykunata discutiruspankun, paykunaqa
wasinkuman ripuranku.

8

Waqllikuq warmita Jesusman apamusqanku-
manta
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1Jesusqa Olivos sutiyoq mogomanmi riran.

2 Paqgarisnintin p'unchawfiataqmi Jesusqga tutal-
lamanta temploman kutimuran. Chaymi tem-
plopi kasqanta rikuspanku, runakunaqa pay-
man hamuranku. Hinaqtinmi Jesusqa tiyayuspa
paykunata yachachiran.

3 Chaymanmi leykunata yachachiq runaku-
naqa, fariseo religionniyoq runakunapiwan, huk
warmita wagqllikushaqta tariramuspa, templo-
man apamuranku. Hinaspan runakunapa chaw-
pinpi sayaykachispa,

4Jesusta khaynata niranku:

—Yachachikuq, kunanmi noqayku tarimuyku
kay warmita huk qariwan waqllikushaqta.

5 Moisespa escribisqan leypiqa yachachi-
wankun khayna clase warmikunataqa, rumiwan
p'anashaspalla wafiuchinaykupaq.  Qanri, ¢ima
ninkitaq? nispanku.

6 Jesustan saynata tapuranku, imaynanmanta-
pas pantarachiyta munaspanku, hinaspa chay-
man hinalla huchachanankupaq. Hinaqtinmi Je-
susqa pampaman k'umuyuspa, dedonwan allpapi
escribiran.

7 Chaymi yapa-yapamanta tapupayaqtinku, Je-
susqa k'umusqanmanta sayarispa, paykunata ni-
ran:

—Sichus mayqenllaykichispas mana huchayoq
kaspaga, kay warmita rumiwan p'anayta qal-
larimuychis, nispa.

8 Chayta niruspanmi, Jesusqa pampaman kaq-
manta k'umuyuran. Hinaspan allpa pampapi ya-
pamanta escribiran.
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9 Hinaqtinmi Jesuspa nisqanta uyariruspanku,
chaypi kaq runakunaqa huchayoq kasqankuta
yachakuranku. Hinaspan kuraq kagmanta
asta sullk'a kagkama, ch'ulla-ch'ullallamanta
ripuranku. Chaymi chay warmiqa sapallanfia
Jesuspa ladonpi geparuran.

10Hinaspan Jesusqa sayarispa, chay huchachaq

runakunata mana rikuspa, chay warmita tapu-
ran:
—¢Maytaq chay huchachasuqgniyki runakunari?

¢Manachu mayqellanpas condenasuranki? nispa.
11 Chaymi chay warmiga Jesusta contestaran:
—Sefior, manan ni maygen runapas conde-
nawanchu, nispa.
Hinaqtinmi Jesusqa niran:
—Nogapas manan condenaykichu. Kunanga
ripuy; hinaspa amafia kaqgmantaqga huchallikun-
kichu, nispa.}

Jesusqa k'anchay kasqanmanta
12Jesusga runakunatan kagmanta nillarantaq:
—Nogan runakunapaq k'anchay kani. Pipas no-
gapi creeqga manan tutayaqpi hinachu puringa.
Aswanga noqgapa k'anchayniywanmi kawsanqa,
nispa.
13 Chaymi fariseo religionniyoq runakunaga ni-

ranku:
—Qanga kikillaykimanta alabakuspan

rimashanki. Manan sayna rimasqaykiqga
cheqaqchu. ¢Imaynanpitaqg  noqaykuri
yachaykuman rimasqayki cheqaq kasqantari?
nispanku.

14 Hinaqtinmi Jesusqa paykunata contestaspa
niran:
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—Kikillaymanta noga rimani chaypas, nogapa
rimasqayga cheqagpunin. Nogaga yachanin
maymanta hamusqaytapas, hinallataq mayman
risqaytapas. Ichagqa gqankunaga manan yachan-
kichishchu ni maymanta hamusqayta nitaq may-
man risqaytapas.

15 Qankunaqa juzgankichis munasqaykichis-
man hinallan. Noqgan ichaga mana ni pitapas
yangapuniga juzganichu.

16 Runakunata noqa juzgaspayqa, cheqaqta-
punin juzgani. Ichaga manan noqaqga sapallay-
chu juzgani. Aswanga mandamuwaqgniy Dios
Taytaymi nogawan kushka juzgan.

17 Saynatan Moisespa escribisqan leypipas nis-
han: “Ishkay testigopa kaqlla rimasqanmi nece-
sitakun, imapas allin cheqaq kasqanta creena-
paqqa”, nispa.

18 Nogan chay huknin testigo kani. Chaymi
noqaqa kikiymanta cheqaqta rimani. Huknin
testigotagmi Papay. Chaymi paypas nogamanta
cheqaqta riman, nispa.

19 Saynata nigtinmi, chaypi kaq fariseo religion-
niyoq runakunagqa Jesusta, khaynata tapuranku:

—¢Maypitaq papaykiri kashan? nispanku.

Chaymi Jesusqa contestaspa niran:

—Qankunaga manan noqatagqa  reqsi-

wankichishchu. Chaymi  Taytaytapas
mana reqsinkichishchu. Sichus noqata
reqsiwankichisman chayqa, Taytaytapas

reqsiwaqchismi, nispa.

20Jesusqa kaykunatan rimaran templopi ofren-
data churanankupa ladonpi yachachishaspa.
Ichaga manan ni pipas presochanankupaqgqa
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hap'irankuchu, Jesuspa wafiunan hora manaraq
chayamusqanrayku.

Jesuspi mana creeq runakuna hanaq pachaman
mana rinankumanta _
21Jesusqa kaqmantan nillarantaq khaynata:

—Noqaqga ripusaqfian.  Chaymi qankunaqa

mashkawankichis. Ichaga (nogapi mana
creesqaykichisraykun), = qankunagqa huchal-
laykichispi wafiunkichis. Chaymi nogapa

risqaymanga mana riytaqa atiwaqchishchu,
nispa.

22 Chaymi Israel nacionniyoq runakunapa je-
fenkunaqga niranku:

—Kay runaqa icha, ¢kikillanmantachu wafiuyta
piensashanpas? Chaypashcha payga niwashan-
chis: “Nogapa risqaymanga manan riytaga ati-
wagqchishchu”, nispa.

23 Chaymi Jesusqa chay ninakusgankuta
yachaspa niran:

—Qankunaqga kay pachamantan kankichis. No-
gan ichaga hanaq pachamanta kani. Qanku-
naqa kay pachallamanmi pertenecenkichis, no-
gan ichaqa hanaq pachaman perteneceni.

24 Chaymi qankunataqa niraykichis: “Sichus
gankuna nogapi mana creenkichishchu chayqa,
huchallaykichispin wafiunkichis”, nispa.

25 Chaymantan paykunaqga Jesusta
tapullarankutaq khaynata:

—Chayri, ¢pitaq qanri kanki? nispanku.

Hinaqtinmi Jesusqga paykunata contestaran:

—Nogaqga fNawpagmantaragmi fia niraykichishfia
pis noga kasqaytaqa.



Juan 8:26 lviii Juan 8:31

26 Nogaqa tukuy huchakuna ruwasqay-
kichismantan gankunata ninay kashan,

hinallataq juzganay ima kashan. (Ichaqga
manan noqallachu juzgasqaykichisqa.
Aswanqga noqgata mandamuwaqniypas

juzgasunkichismi. Noqaga imatapas ruwashani
Dios Taytaypa niwallasqantan). Dios Taytayqa
cheqaqtapunin riman. Saynallatagmi noqapas
paypa rimasqallanta uyarispa, gankunaman
willashaykichis, nispa.

27 Ichaqa chaypi kaq runakunaga manan
entienderankuchu, Jesusqa Dios Taytanmanta
paykunaman willasqantaqa.

28 Chaymi Jesusqa paykunata niran:

—Qankunaga noga Diosmanta Hamuq
Runata cruzpi chakataruwaspaykichishfian
yachankichis pi kasqaytaga. Nogaga manan
kikillaymantachu imatapas ruwashani.
Aswanga Papaypa yachachillawasqantan
gankunamanga willashaykichis. Chaykunataqa
gankunaqga entiendenkichis, wafiusqaypa gepan
p'unchawkunatafian.

29 Noqaqga Papaypa munasqanman hinan imat-
apas ruwani. Chaymi noqata mandamuwaqniy
Papayqa nogawan kashan. Chayraykun Papayqa
mana sapallaytachu sagewan, nispa.

30 Chaykunata Jesus rimaqtinmi, ashka runaku-
naqa Jesuspi creeranku.

Jesucristopi creespa libre kanamanta

31 Jesusqa paypi creeq Israel nacionniyoq
runakunatan, khaynata nillarantaq:
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—Sichus gqankuna kay yachachisqaykunata ka-
sukunkichis chayqa, cheqaqtapunin noqapa dis-
cipuloykuna kankichis.

32 Saynapin gqankunaqa cheqaq kaqta regsin-
kichis. Chay cheqaq kaqtaqmi librasunkichispas,
nispa.

33 Hinaqtinmi paykunaga contestaspa niranku:

—Noqgaykugqa Abrahampa mirayninmantan
kayku. Hinaspapas nogqaykuga manan ni pipa
esclavonpas ni hayk'agpas karaykuchu. ¢Chaychu
ganri kunan ninki: “Cheqaq kaqpi creespan libre
kankichis”, nispari?

34Hinaqtinmi Jesusqa paykunata contestaran:

—Noqgaqga cheqaqtapunin niykichis, pipas
huchallapi kawsaq runaqa, diablopa esclavonmi.

35 Huk esclavoga manan patronninpa was-
inpiqa wiflaypaqqa gepakunmanchu. Patronpa
wawanmi ichaqa wifiaypaq chay wasipi gepakun.

36 Chaymi niykichis, sichus noqa Taytaypa
Wawan gankunapa huchaykichista perdonasqay-
kichis chayqa, cheqgaqtapunin gankunaqa
huchaykichismanta libre kankichis.

37 Ari, noqaqa yachanin gankunaqga Abra-
hampa mirayninmanta kasqaykichista. Ichaqa
gankunaqga wafiurachiwaytan munashankichis,
yachachisqaykunata sonqoykichispi chashkiyta
mana munasqaykichisrayku.

38 Nogaqga Taytaypa rikuchiwasgantan qanku-
naman willashaykichis. Qankunan ichaqa pa-
paykichispa yachachisusqaykichista ruwashan-
kichis, nispa.

39 Hinaqtinmi paykunaqa niranku:
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—Noqgaykupa papaykuqga Abrahammi, nispa.

Chaymi Jesusqa paykunata contestaran:

—Sichus cheqaqtapuni Abrahampa miraynin-
manta kaspaqa, paypa ruwasgantacha qankuna-
pas ruwawagchis.

40 Jchaqa Diospa willawasqan cheqaq
kagkunatan qgankunamanga willashaykichis.
Chaymi qgankunagqa noqata wafiuchiwayta
munashankichis. jAbrahamga manan ni
hayk'agpas saynataga ruwaranchul!

41 Qankunan ichaqa papaykichispa ruwasqal-
lanta ruwashankichis, nispa.

Chaymi paykunaga Jesusta niranku:

—Nogaykuga manan wachapakuq warmipa
wawanchu kayku. Noqaykupa papaykuqa kikin
Diospunin, nispanku.

42 Hinaqtinmi Jesusqa paykunata contestaspa
niran:

—Sichus cheqaqta kikin Diospuni papaykichis
kanman chayqa, noqataga munakuwankichis-
manmi, Diosmanta hamusqayrayku. Ichaqa
manan nogaqga kikillaymantachu hamurani.
Aswanga kikin Diospunin nogataga kay
pachaman mandamuwaran.

43 Qankunari, ¢imanaqtintaq rimasqaytari mana
entiendenkichishchu? Qankunaqa rimasqayku-
nata uyariyta mana munasqaykichisraykun,
mana entiendenkichishchu.

44 Qankunapa papaykichisqa kikin diablon.
Chaymi gankunaga paypa munasqallanta
ruwayta munankichis. Diabloqa qallariyninman-
tapachan runa wafiuchig, hinallataq llullakuspa
rimaq. Hinaspapas diabloqa llulla kasqanraykun,
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imatapas llullakuspalla riman. Chaymi diabloga
llullakuq runakunapa papan.

45 Chayraykun gankunaqga cheqaqta ri-
mashaqtiypas, nogapiqa mana creenkichishchu.

46 Chayri, ¢mayqgenniykichistaq qankuna ukhu-
manta acusawankichisman “huchayoqmi kanki”
nispari? Cheqaqta rimashaqtiyri, ¢imanaqtintaq
gankunari noqapi mana creenkichishchu?

47 Diospa wawankunaqa, Diospa palabranku-
nata uyarispan paypi creenku. Ichaga manan
gankunaqa Diospa palabrantaga uyariyta
munankichishchu, Diospa wawankuna mana
kasqaykichisrayku.

Abraham manaraq kashaqtin Jesucristo
kasqanmanta

48 [srael nacionniyoq wakin runakunan Jesusta
niranku khaynata:

—Noqgaykuqga allintan qantaqa nishaykiku,
ganga “Samaria llagtayoq runakuna hinan millay
runa kanki”, nispayku. Chaymi qantaga demonio
rimachishasunki, nispanku.

49 Hinaqtinmi Jesusga paykunata contestaspa,
khaynata niran:

—Nogaga manan demonioyoq runachu kani.
Aswanmi noqaqa hanaq pachapi Papaymanta
allinta rimani. Qankunan ichaqa mana allinku-
nata nogamanta rimashankichis.

50 Nogqaga manan munanichu huchasapa
runakuna alabawanankutaqa. Hinaspapas
noqaga manan kikiypa munayniytachu
mashkashani. Aswanga Diosmi noqapi creeq
runakuna alabawananta munan. Hinaspapas
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Diosmi llapallan runakunata juzgananpaq
juezqa.

51 Cheqaqtapunin niykichis, pipas noqapa
yachachisqaykunata kasukunqga chayqa,
wifiaypaqmi Dioswan hanaq pachapi kawsanqa,
nispa.

52 Hinaqtinmi Israel nacionniyoq runakunaqa
niranku:

—Kunanmi ichaqa allinta yachayku demonio
qanpi kasganta. Nawpaq abueloyku Abraham-
pas, hinallataq Diosmanta willakuq profetakuna-
pas wafiupurankun; ¢chaychu qanri ninki: “Pipas
nogapa yachachisqaykunata kasukunga chayqa,
wiflaypaqmi kawsanga”, nispayki?

53 Qanri, ¢wafiuq abueloyku Abrahammantapas
aswan mas atiyniyoqchu kawaq? Abrahampas
wafhupunmad, hinallataq Diosmanta willakuq pro-
fetakunapas. Chayri, ¢pi kanaykipaqtaq qanri
creekunki? nispanku.

>4 Hinaqtinmi Jesusqa paykunata contestaran
khaynata:

—Sichus noqa kikillaymanta alabakuspa rimay-
man chayqa, ¢imapaqtaq valewanman? Ichaqa
Papaymi nogamantaqga allinta riman; paytan
gankunapas ninkichis: “Diosniykun”, nispa.

55 Ichaga gankunaga manan Diostaqa reqsin-
kichishchu. Noqgan ichaqa Papaytaqa reqsini hi-
nallataq kasukuniima. Sichus “manan Papaytaqa
regsinichu” nispa niyman chayqa, gankuna hina
llullakugmi kayman. Chayraykun niykichis, Pa-
paytaga cheqaqtapunin nogagqa reqsini.
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56 Nawpaq abueloykichis Abrahamga anchatan
kusikuran, kay pachaman huk p'unchaw hamu-
nayta yachaspa, nispa.

>7Saynata nigtinmi, Israel nacionniyoq runaku-
naga Jesusta tapuranku:

—Qanga manaraqmi ni pishqa chunka watay-
ogpasraqchu kashankipas. ¢Chaychu qanri, Abra-
hamta reqsiwaq karan? nispanku.

58 Hinaqtinmi Jesusqa paykunata niran:

—Cheqgaqtapunin  gankunatagqa niyKkichis,
abueloykichis Abrahampas manaraq
naceshaqtinmi, noqaqa fia karanifia, nispa.

59 Saynata Jesus niqtinmi, Israel nacionniyoq
runakunaqa rumiwan p'anashaspalla
Jesusta wafiuchiyta munaranku. Chaymi
Jesusqa disimulawlla runakunapa chawpinta
templomanta huk lawman llogsiruran.

9

Nawsa runata Jestis sanoyachisqanmanta

1 Templomanta llogsiramuspan Jesusqa fian
risqanpi huk fawsa runata rikururan. Chay
runaga nacesqanmantapachan fiawsa kasqa.

2 Chaymi discipulonkunaqa Jesusta khaynata
tapuranku:

—Yachachikuq, kay runa fiawsa nacemunan-
paqri, ¢mayqentaq huchallikunmanri karan, pay-
chuicha tayta mamanchu? nispanku.
3HinaqtinmiJesusga paykunata contestaspa ni-
ran:

—Manan ni paychu nitaq tayta mamanpashchu
huchallikuranga. Aswanmi payga sayna fawsa
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naceran, saynapi chay fawsa runata sanoy-
achiqtin Diospa atiyninta rikunaykichispagq.

4 Chaymi noqaqga p'unchaw kallashaqtinrag,
Papaypa  kamachiwasqankunata  ruwanay
kashan. Tutayaramuqtinmi ichaga manafia ni
imatapas ruwaytaqa atisunmanfiachu.

5 Ichaqga kay pachapi kanaykaman noqaqa lla-
pallan runakunapaq huk k'anchay kasaq, nispa.

6Saynata nispanmiJesusqga allpa pampaman to-
garuspa, togayninwan barrota ruwaran. Hinas-
pan chay fiawsa runapa fiawinman chay barrowan
llusiyuran.

7Hinaspan Jesusqa chay fiawsa runata niran:

—Kunanya riy; hinaspa Siloé sutiyoq
estanquepi Nawiykita magchikamuy, nispa. Chay
Siloé sutiga: “Mandasqa” ninantan nin.

Chaymi chay fiawsa runaqa chay Siloé nisqa
estanqueman rispa, fiawinta maqchikamuspa,

rikustinfia kutimuran. .
8 Hinaqtinmi vecinonkunapas, hinallataq payta

reqsiq runakunapas tapunakuranku khaynata:

—Kay runari, ¢manachu tiyayuspa limosnata
mafiakuq flawsa runa? nispanku.

9 Chaymi wakin runakunaqa niranku:

—Arli, pay kikinmi, nispanku.

Wakin runakunafiatagmi niranku:

—Manan paychu. Chay flawsa runaman
rikch'akuq runan, nispanku.

Hinaqtinmi chay fiawsa kasqanmanta sanoyaq
runaga, yapa-yapamanta astawanraq niran:

—Ari, chay fawsa runaga nogapunin karani,
nispa.

10Hinaqtinmi runakunaga payta tapuranku:
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—Qanri, ¢imaynanpitaq manafia Hawsafiachu
kashankiri? nispanku.

11 Chaymi payqa contestaspa niran:

—Jesus sutiyoq runan togayninwan barrota
ruwaspa fawiyta llusiyuwaran. Hinaspanmi ni-
waran: “Siloé sutiyoq estanqueman rispayki,
Nawiykita chaypi maqchikamuy”, nispa. Chaymi
noqgadga rispay maqchikamurani. Hinaspan chay-
mantapacha kunanga rikuni, nispa.

12 Hinaqtinmi chay runakunaqa kaqmanta
chay sanoyaq runata tapuranku:

—Kunanri, ¢maypitaq chay Jesus sutiyoq runari
kashan? nispanku.

Chaymi chay runaqa paykunata contestaspa ni-
ran:

—Nogaga manan yachanichu, maypichd kakun-
pas, nispa.

Nawsa kasqanmanta sanoyaq runata fariseo
runakuna tapupayasqankumanta

13 Chay fiawsa kasqanmanta sanoyaq runatan
fariseo religionniyoq runakunapa kasqanman
aparanku.

14 Chay flawsa runata Jesus toqayllanwan
barrota ruwaspa sanoyachisgan p'unchawqa,
samana p'unchawmi karan.

15 Chaymi fariseo religionniyoq runakunaqa,
khaynata tapuranku:

—Kunanri, ¢imaynanpitaq fiawsa kasqaykimanta
rikushankiri? nispanku.

Hinaqtinmi chay sanoyaq runaga contestaran
khaynata:



Juan 9:16 Ixvi Juan 9:20

—Jests sutiyoq runan barrota ruwaspa,
Nawiyman llusiyuwaspa niwaran “magqchikamuy”
nispa. Hinaqtinmi noqaga magchikamurani.
Hinaspan noqaqa chay ratomantapacha rikuni,
nispa.

16 Hinaqtinmi wakin fariseo religionniyoq
runakunaqa niranku:

—Chay runaga manan Diosmantachu hamun.
Chaymi payqa samana p'unchawtapas mana re-
spetanchu, nispanku.

Wakinfiatagmi niranku:

—Huchasapa runari, ¢khayna milagrokuna
ruwaytari atinmanchu? nispanku.

Chaymi paykunaqga acuerdopi mana kasqanku-
rayku, mana entiendenakurankuchu.

17 Hinaspan fariseo religionniyoq runakunaqa,
chay sanoyaq runata, kagmanta tapuranku:

—Qanri, ¢ima ninkitaq fawiyki sanoyachiq chay
runamantari? nispanku.

Hinaqtinmi payqga contestaran:

—Payqga Diosmanta willakuq huk profetan,
nispa.

18 Ichaqga Israel nacionniyoq runakunapa je-
fenkunagqa, chay fiawsa runa sanoyaspa rikusqan-
taqa, manan creerankuchu. Chaymi paykunaqa
tayta mamanta waqyachimuranku.

19 Hinaspan paykunata khaynata tapuranku:

—Kay runari, ¢qankunapa wawaykichishchu?
Payri, ¢chegagtachu fawsa naceran? Kunanri,
¢imaynanpitaq payri rikushan? nispanku.

20 Hinaqtinmi chay sanoyaq runapa tayta ma-
manga contestaranku khaynata:
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—Ari, payqga noqgaykupa wawaykun. Chaymi
yachayku, payqa fiawsa nacesqanta.

21 Ichaqa noqgaykuga manan yachaykuchu
imaynanpis rikusqantaga, nitagmi yachayku-
pashchu ni pi sanoyachisqantapas. Aswanga
paytaya tapuychis. Chaypagmi payqa
yuyayniyoq runafa. Pay kikinchd willasunkichis,
imaynanpi rikusqantapas, nispanku.

22 Saynataga niranku, Israel nacionniyoq
runakunapa jefenkunata manchakuspankun.
Ichaqga chay jefekunaqa fian acordasqakufia,
sichus pillapas: “Jesusqa Diosmanta Hamuq Sal-
vadormi”, nispa nigkunataga, Dios yupaychana
sinagoga wasimanta gargonankupaq.

23Chaymichay sanoyaq runapa tayta mamanga
niranku: “Paytayd tapuychis. Chaypaqmi payqa
yuyayniyoq runafia”, nispanku.

24 Hinaqtinmi Israel nacionniyoq runakunapa
jefenkunaqa, chay fiawsa kasqanmanta sanoyaq
runata kaqgmanta waqyachimuspa, niranku:

—Diospa sutinpi, juramentota ruwaspa, ama
llullakuspa, cheqaqtapuni niwayku. Nogaykuqga
yachaykun, chay sanoyachisugniyki runaqa,
huchasapa runa kasganta, nispanku.

25 Hinaqtinmi payqa contestaspa niran:

—Nogaga manan yachanichu huchasapachus
icha mana huchayoqchus kasqantaga. Aswanmi
nogaqa yachani fiawpaq fiawsa kasqayta, hinaspa
kunan rikusqayta, nispa.

26 Saynata niqtinmi, chay Israel nacionniyoq
runakunapa jefenkunaqa, tapuranku kagmanta:
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—Nawiyki rikunanpaqri, ¢imatataq chay runari
ruwasuranki?  ¢Imaynatapunitaq Rawiykikunatari
sanoyachiran? nispanku.

27Hinaqtinmi chay runaqa contestaspa niran:

—Nogaga flan gankunamanqga willaray-
kichishfia imayna sanoyachiwasqantaqa. Ichaqa
gankunaga manan uyariwankichishchu. ¢Ima-
pagtaq yapamanta willanaytari munashankichis?
Icha, ¢qankunapas discipulonkunachu Kkayta
munashankichis? nispa.

28Saynata niqtinmi, Israel nacionniyoq runaku-
napa jefenkunaqa k'amispa, khaynata niranku:

—Chay runapa discipulonga, jganpashcha kanki!
Nogaykuqa Moisespa escribisqan leykunata ka-
sukuq runakunan kayku.

29 Hinaspapas nogaykuga yachaykun Moisesta
Dios parlapayamusqganta. Ichaqa chay Jesusruna-
mantagqa manan ni imatapas, nitaq ni maymanta
kasgantapas yachaykuchu, nispanku.

30 Chaymi chay sanoyaq runaqa paykunata,
khaynata niran:

—Qankunari, ¢imaynanpitaq mana
yachawaqchishchu chay runa maymanta
hamusqanta, hinallataq noqgata sanoyachi-
wasqantari? jChayqa ancha admirakuypaqgma!

31 Hinaspapas noqanchisqa yachanchismi,
huchasapa runakunapa mafakusqanta, Dios
mana uyarisqantaqa. Aswanmi Diosqa payta
kasukugkunallata, hinallataq munasqanman
hina ruwagkunallata uyarin.

32 Hinaspapas noqganchisqa manan ni
hayk'agpas uyariranchishchu ni pitapas,
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nacesqanmantapacha flawsa runata pipas
sanoyachisqanmantagqa.

33 Sichus chay sanoyachiwaqniy runa, mana
Diosmantachu hamunman chayqa, manachd ni
ima ruwaytapas atinmanchu, nispa.

34 Hinaqtinmi Israel nacionniyoq runakunapa
jefenkunaqa niranku:

—Qanga nacesqaykimantapachan huchasapa
kanki. ¢Chaychu noqaykutari yachachiwankiku-
man? nispanku.

Saynata niruspankun, chay sanoyaq runataqa
chay sinagoga wasimanta garqoranku.

Runakuna fiawsa hina kasqankumanta

35Jesusqa chay sanoyachisqan runata, sinagoga
wasimanta qarqomusgankutan yacharuran. Hi-
naspan paywan tuparuspa, khaynata tapuran:

—Qanri, ¢Diosmanta Hamuq Runapiri creen-
kichu? nispa.

36 Chaymi payqa contestaspa niran:

—Sefior, ¢pitag chay runari, niykuwaya noqa
paypi creenaypaq? nispa.

37Hinaqtinmi Jesusqa chay runata niran:

—Rikushankin. Nogan chay runaga kashani.
Pay kikinwanmi parlashankipas, nispa.

38 Chaymi chay runaqa Jesuspa fawpaqninpi
qgongorikuspa, payta alabaspa, niran:

—Seforllay, creenin ganpi, nispa.

39 Hinaqtinmi Jesusqa niran:
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—Nogan kay pachaman hamurani llapallan
runakunata juzganaypaq, fawsakunata rikuchi-
naypaq, hinallataq rikugkunatapas fiawsa hina-
man tukuchinaypaq, saynapi paykuna rikushas-
pankupas, ama rikunankupag, nispa.

40 Hinaqtinmi wakin fariseo religionniyoq
runakunaga, Jesuspa rimasqganta uyariruspanku,
khaynata niranku:

—¢Ima ninkin? ¢Qanpa rimasqaykiman hinachu
noqaykupas fiawsa kashayku? nispanku.

41 Chaymi Jesusqa paykunata contestaran:

—Sichus gankuna yachakuwaqchis
hawsa hina Kkasqaykichista chayqga, mana
huchayoqcha kawaqchis. Ichaga fiawsa hina
kasqaykichista mana yachakusqaykichisraykun,
huchallaykichispi kawsashankichis, nispa.

10

Oveja michigmanta
1Tesusmi niran:
—Cheqaqtapunin niykichis, pipas ovejapa
corralninman punkunta mana haykuspa, aswan
cerconta haykuqga, suwa runan, hinallataq

salteador ima. .
2Ichaqga ovejakunata michiq runaqa, punkun-

tan corralmanga haykun.
3 Chaymi punkuta cuidaq runaqa, ovejakuna

haykunanpaq punkuta Kkichan. Hinaspan
duefionga ovejankunata sutinmantakama
wagyan. Chaymi ovejankunaga duefionpa

vozninta reqsispa, gepanta qatikunku.
4 Oveja michiqqa, corralmanta ovejankunata
garqoruspanmi, pastoman pusananpaq
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ovejankunapa hiawpagninta rin. Ovejankunatagmi
michigpa vozninta reqsisqankurayku, payta
gatikunku.

> Ichaga huk extrafio runataqa, manan chay
ovejakunaga qatikunmanchu, aswanmi ishka-
pakunku, vozninta mana reqsisqankurayku,
nispa.

6 Jesusqa chay willakuytan fariseo religion-
niyoq runakunaman willaran. Ichaga man-
atagmi paykunaga ima ninantas nin chaytaqa en-
tienderankuchu. [Nota: Israel nacion llaqtapiqa,
oveja michiqqa ovejankunapa fiawpagnintan rin, say-
nan asta kunankamapas].

Jesusqa ovejakuna allin michiq kasqanmanta
7Jesusmi yapamanta niran:

—Cheqgaqtapunin niykichis, corralman
ovejakunapa haykunan punkuqa, noqa kikiymi
kani.

8 Ichaga noqapa fawpagniyta hamugq falso pro-
fetarunakunaga, salteador suwa runakuna hinan
karanku. Chaymi ovejaykunaqa paykunata mana

kasukurankuchu. .
9 Nogan kani punkuqa. Pipas noganta

haykuqga, salvasqan kanga. Chaymi pipas
noqapi creeqqga, chay oveja hina corralman
haykunqa, seguro kananpag; hinallataq
corralmantapas  llogsinga, allin  pastota
tarinanpag.

10 Suwa runaga hamun suwakunanpagq,
wafiuchinanpaq,  hinallataq mana imaman
tukuchinanpaq iman. Nogan ichaga hamurani,
pipas noqgapi creespa wiflaypaq kawsanankupag,
hinallataq t'ikarishaq hina kanankupag.



Juan 10:11 Ixxii Juan 10:18

11 Nogan ovejakunata allin michigqa kani.
Chaymi noqaqga vidayta qospa wafliusaq,
ovejaykunata salvanaypag.

12 Ichaqa pagoraykulla ovejakuna
michipakuqqa, manan allintachu michin,
ovejakuna paypa mana kasganrayku. Chaymi
chay pagoraykulla ovejakunata michipakuqqa,
atogfia otaq ima animalfia hamugqtinpas,
ovejakunata dejarpatamuspa ayqekun.
Hinaqtinmi chay atogga ovejakunata ch'eqechin.

13 Chaymi pagoraykulla michipakuqqa
aygekun, ovejakuna paypa mana kasqanrayku.
Saynataga ruwan payman mana ni imapas
qokusqanraykun.

14 Nogan ovejakunata allin michigqa kani.
Chaymi noqaqa ovejaykunata allinta reqsini.
Saynallatagmi paykunapas noqataga allinta
reqsiwanku.

15 Imaynan Papaypas noqata regsiwan, saynal-
latagmi nogapas Papaytaqa regsini. Chaymi no-
gaqa ovejaykunata salvanaypaq wafiusaq.

16 Noqapaga kashanmi huk ovejaykunapas.
Paykunaga manan kay corralmantachu kanku.
Paykunatapas kay corralmanmi apamunaypuni
kashan, huk corrallapifia kanankupaq. Chaymi
paykunapas vozniyta uyarinqaku; hinallatagmi
michigninpas noqa kasaq.

17 Noqgaqga ovejaykunaraykun wafiusaq, hinas-
pan kawsarimusaq. Chayraykun Papayqa noqata
munakuwan.

18 Manan pipas nogapa vidaytaqa qechuwan-
manchu. Aswanminogaqgakikillay vidayta qosag.
Hinaspapas noqaqa atiyniyoqmi wafiunaypagq, hi-
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nallatag kawsarimunaypaqgpas kani. Chaytan
Dios Taytayga ordenawaran ruwanaypag, nispa.

19Jesuspa rimasqanta uyarispankun, Israel na-
cionniyoq runakunaga kagmanta mana acuer-
dopichu karanku.

20 Chaymi wakin runakunaqa niranku:

—Kay runaqa demoniopa kamachisqanmi lo-
coyarun. Chayri, ¢imapaqtaq paypa rimasqantari
kasusunman? nispanku.

21 Wakin kaq runakunafiatagmi khaynata ni-

ranku:
—Sichus pipas demoniopa kamachisqan

kaspaga, manan khayna sumagqllatafiaqa
rimanmanchu. Hinaspapas fiawsa runakunataqa
manan ni maygen demoniopas sanoyachiytaqa
atinmanchu, nispanku.

Jesusta  Israel  nacionniyoq  runakuna
chegnikusqankumanta

22Jesusqa paray tiempo kashaqtinmi, Jerusalén
llaqtapi templopa aniversarion fiestaman riran.

23 Hinaspan Jesusqa templopifia kashaspa, Sa-
lomonpa corredornin nisqanku lugarpi purisha-

ran.
24 Hinaqtinmi Israel nacionniyoq runakunaqa

Jesusman ashuyuspanku, khaynata tapuranku:

—Qanri, ¢hayk'agkamataq noqaykutari ishkay-
achiwankika? Diosmanta Hamuq Salvadorniyku
kaspaqa, jchegaqtaya niwayku! nispanku.

25 Saynata tapuqtinkun Jesusga contestaran
khaynata:

—Noqgaga fian niraykichishiia pis kasqayta.
Qankunan ichaga mana creewankichishchu.
Noqgaqa tukuy imatapas Papaypa atiyninwanmi
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ruwani. Chay ruwasqaykunan pi kasqaymantaqa
willakushan.

26 Ichaga qankunaqa kay nisqaykunataqa
manan creenkichishchu, nitagmi kasukunkichis-
pashchu, ovejaykuna mana kasqaykichisrayku.

27 Nogapa ovejaykunaqa vozniytan uyarinku.
Saynallatagmi nogapas ovejaykunata reqgsini. Hi-
naqtinmi ovejaykunapas gepayta qatikuwanku.

28 Chaymi noqaqa ovejaykunaman wiflay
kawsayta qoni. Chayraykun paykunaqa
mana ni hayk'agpas infiernomanga chinkasqa
kanankupaqga ringakuchu. Hinaspapas
paykunataga manan ni pipas makiymantaqa
gechuwangachu.

29 Hanaq pachapi Papaymi ovejaykunataqa
qowaran. Paymi llapanmantapas aswan mads
atiyniyoq. Chaymi Papaypa makinmantaga mana
ni pipas paykunataga qechungachu.

30Ichaga Papaywan nogawanga hukllan kayku,
nispa.

31 Saynata Jesus rimaqtinmi, Israel
nacionniyoq runakunapa jefenkunaqa, rumita
ogarikuspanku, kagmanta p'anayta munaranku.

32Hinaqtinmi Jesusqa paykunata niran:

—Qankuna rikushaqtiykichismi, Papaypa atiy
qgowasqanwan tukuy allin kagkunata ruwarani.
Chayri, ¢maygen ruwasqgaymantataq rumiwan
p'anaspa wafiuchiwaytari munashankichis? nispa.

33 Hinaqtinmi chay jefekunaqa Jesusta contes-
taranku:

—Manan allin kagkuna ruwasqgaykimantachu

wafiuchiytaga munaykiku, aswanqga Diospa
contranpi rimasgaykimantan, hinallataq runalla
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kashaspayki “Dios kani” nisqaykimantan,
nispanku.

34Hinaqtinmi Jesusga paykunata kagmanta nil-
larantaq:

—Moisesmi leykunata escribispa sagesuran-
kichis. Chay leypin nishan khaynata: “Nogan
niykichis, gqankunaqa dioskunan kashankichis”,
nispa.

35 Sichus “dioskunan kashankichis” niran
Diospa palabranta uyariq runakunata chayqa,

yachanaykichismi Bibliaqa cheqaq kasqanta.

36 Nogataga Papaymi mandamuwaran.
Chaymi noqaqa niraykichis “Diospa Wawanmi
kani”, nispa. Chayri, ¢imanaqgtintaq qankunari
niwankichis, saynata rimaspaqa “Diostan
k'amishan”, nispaykichisri?

37 Sichus mana Papaypa kamachisqanman hi-
nachu imatapas ruwashani chayqa, ama cree-
waychishchu.

38 Ichaqa sichus Papaypa kamachiwasqanta
kasukuspa ruwashani chayqa, nogata amafia
creewaspapas, ruwasqayta rikuspaykichisya
creewaychis. Chaymi qankunaqga yachankichis,
noqaqga Papaywan huklla kasqayta, nispa.

39 Chaykunata rimaqtinmi, Jesustaqa pre-
sochanankupaq, kagmanta hap'iyta munaranku.
Ichaga paykunapa makinkumantafian Jesusqa
ishkapatakamuran.

40 Hinaspan Jesusqa Jordan mayuta chimpaspa,
Juanpa fhawpaq bautizasqan lugarman kutiran.
Chaypi gepakuspa kashaqtinmi,

41 ashka runakuna Jesuspa kasqanman riranku.
Hinaspan paykunaqga ninakuranku khaynata:



Juan 10:42 Ixxvi Juan 11:6

—Bautizaq Juanga manan ni ima milagrotapas
ruwaranchu. IchaqaJesusmanta Bautizaq Juanpa
tukuy ima rimasqanga cheqagpunin kasqa, nis-
panku.

42 Chaypin ashka runakuna Jesuspi creeranku.

11

Ldzaro runapa waftusqanmanta

1Lazaro runan onqosqa kasharan. Paymi Beta-
nia llaqtayoq karan. Hinaspan chay llaqtapi her-
manan Martawan, hinallataqg hermanan Mariapi-
wan ima kushka tiyaranku.

2 Kay Lazaropa hermanan Marian karan, Je-
susman rispa, huk sumaq mishk'i q'apaq per-
fumewan Jesuspa chakinkunaman hich'ayuspa,
chukchanwan ch'akichiqqa.

3 Lazaropa hermanankunaqa huk runatan Je-
susman mandaranku, khaynata nimunanpagq:

—Sefor, khuyakusqayki amigoyki Lazaron on-
gosqga kashan, nispa.

4 Hinaqtinmi Jesusqa chay willakusqanta
uyarispa niran:

—Chay ongoyga manan wafluchingachu.
Aswanmi chay onqoyga Diospa atiyninta
hinallatag noga Wawanpa  atiyniytapas
runakuna rikunankupaq kanga, nispa.

5Jesusqa anchatan khuyakuran Lazarota, Mar-
tata hinallataq Mariatapas.

6 Ichaga Lazaropa onqosqanta willashaqtinku-
pas, Jesusqa chay kasqan lugarpin ishkay
p'unchawtawanraq qepakuran.
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7Chay ishkay p'unchaw pasaruqtiniian, Jesusqa
discipulonkunata niran:

—Judea provincia lawman hakuchi kutisunchis,
nispa.
8 Chaymi discipulonkunaga Jesusta niranku:

—Yachachikuq, gayninpa p'unchawkunallan
chay Judea provincia lawpi tiyaq Israel
nacionniyoq runakunaqa wafluchiyta
munashasurankiku. ¢Chaychu kunanri chay
Judea provincia lawman kutiyta munashanki?
nispanku.

9Hinaqtinmi Jesusqa paykunata contestaran:

—P'unchawqa chunka ishkayniyoq horasniy-
ogmi.  Chaymi pipas p'unchawpi purispaqa,
p'unchawraq kasqanrayku mana ni imapipas ur-
mangachu.

10 Tuta puriqmi ichaqa tutayaqpi purisgan-
rayku laq'apakuspa urman, nispa.

11 Chaykunata rimaruspanmi, Jesusqa niran:

—Amigonchis Lazaroqa pufiullashanmi. Chaymi
kunan rispay rikch'arichimusaq, nispa.

12Hinaqtinmi discipulonkunaqa niranku:

—Seforlldy, pufiullashantaq chayqa, Lazaroqa
sanoyangacha riki, nispanku.

13Jesusqa Lazaro wafiusqanta yachaspanmi say-
nataqa niran. Ichaqa discipulonkunaqa Lazaro
cheqaqta pufiunallanpagmi piensaranku.

14 Chaymi Jesusqa discipulonkunata clarota ni-
ran:

—Lazaroqa wafiurunfian.
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15Ichaga gqankunaraykun nogaqa chaypi mana
kasqaywan anchata kusikuni. Kunanmi ganku-
naqa aswan mastaraq noqgapi creenkichis. Say-
naqa hakuchiya Lazaropa kasqanman, nispa.

16 Hinaqtinmi Mellizowan sutichasqa discipu-
lon Tomasqa, wakin discipulokunata niran:

—Noqganchispas Jesuswan kushka
wafunanchispaq hakuchi, nispa.

Jesusqa kawsay qokuq kasqanmanta

17 Jesusqa Betania llagtaman chayaruspanmi,
Lazarota tariran sepulturapi tawa p'unchaw
p'ampasqatania.

18 Betania llaqtaqa Jerusalén llaqtamanta kinsa
kilémetro hina puriyllapin karan.

19 Chaymi Israel nacionniyoq ashka
runakunaqa, Lazaropa waflusqanmanta
consuelanankupaq, Martapa hinallataq Mariapa
tiyasqanku wasiman riranku.

20 Hinaqtinmi Martaga chay llagtaman
Jesus chayamusqanta yacharuspa, wasimanta
llogsispa, Jesusta chashkiq riran. Mariafiatagmi
ichaqa wasillapi gepakuran.

21 Chaymi Martaqa Jesusta tarispa niran:

—Seforllady, sichus qgan kaypi kawaq karan
chayga, hermanoyga manan wafiunmanchu

karan. o _
22 Ichaqa noqgaga yachanin, sichus Diosmanta

kunan mafakuqtiykiqa, Diosqa tukuy ima
mafiakusqaykitapas qosunkin, nispa.
23 Saynata niqtinmi, Jesusqa Martata niran:
—Hermanoykiqa kawsarinpullangan, nispa.
24 Chaymi Martaqa niran:
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—Ari, noqaqa yachanin, juicio p'unchaw chaya-
mugtin, llapan wafiugkuna, hinallataq hermanoy-
pas kawsarimunantaqa, nispa.

25 Hinaqtinmi Jesusqa niran:

—Nogan kani kawsay qoqga, hinallataq
wafhusqakunata ~ kaqmanta  kawsarichigpas.
Pipas noqapi creeqqga wafiusqafia kashaspapas
kawsarinpungan.

26 Pipas kawsashaspallaraq noqapi creeqqa,
manan wifiaypaqchu wafiunga; aswanmi wifiaypaq
kawsangqa. ¢Kay nisqayta qan creenkichu? nispa.

27 Chaymi Martaqa niran:

—Ari, Sefior, noqaga creenin, gqanga Diospa
Wawan kay pachaman Hamuq Salvadorniyku
kasqaykita, nispa.

Lazarota p'ampasqanku sepultura punkupi
Jesus waqasqanmanta

28 Chaykunata parlaruspanmi, Martaqa her-
manan Mariata waqyaspa, secretollapi niran:

—Yachachikugqmi chayaramun. Hinaspan
ganta waqyashasunki, nispa.

29 Chaymi Mariaga Martapa nisqanta uyarispa
hinalla, Jesuspa kasqanman apurayllaman riran.

30 Ichaga Martapa hinallataq Mariapa
tiyasqanku wasimanga, Jesusga manaragmi
chayamuranraqchu. Aswanmi Jesusqa
Martawan tupasqan lugarllapiraq kasharan.

31 Hinaqtinmi Israel nacionniyoq llagtamasin
runakunaga Mariata consuelaspa kashaqtinku,
Mariaqga apurayllaman sayarispa llogsitamuran.
Chayta rikuspankun chay Israel nacionniyoq
runakunaqa piensaranku, Mariaga hermanon
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Lazaropa sepulturanman waqgaq rinanpad.
Chaymi paykunapas gepanta riranku.

32 Hinaqtinmi Mariaga Jesuspa kasgqanman
chayaruspa, Jesuspa  flawpagninpi qgon-
qoriyukuspa, khaynata niran:

—Senorllay, sichus kaypi kawaq karan chayqa,
hermanoyqga manan wafiunmanchu karan, nispa.

33 Chaymi Jesusqa Mariapa waqasqanta, hi-
nallataq Israel nacionniyoq runakunapas pay-
wan kushka waqasqankuta rikuspan, anchata
llakirikuran.

34Hinaspan Jesusqa paykunata tapuran:

—Qankunari, imaypitaq Lazarotari
p'amparamurankichis? nispa.

Hinaqtinmi paykunaqga contestaspa niranku:

—Sefor, hakuchiya qawamunaykipaq; hinaspa
maypi p'ampamusqaykuta rikumuy, nispanku.

35 Hinaqtinmi Jesusqa waqaran.

36 Chay waqgasqanta rikuspankutagmi, chaypi
kaq Israel nacionniyoq runakunaga ninakuranku
khaynata:

—iQawariychis! iJesusqa anchatapunin Lazaro-
tagqa munakusqa! nispanku.

37Ichaqa wakin runakunafiatagmi niranku:

—Kay runaqa fiawsa runatapas qawarichiranmi.
Chaychu, ¢imallatapas mana ruwayta atinman
karan, Lazaro ama wafiunanpaqri? nispanku.

Lazarota Jestus kawsarichisqanmanta
38 Jesusqa kagmanta anchata llakikuspanmi,
Lazaropa sepulturanman ashuyuran. Chay sepul-
turaga qaqa sikipin huk hatun mach'ay hina
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karan. Hinallatagmi punkunpas huk hatun rumi-
wan tapasqa karan.

39 Hinaspan Jesusqa chaypi kaq runakunata ni-
ran:

—Chay sepulturapa punkunpi rumita aygechiy-
chis, nispa.

Hinaqtinmi wahuq Lazaropa hermanan Mar-
taqga niran:

—Sefiorllay, waliusqanmantaqa tawa
p'unchawfian pasarun. Chayqa fiacha
kunankamagqa nishutafia asnarirun, nispa.

40 Chaymi Jesusga niran:

—Nan nogaga nirayKifia, “sichus noqapi creenki
chayqa, Diospa atiynintan rikunki”, nispa.

41 Hinaqtinmi runakunaqa sepultura tapaq ru-
mita huk lawman ayqechiranku. Hinaqtinmi Je-
susqa hanaq pachata qawarispa niran:

—Dios Taytdy, uyariwasqaykimantan graciasta
qoyKki.

42 Hinaspapas nogaga yachanin tukuy tiempo
uyariwasqgaykitaqa. Ichaga kunanmikay runaku-
napa fawpaqgninpi graciasta qoyki, nogata man-
damuwasqaykipi paykuna creenankupag, nispa.

43 Saynata rimaruspanmi, Jesusqa altota ri-
maspa, khaynata niran:

—iLazaro, chaymanta llogqsimuy! nispa.

44 Chaymi wafiuq Lazaroqa kasqan ratolla
chay sepulturamanta llogsimuran, makinpas
hinallataq chakinkunapas hatun telamanta
ruwasqa vendakunawan alli-allin p'istusqa;
hinallataq uyanpas huk hatun pafiuelowan
hina p'istusqa. Hinaqtinmi Jesusqga chaypi kaq
runakunata niran:
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—Chay vendakunata pashkaychis purinanpaq,
nispa.

]etsusta wartuchinankupaq acuerdo ruwasqanku-
manta
(Mat 26.1-5; Mar 14.1-2; Luc 22.1-2)

45 Mariata consuelanankupaq riq ashka
runakunaqa, Lazarota Jesus kawsarichisqanta
rikuspankun, Jesuspi creeranku.

46 Ichaqa wakin runakunafiataqmi, fariseo
religionniyoq runakunaman Jesuspa chaykuna
ruwasganmanta willamuq riranku.

47 Hinaqtinmi sacerdotekunapa jefenkunaqa,
hinallataq fariseo religionniyoq runakunapiwan
ima huk hatun asambleapi hufiunakuranku. Hinas-
pan chaypi tapunakuranku khaynata:

—¢Imatataq ruwasun chay runawanri? Chay
runaga nishutafian milagrokunata ruwashan.

48 Sichus hinallata dejasun chayqa, llapallan
runakuna paypi creespankun, Roma llaqtapi au-
toridadkunapa contranpi hatarinqaku. Hinaqt-
inmi Roma llaqtayoq autoridadkuna soldadoku-
nantin hamuspanku, kay Jerusalén llagtapi tem-
plonchista thufiichinqgaku, hinallataq kay Israel na-
cionninchistapas chinkachinqaku, nispanku.

49 Ichaqga chay watapin Israel templopi serviq
sacerdotekunapa jefen Caifas sutiyoq runa karan.
Paymi niran:

—Qankunaga manan ni imatapas yachan-
kichishchu,

50 nitaqmi allintaga ni imatapas entienden-

kichishchu. Aswan allinmi kanman huk runalla
kay llaqtanchista salvananrayku wafiugtinga,
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aswan enteron nacionninchis, mana imaman
tukunanmantaqa, nispa.

51 Chaytaga chay sacerdotekunapa jefen
Caifasqa manan kikillanmantachu rimaran.
Aswanmi kikin Diospuni sacerdotekunapa
jefen  kasqanrayku paytaga rimachiran,
saynapi Jesusqa Israel nacionpi runakunata
salvananrayku wafiunanmanta ninanpadg.

52 Hinaspapas Jesusga manan Israel nacionpi
runakunaraykullachu wafiunan karan. Aswanqa
enteron mundontinpi Diospa ch'eqgesqa
wawankunata hukllaman hufiunanpagmi.

53 Chaymi chay p'unchawmantapacha Israel na-
cionniyoq runakunapa jefenkunaga acuerdoman
haykuranku, Jesusta wafiuchinankupag.

54 Chayraykun Jesusqa mana alayritafiachu
puriran, Israel nacionniyoq runakunapa

jefenkuna ama rikunanpag. Aswanmi
Jesusqa Judea provincia lawmanta llogsispa,
Efrain sutiyoq llagtaman riran. Hinaspan

discipulonkunawan kushka chaypi gepakuran.

55 Chay p'unchawkunapin Israel nacionniyoq
runakunapa Pascua fiesta ruwananku
p'unchaw fia chayamusharanfia. Chaymi
ashka runakuna chay Pascua fiesta p'unchaw
manaraq chayamushaqtin, Jerusalén llaqtaman
riranku, huchankumanta chaypi perdonasqa
kanankupag.

56 Chaymi runakunaga Jesusta mashkaranku.
Hinaspan temploman chayaruspanku,
paykunaga tapunakuranku khaynata:

—Qankunari, ¢ima ninkichistaq? Chay Jesusri,
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¢hamunqgachu icha manachu kay fiestaman? nis-
panku.

57 Hinaqtinmi fariseo religionniyoq runaku-
naqa, Israel templopi serviq sacerdotekunapa
jefenkunapiwan ima, llagtamasin runakunata,
khaynata kamachiranku:

—Sichus pipas rikunga otaq yachanqga chay
Jesusqa maypis kasqanta chayqa, nogqaykuman
willakuq hamuchunku, saynapi noqayku payta
hap'ispa presochanaykupaq, nispanku.

12

Jesusta huk warmi  Betania llaqtapi
perfumesqanmanta
(Mat 26.6-13; Mar 14.3-9)

1 Pascua Fiestapaq soqta p'unchawraq
faltashaqtinmi, Jesusqa Lazaropa tiyasqan
Betania llagtaman riran. Chay llaqgtapin Lazarota
wafliusqanmanta Rawpaqtaraq kawsarichiran.

2 Hinaqtinmi Jesuspaq mikhunata chaypi
ruwachiranku. Chaypin Jesusqa Lazaropiwan,
hinallataq huk runakunapiwan ima, mesapi
kushka mikhunankupaq tiyayuranku. Lazaropa
hermanan Martafiatagmi, mikhunata servimuran.

3 Hinaqtinmi (Martapa hermanan)
Mariaqa, huk sinchi precioyoq sumaq ('apaq
perfumeta medio litro hinata orqomuspa
apamuran. Chay perfumeqa nardo sutiyoq
plantapa q'apayninmanta ruwasqgan karan.
Chaywanmi Jesuspa chakinkunaman llusiyuspa,
chukchallanwan ch'akichiran. Hinaqtinmi chay
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perfumepa sumaq ('apayninga enteron wasi
ukhupi hunt'ayuran.

4Chayta rikuspan, Jesusta traicionananpaq kaq
discipulon Judas Iscarioteqa, khaynata niran:

> —Kay sumaq q'apaq perfumetari, ;imanaqtintaq
aswan mana venderanchishchu? Kay perfumeqa
kinsa pachaq p'unchaw jornal golgepa valorn-
inmi. Hinaspapas sayna ashka qolgewanqa,
wakchakunatan yanapasunman karan, nispa.

6 Judas Iscarioteqa manan wakchakunata
khuyapayasqanraykuchu saynataga  niran,
aswanga suwakuy mafiayoq kasqanraykun. Chay
Judasqa Jesuspa, hinallataq discipulonkunapa
golgenkutan bolsapi hap'iran. Hinaspan chay
wagaychasqan qolgeta sapa kutin suwakuran.

7Hinaqtinmi Jesusqa chay Judas Iscarioteta ni-
ran:

—Ama hark'akuychu, chakiyta kay warmi

chay perfumewan llusiwanantaqa. Payqa
p'ampawananku p'unchawpaqmi kay
perfumetaga waqaychasharan.

8 Wakchakunaqa sapa p'unchawmi

gankunawan kanga. Nogan ichaga mana sapa
p'unchawchu gankunawan kasagq, nispa.

Lazarota wanuchinankupaq acuerdo
ruwasqankumanta

9 Jesusqa Betania llagtapin kasharan. Chaytan
Jerusalén llaqtapi tiyaq Israel nacionniyoq
runakunaqa yacharuranku. Hinaspan
paykunaqga, Jesusta hinallataq wafiusqganmanta
kawsarichisqan Lazarotawan gawaq, Betania
llagtaman riranku.
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10 Chaymi sacerdotekunapa jefenkunaqa,
Lazarotapas wariuchinankupaq acordaranku.

11 Saynataqa acordaranku, ashka runakuna
paykunamanta t'agakuspa, Jesuspi creesqanku-
raykun. Runakunaqga Jesuspiga creeranku,
Lazarota Jesus kawsarichimusqanraykun.

Jerusalén llagtaman Jesuspa haykusqanmanta
(Mat21.1-11; Mar 11.1-11; Luc 19.28-40)

12 Paqarisnintin p'unchawmi Jerusalén llaqtapi
Pascua fiestaman riq ashkallafia runakunaqa Je-
suspa hamunanta yacharuranku.

13 Hinaspan palmerapa ramankunata
apayukuspa Jesusta chashkinankupaq riranku.
Hinaspan chay llapallan runakunaqa altota
gaparispa niranku:

—iDiospa sutinpi hamugqqa, alabasgaya kachun!
ilsrael nacionninchispa Reyninga, bendecisqaya
kachun! nispanku.

14 Chaykuna pasashaqtinmi, Jesusqa huk as-
nochata tarispa, chay asnochapi montakuran,
Bibliapi nisqganman hina. Bibliapin nishan:

15 “;Jerusalén llaqtapi tiyaq runakuna, ama man-
chakuychishchu.

Reyniykichismi hamushan,

huk asnochapi montayukuspa!” nispa [Zacarias
9.9].

16 Jesuspa discipulonkunaqa chay ratopiga
manan entienderankuchu chaykuna
pasasqanmantaqa. Ichaga hanaq pachaman
Jesuspa ripusqanpa gepanmanfian, chayraq
discipulonkunaga chaykuna pasasqanmanta
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yuyarispa  entienderanku. Hinaspan
yuyariranku,  Jesusmanta Bibliapi sayna
rimasqanta, hinallataq paymanta chaykunaqa
escribisqa kasqanmantawan ima.

17 Ashka runakunan karanku, Lazarota Jesus
kawsarichimusqan ratopiga. Paykunan runaku-
naman chay rikusqankumanta willakuranku.

18 Chaymi runakunaqa chay milagro ruwa-
musganta yachaspanku, Jesusman tariparanku.

19 Hinaqtinmi fariseo religionniyoq runaku-
naqa, khaynata ninakuranku:

—iQawariychis! ~ Manan ni ima ruwaytapas
atisunmanchu; llapallan runakunan paypi
creespa gepanta rishanku, nispanku.

Grecia  nacionniyoq runakuna  Jesusta
mashkasqankumanta

20 Pascua fiestapi adoranankupaq hamuq
runakunamanta wakinmi, Grecia nacién
lawmanta karanku.

21 Hinaspan paykunaga Jesuspa discipulon Fe-
lipeman ashuyuranku. Payqa Galilea provincia
law ukhupi Betsaida sutiyoq llagtamantan karan.
Paytan ruegakuranku khaynata:

—Sefior, Jesustan rikuyta munayku, nispanku.

22 Chaymi Felipeqa Andresman willaq riran.
Hinaspan ishkayninkufia Jesusman rispanku

willaranku. .
23 Hinaqtinmi Jesusga khaynata niran:

—Tiempoqa fian chayaramunfia,  noqa
Diosmanta Hamuq Runa, pis Kkasqayta
llapallan  runakuna  yachaspa, nogata

hatunchawanankupagq.
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24 Chaymi qgankunaman cheqaqtapuni
niykichis, gankunaqa yachankichismi: Trigo
t'akasqaykichis allpawan p'ampasqa kaspaqa,
wiflamungan; hinaspan allinta rurunqa. Ichaqa
sichus chay trigo allpapa hawallanpi kaspaqa,
manan wifianqachu rurunanpaqgqa.

25 Saynallataqmi pipas kay pachapi payllapaq
kawsay munaqqa, wiflaypagmi waflunqa. Ichaqa
pipas nogapi creesqanrayku wafiugmi, wifia-
wiliaypaq kawsanga.

26 Saynallatagmi sichus pipas serviwananpaq
gatikuwayta munaspaqa, noqatan kasukunan.
Chaymi noqata serviwaqniy runaqga, may
kasqaypi kanga. Saynallatagmi paymanga Dios
Taytaypas premionta gopunga, nispa.

Jesusmi willakun waRunanmanta

27Jesusmi khaynata niran:

—iKay ratopin noqaqa ancha llakisqa
kashani! Chayri, ¢ima niymantaq? Icha, ¢Papdy,
libraykuway kay ratopi fiak'ariykunamanta,
nispachu nisaq? jManan! Nogaqa Tak'arispa
runakunata salvanaypaqmi hamurani!

28 Saynaqa Dios Taytdy, kay pachapi runakuna-
manya atiyniykita rikuchiy, nispa.

Hinaqtinmi hanaq pachamanta Dios Taytanga
nimuran:

—Nan atiyniytaqa rikuchinifia; ichaqa
huktawanpas rikuchisaqmi, nispa.

29 Hinaqtinmi chaypi kaq runakunaqa, Dios
Taytapa nimusqanta uyarispa niranku:

—Rayon t'oqyamushan, nispanku.

Ichaqga wakinfiatagmi niranku:
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—Huk angelmi Jesustaga rimapayamushan, nis-
panku.

30 Chaymi Jesusqa paykunata niran:

—Kaykuna uyarisqaykichisqa manan
noqaraykuchu, aswanga qgankuna noqapi
creenaykichispagmi.

311chaqa kay pachapi huchallapi kawsaq llapal-
lan runakuna juzgasqa kanankupaqmi, fia tiem-
poga chayaramunfia. Hinaqtinmi kay pachata
gobiernaq diablopas, qarqosqa kanqga.

32Ichaqa cruzpi chakataspa wafiuchiwaqtinkun,
noqgaqga llapallan nacionkunamanta runakunata
pusamusaq, nogaman hamuspanku, noqgapi
creenankupag, nispa.

33 Saynata nispanmi, Jesusqa entiendechiran
imaynan wafilunanmanta.

34 Chaymi runakunaqa Jesusta khaynata tapu-
ranku:

—Noqgaykuga vyachaykun Bibliapi khayna
escribisqa kasqanta: “Diosmanta Hamuq
Salvadorqa wihaypagmi kawsanga”, nisqanta.
Chayri, ¢imanaqtintaq qanri ninki: “Diosmanta
Hamuq Runaqa chakatasqan  wafiunqga”,
nispayKkiri? Sayna kaqtinri, ¢ pitaq chay Diosmanta
Hamugq Salvadorga? nispanku.

35 Chaymi Jesusqa niran:

—(Nogan Diosmanta Hamuq K'anchayqa kani).
Ichaqga kay K'anchayniyga chikan tiempollafian

gankunawanqa kanqa. Saynagqa nogapa
K'anchayniypiyad puriychis, chay K'anchayniy
gankunawan kallashaqtinrag. Saynapin

tutayagqa mana  sorprendesunkichishchu.
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Ichaga pipas tutayaqpi puriggqa, manan
yachanchu mayman risqantapas.

36 Qankunawanraq noqga K'anchay
kashaqtiyga, noqapiya creeychis, saynapi
K'anchaypi puriq wawaykuna kanaykichispaq,
nispa.

Chaykunata niruspanmi Jesusqa, runakunapa

ladonmanta ripuspa, manaiia alayritafiachu puri-
ran.

Jesuspi mana creeq runakunamanta

37 Jesusqa ashka milagrokunata Israel
nacionniyoq runakunapa Nawpaqgninpi
ruwashaqtinpas, Jesuspiqa manan creer-

ankuchu. _ . _
38 Saynapin cumplikuran Diosmanta willakuq

profeta Isaiaspa khayna escribisgan:

“Sefiorllay, willakusqaykutari, ¢pitaq creeran?
Manan pipas creenchu.

Sefiorllay, ¢pimantaq atiyniykitari rikuchiranki?”
nispa [Isatas 53.1].

39 Chayraykun runakunaqa Jesuspi mana creer-
ankuchu. Hinaspapas profeta Isaiasqa paykuna-
mantan escribispa, khaynata nillarantaq:

40 “Diosmi paykunataqa flawsaman hina tukuchi-
ran.
Songonkutataqmi rumiyarachiran,

saynapi ama entiendenankupag,
mana kasukuq kanankupag,

huchankumantapas Diosman ama kutirinanku-
pagq,
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hinallatag mana salvasqa kanankupaq ima”,
nispa [Isaias 6.10].

41 Kaykunatan profeta Isaiasqa escribiran, Je-
suspa sumagq glorianta rikusqanrayku.

42 Saynata ashka runakuna Jesuspi mana
creeshaqtinkupas, ichaga ashkan wakin
runakunamantaqa Jesuspiqa creeranku. Chay
creeqkunamantan wakinqa Israel nacionpi

kamachiq jefekuna karanku. Ichaga chay
jefekunaqa fariseo religionniyoq runakunatan
manchakuranku. Chayraykun Jesuspi

creesqankutaga mana alayritachu pimanpas
willakuranku, saynapi sinagoga wasimanta ama
garqgosqa kanankupag.

43 Aswanmi chay jefekunaqa, runakuna al-

abanallanta munaranku, Diospa alabananman-
taqa.

Jesuspa nisqanman hina runakuna juzgasqa
kanankumanta
44Jesusmi altota rimaspa khaynata niran:

—Pipas noqapi creeqgqa manan noqallapichu
creen. Aswanga mandamuwaqniy Taytaypipas
creenmi.

45Saynallatagmi pipas noqata rikuwagqqa, man-
damuwaqniy Taytaytapas rikushanman hinan.

46 Noqan kay pachaman hamuq K'anchayqa
kani. Chaymi pipas nogapi creeqga, mana tu-
tayagpichu puringa.

47 Sichus pipas nogapa nisqaykunata
uyarishaspa, mana kasukuqtaqa, manan
noqachu juzgasaq. Nogaga manan kay pachapi
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runakunata juzgaqchu hamurani; aswanga
salvagqmi.

48 Ichaga pipas noqata cheqniwaspa, hinal-
lataq yachachisqaykunatapas uyarishaspa, mana
kasukuqtaqa, palabraypa nisqganman hinan juz-
gasqa kanga juicio p'unchawpi.

49 Chaymi noqaqa mana kikillaymantachu ni
imatapas rimarani. Aswanga mandamuwaqniy
Taytaymi ima ninaytapas, hinallataq imaynata
yachachinaytapas kamachiwaran.

>0 Hinaspapas nogqaga yachanin, Taytaypa
kamachikuyninga wifia-willaypaq kawsay

qgokuq Kkasqanta. Chayraykun Taytaypa
kamachiwasqganta, nogaga gankunaman
yachachishaykichis, nispa.

13

Discipulonkunapa chakinta Jestis maqchisqan-
manta

1 Pascua fiesta celebrananku p'unchawmi
fa chayamusharanfia. Hinaqtinmi Jesusqa
Na yacharanfia, Dios Taytanpa kasqanman
kutipunan p'unchaw chayamusqanta. Jesusqa
kay pachapi kashaspanqa, discipulonkunataqa
anchatapunin munakuran. Hinaspapas chay
munakuyninga wifia-wifiaypaqmi karan.

2 Hinaqtinmi Jesusqa discipulonkunapiwan
kushka manaraq cenashaqtin, diabloga
Simonpa wawan Judas Iscariotepa sonqonpi
Na piensachiranfia Jesusta traicionananpag.

3IchaqgaJesusqa yacharanmi Dios Taytan tukuy
atiyta payman qosqanta. Hinaspapas Jesusqa
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yacharanmi, Dios Taytan kay pachaman man-
damusqganta, hinallataq Dios Taytanpa kasqgan-
man kutipunantapas.

4 Chaymi Jesusqa mesapi mikhusqankumanta
hatarispa, capanta orqokuran. Hinaspan huk
toallata hap'ispa, cinturanman watakuran.

5 Chaymantan huk lavatorioman unuta
hich'aspa, discipulonkunapa chakinta magqchiyta

qgallariran.  Hinaspan cinturanpi toallanwan
secaran., _ .
6 Simo6n Pedropa chakinta magchinanpaq tupa-

mugqtinfiataqmi, Pedroqga Jesusta niran:

—Seforlldy, ¢ganchu noqapa chakiykunatari
magchiruwankiman? nispa.

7Chaymi Jesusqa niran:

—Kunanga manaragmi kaykuna ruwasqaytaqa
entiendenkiragchu. = Aswanqga chaymantafian
kaykunataqa entiendenki, nispa.

8 Hinaqtinmi Pedroqa niran:

—Nogataqga manapunin chakiytaqa
maqchiwankimanchu, nispa.

Chaymi Jesusqa niran:

—Sichus chakiykita mana magqchisqaykichu
chayga, manan noqgapa discipuloyga kawaqchu,
nispa.

9Hinaqtinmi Pedroqa niran:

—Sefiorlldy, sayna kaqtinqa, amaya chakillay-
tachu maqchiway, aswanqa makiytawan hinal-
lataq umaytawan imay4, nispa.

10 Chaymi Jesusqa Pedrota khaynata niran:

—Bafasqa runaqga manan kagqmanta
bafiakuytaga necesitanfiachu, aswanga
chakillantafian maqchikunan. Chaymi niykichis,



Juan 13:11 Xciv Juan 13:17

gankunaqa tukuy huchaykichismantaqa
Nan limpiofia kashankichis. Ichaga manan
llapaykichishchu limpioqga kashankichis, nispa.

11 Jesusqa pis payta traicionanantaqa fian
yacharanfia. Chayraykun payga niran: “Manan
llapallaykichishchu limpioqa kashankichis”,
nispa.

12 Hinaspan discipulonkunapa chakinta
magqchiyta  tukuruspa, Jesusqa  capanta
churakapuran.  Hinaspan mesapi kagqmanta
tiyayuspa, discipulonkunata khaynata tapuran:

—Qankunawan kay ruwasqayta, ¢entiendeshan-
kichishchu?

13 Qankunaga niwankichismi: “Yachachikuq
hinallataq Sefiorllay”, nispa. Ichaqa niwasqay-
kichisman hinan noqaqa Yachachikuq hinallataq
Sefior kani.

14 Chaymi niykichis, imaynan noqapas
Sefiorniykichis  hinallataq Yachachigniykichis
kashaspay, gankunapa chakiykichista
magqchiraykichis, saynallatataqyd gankunapas
chakiykichista maqchinakuychis.

15 Nogqagqa gankunamanmi huk ejemplota
qoraykichis, saynata noqa hina qankunapas
ruwanaykichispagq.

16 Hinaspapas gankunaqa yachankichismi,
huk sirviente runaga, manan patronninmantaqa
aswan mas importanteqa kanmanchu. Nitagmi
comisionpi riq runapas, chay comisionaqnin
runamantaqa aswan mas importanteqa

kanmanchu.
17 Chaymi niykichis, sichus gankuna allinta en-

tiendespa, nogapa ruwasgaykunata ruwankichis
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chayqa, kusisqan kankichis.

18Ichaga manan noqgaqa llapaykichismantachu
rimashani. Nogaga yachanin pikunatachus
akllasqayta. Ichaga kay nisqaykuna
cumplikunanpaqmi, Bibliapi fia escribisqafia
kashan. Chaymikhaynata nin: “Nogawan kushka
t'antata mikhugmi, noqapa contraypi kanga”,
nispa [Salmos 41.9].

19 Chaymi noqaqa imapas manaraq
pasashaqtin, kunanmantapacha kaykunata
nishaykichis, chaykuna pasawaqtin, noqa Diospa
Wawan kasgayta creenaykichispag.

20 Cheqaqtapunin niykichis: Pipas nogamanta
willakunanpaq comisionasqay runata chashk-
iqqga, noqgatapas chashkiwashanman hinan. Pipas
noqata chashkiwaqqga, mandamuwaqniy Dios
Taytaytapas chashkinmi, nispa.

]etsusmi willakun Judas Iscariote traicionanan-
manta
(Mat 26.20-25; Mar 14.17-21; Luc 22.21-23)

21 Chaykunata niruspanmi, Jesusqa ancha llak-
isqallafia karan. Hinaspan discipulonkunataqga
clarota niran:

—Cheqaqtapunin niykichis, gankunamantan

hukniykichis traicionawanga, nispa.

22 Hinaqtinmi Jesuspa nisqanta uyarispanku,
discipulonkunaqa maygenninkumantas
rimasqanta mana yachaspanku, paykunapura
gawanakuranku.

23 Chaypin Jesuspa ancha khuyakusgan discip-
ulonpas, paypa ladonpi kasharan.

24 Chaymi Pedroqa Jesuspa ancha munakusqgan
discipulota sefiascharan, Jesusta khaynata
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tapunanpaq: “Jesusri, ¢mayqgenninchismantataq
saynata nishan?” nispa. [Nota: Jesuspa ancha
munakusqan discipulogqa kay librota escribiq
Juanmi karan].

25 Chaymi Jesuspa ancha munakusqgan discip-
ulonga, Jesusman astawan ashuyuspa, khaynata
tapuran:

—Sefiorlldy, ¢ pitaq traicionasunkiri? nispa.

26 Hinaqtinmi Jesusqa contestaran khaynata:

—Chay runaqa pimanchus t'antata platoman
challpuyuspa qosaq, paymi, nispa.

Hinaqtinmi Jesusqga t'antata challpuyuspa, Si-
monpa wawan Judas Iscarioteman qoran.

27 Chay t'antatan Judas Iscarioteqa mikhuran.
Chay mikhusqganpa gepallanmanmi, diabloqga Ju-
daspa songonman haykuran. Chaymi Jesusqa
Judas Iscarioteta niran:

—Chay ruwanaykitaqa, apurayllamanya ruwa-
muy, nispa.

28 Ichaga saynata Judas Iscarioteta Jesus niqt-
inmi, mesapi tiyaq discipulonkunaga mana ni
maygenninkupas entienderankuchu.

29 Aswanmi Jesuspa wakin discipulonkunaqa
piensaranku, Judas Iscariote golgqe waqgaychaq
kasqanrayku, “Pascua fiestapaq imapas
faltagkunata rispa rantimuy”, ninanpaq; otaq
golge hap'isqanta “wakchakunaman rakimuy”
ninanpag.

30Hinaqtinmi Judas Iscarioteqa t'antata mikhu-
ruspan llogsitamuran. Chay horasqa fian tutafia
karan.

Mosoq kamachikuymanta
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31Judas llogsiruqtin hinallan, Jesusqa discipu-
lonkunata niran:
—Noga Diosmanta Hamuq Runa, ancha

atiyniyoq kasqayta llapallan runakunaman
rikuchinaypaqmi, fia hora kunan chayaramuniia.
Chaymi noqata rikuwaspanku, Dios Taytaypas
ancha atiyniyoq kasqanta yachanqaku.

32 Sichus llapallan runakunaman rikuchisag,
Dios Taytayqga ancha atiyniyoq kasqganta chayqa,
Dios Taytaypas llapallan runakunamanmi
rikuchillanqataq, noqa Wawanpas ancha
atiyniyoq kasqayta. Chaytan Dios Taytayqa kay
hamuq pisi p'unchawkunallapi ruwanga.

33 Saynaga munakusqay = wawaykuna,
manan unayflachu gankunawan kushkaqa
kasaq. Manataqmi mashkawaspaykichispas
tariwankichishchu. Ichaga, imaynan Israel
nacionniyoq runakunapa jefenkunatapas nirani,
saynallatagmi gankunatapas kunan niykichis:
“Nogapa risqay lugarmanga, manan qankunagqa
atiwaqchishchu riyta”, nispa.

34 Kunanmi huk mosoq kamachikuyta gqanku-
naman qoykichis: Khuyanakuychis gankuna-
pura, imaynan nogapas gankunata munakuy-
kichis saynata.

35Sichus qankunapura khuyanakuspa kawsan-
kichis chayqa, llapallan runakunan noqapa dis-
cipuloykuna kasqaykichista yachanqaku, nispa.

Jesusta Pedro negananmanta
(Mat 26.31-35; Mar 14.27-31; Luc 22.31-34)
36 Sefior Jesustan Simoén Pedroqa tapuran khay-
nata:
—Sefiorllay, ¢maymantaq rinkiri? nispa.
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Hinaqtinmi Jesusqa contestaran:

—Nogapa risqay lugarmanga manaraqmi ku-
nanga riwaqchu. Ichaga nogapa kasqaymanga
gepatafian hamunki, nispa.

37Chaymi Pedroqa kagmanta tapullarantaq:

—Seforllay, kunanri, ¢imanaqtintaq riytari mana
atiymanchu? Nogaqa liston kashani, ganrayku
wafliunaypaqpas, nispa.

38 Chaymi Jesusqa khaynata niran:

—¢Chegagtachu noqarayku wafiunaykipaq listo
kashanki? Cheqaqtapunin ganta niyki: Kunan
tutan manaraq gallo waqgashaqtin, kinsa kutita
negawanki: “Chay Jesustaqa manan reqsinichu”,
nispayki.

14

Diosman rinapaq Jesusqa fian kasqanmanta
1Jesusmi khaynata niran:

—Qankunaqga ama llakikuychishchu. Aswanqa
Diospiya confiaychis; saynallataq noqapipas con-
fiaychis.

2 Dios Taytaypa kasganpiga ashkan

wasikuna kashan. Sichus wasikuna mana
kanmanchu chayqa, manachd niykichismanchu

karan: “Rispaymi huk lugarta qgankunapaq
preparamusaq”, nispaqa.

3 Noqaqa Dios Taytaypa kasqanman rispaymi,
gankunapaq huk lugarta preparamusaq. Chay-
mantan kutimuspay, qankunata pusasqaykichis,
gankunapas nogqawan kushka maypi kasqaypi
kanaykichispag.
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“4Ichaga gankunaga fian yachankichishiia may-
man risqaytapas; hinaspapas regsinkichishfian
Nantaqa, nispa.

> Hinaqtinmi Tomasqa niran:

—Seforlldy, nogaykugqa manan yachaykuchu
mayman risqaykitapas. Chayri, ¢imaynataq
risqayki fantari reqsiykuman? nispa.

6 Chaymi Jesusqa khaynata niran:

—Noqgan kanifianga, cheqaqkaqpas, saynallataq
kawsay qogpas. Chaymi Dios Taytaymanga no-
gallantapuni pipas chayanga.

7Sichus nogata allinta reqsiwankichis chayqa,
Dios Taytaytapas reqsillankichistaqmi. Ichaqa
Dios Taytaytaqa kunanmantapachan reqgsishan-
kichis, noqata rikuwasqaykichisrayku, nispa.

8 Hinaqtinmi discipulon Felipeqa khaynata ni-
ran:

—Senorllay, Dios Taytaykitaya rikuyachiwayku.
Chaywanmi noqaykuqa kusisqa kasagku, nispa.

9 Chaymi Jesusqa contestaran khaynata:

—Felipe, gankunawanga unayfian kashani.
¢Chaychu manaraq reqsiwanki? Pipas noqata
rikuwaqqa, Dios Taytaytapas rikunmi. Chayri,
¢imanaqtintaq qanri niwanki: “Dios Taytaykitaya
rikuchiwayku”, nispaykiri?

10 Qanri, ¢manachu creenki Dios Taytaywanga
huklla kasqaykuta? Qankunaman imapas
nisqaytaqa, manan noqaqa kikillaymantachu
rimashani. Nogaqa Dios Taytaypa munasqgallan-
tan imatapas ruwani. Hinaspapas Dios Taytayqga
nogantakaman imatapas ruwan.

11 Chayqa, creewaychisyd, noqaqa Dios
Taytaywan  huklla  kasqayta, hinallataq
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Dios Taytaypas noqawan huklla kasqanta.
Sichus mana creewankichishchu chayqa, kay
milagrokuna ruwasqayraykuya creewaychis.

12 Noqgaqa cheqaqtapunin niykichis:
Pipas noqgapi creeqqa ruwasqaykunatapas
ruwangan. Hinaspapas Dios Taytaypa
kasqanman ripusqayraykun, qankunaga noqapa
ruwasqaykunamantapas aswan  mastaraq

ruwankichis. o .
1 Qankuna sutiypi imatapas

mafakugqtiykichisqa, noqaga ruwasagmi. Saynapin
Dios Taytaypas alabasqa kanga, nogapa
ruwasqaykunawan.

14 Sichus nisqayman hina noqapa sutiypi imat-
apas mafakunkichis chayqa, nogqaqa ruwasaqmi,
nispa.

Santo Espirituta mandamunanpagq Jesus prome-
tesqanmanta

15Jesusqa nillarantaqmi:

—Sichus nogata munakuwankichis chayqa, ka-
machisqaykunatapas kasukunkichismi.

16  Hinaqtinmi noqaqa Dios Taytayta
ruegakusaq, Santo Espirituta qgankunaman
mandamunanpadg. Chay Santo Espiritu
hamuspanmi qankunawan tukuy tiempo kanqa.

17 Chaymi chay Santo Espirituqa qankunaman
cheqaq kaqta yachachisunkichis. Ichaqa
chay Santo Espiritutaga, Diospi mana creeq
runakunaqa, manan chashkinqakuchu,
payta mana rikuspanku, hinallatagq mana
regsisqankurayku. Qankunan ichaqa
reqgsinkichis, gankunawan kushka kasqanrayku;
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hinaspapas qankunapa sonqoykichispin tukuy
tiempo kangqa.

18 Nogaga manan sapallaykichistachu qanku-
nataqa saqesqaykichis. Aswanga kutimusaqmi,
gankunawan kushka kanaypag.

19Ichaqa pisi tiempollafian faltashan runakuna
manafia rikuwanankupaq. Qankunan ichaqa

rikuwankichis; noqga wafiusaq chaypas,
kawsarimusaqmi. Chaymi gankunatapas
kawsarichisqaykichis.

20 Chay p'unchawmi qankunaqa yachankichis,
noqaqga Dios Taytaywan huklla kasqayta, hinal-
lataq noqapas qankunawan huklla kasqayta, say-
nallataq qankunapas nogqawan huklla kasqay-
kichista.

21 Pipas nogapa kamachisqaykunata
kasukuspa ruwaqmi, nogataga cheqaqtapuni
munakuwan. Sayna munakuwaqniy runatan,
Dios Taytayqa munakunga. Chayminoqgapas chay
munakuwaqgniy runata munakusaq; hinaspan
paywanga astawanraq reqsichikusaq, nispa.

22 Chaymi Jesuspa discipulon Judas mana Iscar-
iote kaq, khaynata niran:

—Seforlldy, ¢imanaqtintaq noqallaykuwanri re-
gsichikunki, qanpi mana creeq runakunawantaq
mana reqgsichikunkichu? nispa.

23 Chaymi Jesusqa contestaspa niran:

—Pipas nogata munakuwaqqa, ka-
machisqaykunatan kasukunqa. Chaymi Dios
Taytaypas payta munakunga. Hinaqtinmi

noqaykuga chay kasukuq runaman hamuspayku,
paypa sonqonpi tiyasaqgku.
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24 Pipas nogata mana munakuwaqqa,
kamachisqaykunataga manan kasukungachu.
Ichaqa kay yachachisqaykuna uyarisqaykichisqa,
manan noqallamantachu, aswanga kay
pachaman mandamuwaqniy Dios Taytaymantan.

25 Kaykunataga qankunawan kallashas-
payragmi willashaykichis.

26Jchaqga Dios Taytaymi noqapa rantiyta qanku-
naman Santo Espirituta mandamunga. Paymi
gankunaman hamuspa, tukuy imapi kallpancha-
sunkichis, yachachisunkichis, hinallataq tukuy
ima yachachisqaykunatapas yuyarichisunkichis.

27Noqa qankunata tukuy imapi yanapaqtiymi,
gankunaga hawkalla kankichis. Ichaqa chay
hawkayay qosqayqa, manan kay pachapi runaku-
napa gosqgan hinachu. Saynaga amaya ganku-
naga hukmanyaychishchu, nitaq manchakuy-
chishchu.

28 Nan  gankunagqa  uyarirankichishfia:
“Ripusagmi ichaqa qankunamanmi kutimusaq”,
nisqaytaqa. Sichus gankuna cheqaqtapuni
munakuwankichisman chayqa, kusisqacha
kashawaqchis, Dios Taytaypa kasqanman
kutipusqayrayku. Ichaga Dios Taytaymi
nogqamantaqa aswan mads importante.

29 Kaykunatan manaraq imapas pasashaqtin
gankunaman nishaykichis, chaykuna pasaruqtin,
noqapi gankuna creenaykichispag.

30 Kay pachapi runakunata kamachiq diabloqa
Nan hamushaniia. Chaymi gankunawanga

manafia astawanqa rimasaqfiachu.  Diabloqa
nogata vencewananpagga manan nogamanta

aswan mas atiyniyoqchu.
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31 Ichaqga kay pachapi llapallan runakunan
yachananku noqaqa Dios Taytayta anchata mu-
nakusqayta. Chayminoqaqa Dios Taytaypa tukuy
ima niwasqantapuni ruwani, nispa.

Saynata nispanmi Jesusqa khaynata kamachi-
ran:

—Hatariychis; hinaspa kay lugarmanta llog-
sisunchis, nispa.

15

Uvas sach'amanta
1Jesusqa nillarantaqmi:

—Nogan cheqaq uvas plantaqa kani. Dios Tay-
taytaqgmi chakra llank'aq.

2Sichus nogapi kaq maygen ramapas mana ru-
ruqtinga, Dios Taytaymi chay ramataqa takaspa
wikapan. Ichaqa ruruq ramatafiatagmi, sumaqta
podaspa limpian astawan rurunanpag.

3Saynan qankunagqa fia limpiofia kashankichis,
kay yachachisqaykunata uyarispa kasukusqay-
kichisrayku.

4 Sichus qankuna nogqawan huklla kankichis
chayqga, noqapas gankunawanmi huklla kasaq.
Hinaspapas fian gankunaqga yachankichishifia,
huk rama allinta rurunanpagqqga uvas sach'apin
kanan; uvas sach'api mana kaspaqa, manan
rurunmanchu. Saynallatagmi gankunapas
sichus noqawan huklla mana kaspaykichisqa,
manan ni imatapas Diospaq hinaga ruwayta
atiwaqchishchu.

> Nogan chay uvas sach'aga kani. Qanku-
natagmi chay uvas sach'apa ramankuna kan-
kichis. Pipas noqapi kashan chayqa, hinallataq
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noqgapas paypi kashani chayqa, paymi chay uvas
sach'a hina ashkata rurunqa. Ichaga nogamanta
pipas rakikuspaqa, manan kikillanmantaqga ni
imatapas ruwaytaqa atinmanchu.

6 Sichus pipas nogamanta rakikuqqa, takasqa
ch'aki rama hinan ninaman wikch'uyusqa kanqa;
hinaspan chaypi k'anasqa kanqa.

7 Sichus gankuna, mana ishkayaspa, noqgapi
allinta creenkichis, hinallataq yachachisqayku-
natapas kasukunkichis chayqa, tukuy ima
mafiakusqaykichistapas chashkinkichismi.

8 Qankuna allinta kawsaspa, sumaqta rurugqtiy-
kichismi, Diosqa alabasqa kanqga. Saynapin
gankunaqa cheqaq discipuloykuna kankichis.

9Imaynan Dios Taytaypas nogata munakuwan,
saynatan nogapas gankunataqa munakuykichis.
Saynallatagya gqankunapas ama gongawaspay-
kichis nogata munakuwaychis.

10 Nogaga Dios Taytaypa kamachiwasganku-
natan kasukuni; chaymi payga anchata mu-
nakuwan. Saynallatagmi sichus gqankunapas ka-
machisqaykunata kasukunkichis chayqa, noqa-
pas wiflaypagmi gankunataga munakusqaykichis.

11 Kaykunatan qankunaman nishaykichis,
gankunapas noqa hina ancha kusisqa
kanaykichispag.

12 Ichaga kunanmi kayta kamachiykichis:
Qankunapuraya khuyanakuychis, imaynan
nogapas gankunata munakuykichis, chay hinata.

13 ;Pitaq kanman ancha hatun munakuyniy-
oqri? Chay hatun munakuyniyoq runaqa,
amigonkunarayku wafiugllan.



Juan 15:14 cv Juan 15:19

14 Sichus noqapa kamachisqaykunata ruwan-
kichis chayqa, amigoykunan kankichis.

15 Qankunaga manafian sirviente runakuna
hinafiachu kankichis. Ichaga huk sirviente
runaga patronninpa ima ruwasgantapas manan
yachanchu. Chaymi gankunataga manafa
“sirviente runa” nisqaykichishfiachu; aswanqga
“amigoykuna” nisqaykichishfian. Chaymi noqgaqa
Dios Taytaypa tukuy ima willawasqankunata,
gankunaman willaraykichis.

16 Nogataga manan gankunachu ak-
llawarankichis; aswanga nogan gankunataqa
akllaraykichis. Hinaspan gankunataqa
comisionaraykichis, rispa, chay allin rama
hina, ashkata rurunaykichispaq, saynapi chay
ruruykichis wifiaypaq takyananpaq. Chaymi
tukuy imatapas sutiypi mafiakugqtiykichis, Dios
Taytayqa qosunkichis.

17 Noqgaqa kaytan kamachiykichis: Qankuna-
pura khuyanakuychis, nispa.

Runakuna chegnisunaykichismanta
18Jesusqa nillarantagmi:

—Sichus  huchallapi kawsaq runakuna
cheqgnisunkichis chayqa, yuyariychisya,
gankunamanta aswan antestaraqmi, fianoqataqa
cheqniwarankufia.

19 Sichus qankuna huchapi kawsaq runakuna
hina kawaqchis chayqga, huchapi llapallan
kawsaq runakunaga khuyakusunkichismanmi.
Ichaga noqa qankunata akllakusqayraykun,
gankunaqa manafia huchapi kawsaq
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runakunafiachu kankichis. Chaymi huchallapi
kawsaq runakunaqa cheqnikusunkichis.

20 Kay nisqaykunataya yuyariychis: Wasipi
kamachi ruwaq sirviente runaga manan
patronninmantagqa aswan mds importanteqa
kanmanchu. Chayraykun niykichis, noqa
kamachiq kashaqtiy runakuna cheqniwaspanku
Nak'arichiwaranku chayqa, qankunatapas chay
runakunaqa, noqapa servigniy kasqaykichis-
raykun, fiak'arichisunkichis. Ichaqa sichus paykuna
nogapa yachachisqaykunata kasukungaku
chayqa, gankunapa vyachachisqaykichistapas
kasukungakun.

21 Saynataqa  fak'arichisunkichis, = noqapi
creesqaykichisrayku, hinallataq man-
damuwaqniy Diostapas mana reqsisqanku-
raykun.

22 Sichus nogqa mana hamuymanchu, nitaq
paykunaman ni imatapas willaymanchu chayqa,
manachd  huchankumantagqa  culpayoqchu
kankuman karan. Kunanmi ichaqga huchayoq
kasqankuta yachakusqankurayku manafia niima
niytapas atinqakufiachu.

23 Pipas noqata cheqniwaqqga, Taytaytapas
cheqgnillantaqmi.

24 Sichus noqa mana ruwaymanchu karan
paykuna ukhupi mana pipa ruwasgan mila-
grokunata chayqa, manacha huchankumantaqa

culpayoqchu kankuman Kkaran. Kunanmi
ichaga  tukuy milagrokuna ruwasqayta
rikushaspankupas, nogata hinallataq

Taytaytapas cheqniwanku.
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25 Ichaqa Bibliapi escribisqa cumplikunan-
paqmi kaykunaqga pasashan. Bibliapin nishan
khaynata: “Yangapunin cheqniwanku”, nispa
[Salmos 35.19; 69.4].

26 Nogqan Taytaypa partenmanta Santo Espir-
ituta mandamusqaykichis. Paymi gankunata
yanapasunkichis, hinallataq cheqaq kagkunata-
pas nogamanta yachachisunkichis.

27 Hinaqtinmi gankunapas nogamanta
willakunkichis, yachachiy qallarisqaymanta-
pacha nogawan kushka kasqaykichisrayku.

16

1 Qankunamanmi kaykunataqga nishaykichis,
noqapi ifiiyniykichis ama chiriyananpag.

2 Qankunataga Diosmanta yachachina
sinagoga wasikunamantan qarqosunkichis.
Ichaga chayamungan p'unchawkuna, pipas
noqapi creeq runakunata wafluchispanku,
khaynata piensanankupaq: “Noqaqa Diospa
favorninpin kay runakunataga wafiuchishani”,
nispa ninankupag.

3Kaykunataga ruwanqgaku, Taytayta hinallataq
nogatapas mana regsiwasqankuraykun.

4 Ichaqa kaykunatan fia niraykichishfia, chay
sasachakuy p'unchawkuna chayamuqtin, kay
nisqaykunata yuyarinaykichispaq.

Qankunaman yachachiyta qallarispayqa,
manan Kkay fak'ariykunamantaga yachachiray-
kichishchu, gankunawan kushka kasqayrayku.

Santo Espiritupa ruwananmanta
5Jesusqa nillarantaqmi:
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—Kunanmi ichaqga Dios Taytaypa kasqanman
ripusaqgiia. (Chaymi noqaqga kaykunata entiende-
naykichista munani). Ichaga manan ni maygen-
niykichispas tapuwankichishchu: “¢Maymantaq
ripunkiri?” nispaqa.

6 Aswanmi kaykunata niqtiy, qankunaqa
ripunaymanta yachaspaykichis, nishu
llakisqallafia kashankichis.

7 Ichaqa cheqaqtapunin noqaqa nishaykichis:
Noga ripuqtiyqa, gankunapaqga aswan
allinmi kanqa. Sichus mana ripuymanchu
chayqa, Santo Espirituga manan gankunata
yanapasunaykichispaqqga hamunmanchu.
Aswanga noqa ripuspaymi, payta gankunaman
mandamusag.

8 Santo Espiritu hamuspanmi, runakunaman
rikuchinqa huchayoq kasqankumanta, Diosqa
mana ni ima huchayoq kasqanmanta, hinallataq
juicio p'unchawpi runakuna juzgasqa kananku-
mantawan ima. ] .

9 ¢Pitaq huchayoqri? = Noqapi mana creeq
runakunan huchayoqqa kanku.

10;Pitagmana huchayoqri? Noqallan kani mana
huchayoqqga. Chaymi Dios Taytaypa kasqan-
man ripusaq. Hinaqtinmi manafia rikuwan-
kichishfiachu.

1 ¢pitaq Diospa castigontari chashkinga?
Kay pachapi runakunata kamachiq diablon.
Hinaspapas diabloga fian juzgasqafia kashan.
(Chaymi yachanchis huchayoq runakunapas
juzgasqa kanankuta).

12 Qankunaman willanaypaqqa ashkaraqmi
kashan. Ichaga manaragmi kunanga
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atiwaqchisraqchu entiendeytaqa.

13 Ichaqa Santo Espiritu qgankunaman hamus-
panmi, Diosmanta llapallan cheqaq kagkunata
entiendenaykichispaq yachachisunkichis. Santo
Espirituga manan kikillanmantachu imatapas
rimanga. Aswanga Taytaymanta tukuy ima
uyarisqantan rimanqa. Hinaspan gepa tiem-
pokunapiimakunas pasananmanta gankunaman

willasunkichis. o
14 Saynallataqmi Santo Espirituqa noqgata al-

abawanga. Hinaspan gankunaman yachachisun-
kichis nogamanta tukuy ima uyarisqanta.

15 Dios Taytaypa tukuy ima piensasqankunat-
apas, nogaga yachallanitagmi. Chaymi nogaqa
gankunata niraykichis, Santo Espiritun noqa-
manta tukuy imakunatapas willasunkichis, nispa.

Ancha kusisqa kanamanta
16Jesusqga nillarantagmi:

—Ashllatawanqga manafan rikuwan-
kichishfiachu. Chaymantan ichaga kagmanta
rikuwankichis, {Taytaypa kasqanman

ripusqayrayku}, nispa.

17 Jesus saynata niqtinmi, wakin discipulonku-
naqa, paykunapura tapunakuranku khaynata:

—Kaykunatari, ¢ima ninantataq nishan? ¢“Ash-
llatawanqa manafian rikuwankichishfiachu Dios
Taytaypa kasqanman ripusqayrayku. Chayman-
tan ichaqa kagmanta rikuwankichis”, nispari?

18 sIma ninantataq, “ashllatawanga manafian
rikuwankichishiiachu”,  nishanri? Kay
rimasqankunataga manan entiendenchishchu,
nispanku.
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19 Chaymi Jesusqa discipulonkuna payta tapuy
munasqankuta yachaspa, paykunata niran:

—Qankunatan nogaqga niraykichis:
“Ashllatawanga manafian rikuwankichishfiachu.
Chaymantan ichaqa kagmanta rikuwankichis”,
nispa. ¢Sayna nisqaymantachu gankunari
tapunakushankichis?

20 Nogaga cheqgaqtapunin niykichis, ganku-
naqa fakapakuspan wagankichis. Aswanga nogapi
mana creeq runakunafatagmi kusikungaku.
Ichaqga llakisqallafia kashaqtiykichispas,
llakikuyniykichisqa  ancha  kusikuymanmi
tukunqa.

21 Wiksayoq warmiga wawanta ongokunan
horas chayaramuqtinmi, dolorwan fak'arin.
Ichaga chay wawanta onqorukuspanfiataqmi,
chay ancha fak'arisqan horastapas qongaspa,
anchata kusikun wawata kay pachaman
apamusqganrayku.

22 Saynallatagmi gankunatapas pasasunkichis.
Kunanmi gankunaqa ancha llakisqa
kashankichis. Ichaga noga kutimuqtiymi ancha
kusisqa kankichis. Chay kusikuytaga manan ni
pipas gechuytaqa atisunkichishchu.

23 Chaymi chay p'unchawpiqa manafia ni ima-
mantapas tapuwankichishfiachu. Chaymi cheqaq-
tapuni niykichis, imatapas sutiypi Dios Taytay-
manta mafakugtiykichisqa, Dios Taytayga gosun-
kichismi.

24 Qankunaga manan ni imatapas sutiypiqa
kunankama mafakunkichisraqgchu. Mafakuspaqa
chashkinkichismi, saynapi ancha kusisqa kanay-
kichispaq.
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Jesus kay pachapi tukuy mana allinkuna
vencesqanmanta

25 Nogaqa kaykunatan gankunaman
niraykichis kay willakuykunallawan. Ichaqa
chayamungan p'unchaw willakuykunallawan
gankunaman manafia willanaypag. Chay
punchaw chayamuqtinmi, = Taytaymantaqa
alayritafia qankunaman rimapayasqaykichis.

26 Chay p'unchawkunapiqa, manafian
noqafiachu Taytaymantaga mafiapusqaykichis.
Aswangqa gankunafian Taytaymantaqa
nogapa sutiypi  mafiakunkichis, noqapi
creesqaykichisrayku.

27 Dios Taytayqa anchatan qankunataqa
munakusunkichis. Saynataga munakusunkichis
nogata munakuwasqaykichisraykun,
hinallatag noqata kay pachaman Dios Taytay
mandamuwasqganpi creesqaykichisraykun.

28 Nogaga Taytaypa kasqanmantan Kkay
pachaman hamurani. Kunanmi ichaqa
kay pachata saqespa, Taytaypa kasganman
kutipusaq, nispa.

29 Chayta uyarispankun discipulonkunaga ni-
ranku:

—Kunanmi ichaga nogayku entiendenaykupaq
clarota rimashanki mana ejemplokunallawan.

30 Chaymi kunanga manafia necesariofiachu ni
pipas tapusunaykipaqga. Hinaspapas ganga
tukuy ima piensasqaykutapas fian yachankifia.
Chayraykun nogaykuqa creeyku, qantaga kikin
Diospuni kay pachaman mandamususqaykita,
nispanku.

31 Chaymi Jesusqa niran:
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—Noqapiri, ¢chayraqchu kunan creerunkichis?

32 Wafiunay horasmi fia chayamushanfia.
Chaymi gankunaqa tukuy lawman
ch'eqespaykichis sapallayta sagewankichis.
Ichaga manan sapallaychu kashani; aswanqa
Taytaymi noqawan kushka kashan.

33 Chaymi kaykunataqa nishaykichis, noqapi
creespaykichis hawkalla kanaykichispaq. Kay
pachapiqa fak'arinkichismi, ichaqa kallpanchakus-
paya noqgapi confiaychis. Nogan kay pachapi
mana allinkunataqa fia vencerunifia, nispa.

17

Discipulonkunapagq Jestis mafiakusqanmanta

1 Jesusqa chaykunata rimaruspanmi, hanaq
pachata qawarispa, Dios Taytanmanta mafiakuran
khaynata:

—Dios Taytay, nogapa wafiunay horan chayara-
munfia. Saynaga kunanya kay Wawaykita hatun-
chaykuy, saynapi noqa Wawaykipas qanta hatun-
chanaypaq.

2 Qanqa nogamanmi atiyta qowaranki, lla-
pallan runakunata kamachinaypaq, hinallataq
nogqaman qowasqgayki runakunamanpas wifiay
kawsayta qonaypag.

3 Wifiaypaq kawsaytaqa chashkingaku ch'ullalla
cheqaq Dios kasqaykita creeq runakunallan; hi-
nallatag noqa mandamusqayki Salvador Jesu-
cristopi creeq runakunallan.

4 Chaymi noqaga ancha hatun atiyniyoq
kasqaykita kay pachapi llapallan runakunaman



Juan 17:5 cxiii Juan 17:11

rikuchini. Saynapin cumplirani lliw ruwanaypaq
kamachimuwasqayKkita.

5 Dios Taytdy, imaynan gqanwan kushka
kashaqtiy, hinallataq manaraq kay pachapas
kashaqtin hatunchawaranki, saynallataqgya
kunanpas hatunchaykuway.

6 Nogagqa pis kasqaykimantaga Kkay
pachapi gowasqayki runakunamanga fan
willaranifia. Paykunagqa ganpan Kkaran.
Hinaspan paykunataga nogaman qowaranki.
Hinaqtinmi paykunaga kamachisqaykikunata
kasukushanku.

7 Kunanga fian paykunaqa yachankufia tukuy
ima ruwasqaypas, hinallataq yachachisqaykuna-
pas qanmanta hamusqanta.

8 Ichaga ganpa niwasqaykikunatan paykuna-
man willarani. Hinaspan paykunaqga chay ni-
wasqaykikunata chashkispanku, cheqaqtapuni
ganmanta hamusqayta yachanku; hinallataq gan
mandamuwasqaykipipas creenku.

9 Chaymi noqaqa paykunapaq mafapushani.
Ichaga manan kay pachapi gqanpi mana creeq
runakunapaqchu mafakushani. Aswanga
gowasqaykikunapagmi noqgaga mafakushani
ganpa kasqanrayku.

10" Noqapi creeq runakunaga ganpan;
saynallatagmi gqanpi creeq runakunapas noqapa.
Hinaspapas nogaga paykunantakaman ancha

atiyniyoq kasqayta reqgsichikuni.

11 Dios Taytay, ganqa ch'uyan kanki. Noqaqa
manafian kay pachapifiachu kasaq. Noqapi creeq
runakunan ichaqa kay pachapiraq kangaku. No-
gaqga gqanwan kushka kanaypagmi hamushanifia.
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Chaymi mafiakamuyki, paykunata hatun atiyniyki-
wan cuidaykunaykipaq, saynapi paykunapas no-
ganchis hina huk piensayniyoqlla kanankupaq.
12 Noqgaqa kay pachapiraq kashaspayqa,
sutiykipin paykunataga cuidarani. Chaymi
gowasqaykikunaga mana maygenninkupas
noqamantaqa rakikurankuchu. Ichaga nogapi
mana creeq (Judas Iscariotellan) rakikuran. Chay
hinata ruwaqtinmi, Bibliapi nisqan cumplikuran.

13 Kunanmi ichaqa qanpa kasqaykiman ku-
timushanifia. Chaymi kay pachallapiraq kashas-
pay kaykunataqga rimashani, paykunapas noqa
hina ancha kusisqa kanankupag.

14 Noqaqa palabraykikunatan paykunaman
willarani. Hinaqtinmi kay pachapi runakunaqa
palabraykita uyariyta mana munaspanku,
discipuloykunata cheqnikunku. Saynataqa
cheqnikunku, discipuloykunapas hinallataq
nogqapas manafia kay pachamanta runakuna
hinafiachu kasqaykuraykun.

15 Noqaga manan qowasqayki runakunata kay
pachamanta orqonaykipagchu mafakushayki,
aswanga diablomanta cuidanaykipaqmi.

16 Discipuloykunaqa nogapi creesgankuraykun
manafia kay pachamantafiachu kanku; nitaqmi
noqgapas kay pachamantachu kani.

17 Dios Taytdy, qanpa palabraykiqa cheqaq
yachachikuymi. Chayta discipuloykuna
uyariqtinkuyd, ganqa ch'uyanchaykuy.

18 Imaynan qanpas kay pachapi runakuna-
man mandamuwaranki, saynallatagmi noqapas
discipuloykunataqa kay pachapi runakunaman
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(palabraykimanta willamunankupaq) fia man-
darunifia.

19 Nogaga paykunaraykun qanpa mu-
nasqaykita ruwaspa kawsashani, saynapi
paykunapas ganpa munasqaykita ruwaspa
kawsanankupag.

20 Manan nogaqa discipuloykunallapaqgchu
mafiakushayki. Aswanmi noqaqga mafiakushani,
discipuloykuna noqamanta  willakuqtinku,
pikunachus gepa tiempokunata nogapi
creeqkunapagqwanmi.

21 Dios Taytdy, noqaga mafiakuykin, noqapi
creegkunaga huk runa hinalla kanankupaq,
imaynan ganpas nogawan, hinallataq noqapas
ganwan  huklla  kanchis, saynallataqya
paykunapas noqanchiswan huklla kachunku.
Saynapin kay pachapi runakunaqa creenqgaku,
gan kay pachaman mandamuwasqaykita.

22 Nogaga hatunchawasqaykiman hinan
noqapi creeqgkunataqa hatuncharani, saynapi
paykunapas noqanchis hina huklla kanankupag.

23 Nogaqa paykunawanmi kashani. Qantaqmi
nogawan Kkashanki. Saynapin paykunagqa
cheqaqta huk runa hinalla kanqaku. Saynata
kawsaqtinkun  kay pachapi runakunaqa
yachangaku gan mandamuwasqayKkita,
hinallataq  paykunatapas munakusqaykita,
imaynan ganpas noqata munakuwaranki hinata.

24 Dios Taytay, noqaqga anchatapunin munani,
qgowasqayki discipuloykunapas noqapa kasqaypi
kanankuta, saynapi chay hatunchawasqayki
atiyta rikunankupaq. Chay hatunchawasqayki
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atiytaga qowaranki, kay pachapas manaraq
kashaqtinmi munakuwasqayklrayku

25 Dios Taytdy, qanga pimanpas mana saya-
pakugmi kanki. Ichaqa kay pachapi runaku-
naga manan reqsisurankikuchu allin ruwaq justo
kasqgaykitaga. Nogan ichaqga reqsiyki Papay
kasqaykirayku. Saynallataqmi discipuloykuna-
pas kay pachaman gan mandamuwasgayKkita
yachanku.

26 Noqaqa paykunamanmi yachachishani
pi kasqaykimanta. Hinaspapas paykunaman
yachachiytaqa, manan dejasaqchu, saynapi
munakuywan munakuwasqayki paykunapi
kananpaq, saynallatag noqapas kikiypuni
paykunapi kanaypag, nispa.

18

Jesusta presochasqankumanta

(Mat 26.47-56; Mar 14.43-50; Luc 22.47-53)

1 Jesusqa mafiakuyta tukuruspanmi, discipu-
lonkunapiwan kushka Cedrdn nisqa wayq'opa
chimpanpi kaq huertaman riran.

2 Chay lugartaqga Jesusta traicionaq Judas
Iscariotepas allintan reqgsiran, chaypi
ashka kutita Jesusqa discipulonkunapiwan
hufiunakusqankurayku.

3 (Jesusqa chay lugarpin discipulonkunawan
hufiunasqa kasharanku). Hinaqgtinmi Judas
Iscarioteqa, Roma llaqtayoq soldadokunata
pusayukuspa, hinallataq templota cuidaq
guardiakunapiwan ima hamuranku. Paykunaqa
hamuranku lamparinniyoq, mecheroyoq,
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hinallataq allin armasqa iman. Paykunataqa
mandamuranku sacerdotekunapa jefenkuna,
hinallataq fariseo religionniyoq runakunapiwan

iman.
4 Ichaqa Jesusqa fian yacharanfia imakunas

payta pasananmantaqga. Chaymi Jesusqa chay
armasqga runakunapa hamusqanta rikuruspa,
paykunaman ashuyuran. Hinaspan paykunataqa
khaynata tapuran:

—Qankunari, ¢pitatagq mashkamushankichis?
nispa.

5 Chaymi chay runakunaqa contestaranku:

—Nazaret llaqtayoq Jesustan mashkashayku,
nispanku.

Hinaqtinmi Jesusqa niran:

—Nogan chay mashkasqaykichis runaqa kani,
nispa.

Jesusta traicionagnin Judaspas chaypin kasha-

ran.
6 “Nogan chay mashkasqaykichis runaqa

kani”, nispa Jesus niqtinmi, paykunaga gepaman
kutispanku, pampaman t'ikrakuranku.

7 Hinaqtinmi Jesusqa kagmanta paykunata
tapuran:

—Qankunari, ¢pitataq mashkamushankichis?
nispa.

Chaymi paykunaqga kagmanta contestaranku:

—Nazaret llaqtayoq Jesustan mashkashayku,
nispanku.

8 Chaymi Jesusqa contestaran:

—Nan niykichishfia: “Nogan kani”, nispa. No-
gata mashkamuwashankichis chayqa, kay discip-
uloykunatayd ripunankupaq dejaychis, nispa.
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9 Kaykunaqa pasaran, Jesuspa Nawpagqtaraq
rlmasqan cumplikunanpagmi. = Paymi niran:
“Papaypa qowasqankunataga, manan ni
ch'ullallatapas chinkachinichu”, nispa.

10 Hinaqtinmi Sim6n Pedroga espadanta orqo-
muspa, Malco sutiyoq runapa phafia ninrinta
kuchurparan. Chay runaqa sacerdotekunapa je-
fenta serviq runan karan.

11 Chaymi Jesusqa Pedrota niran:

—Chay espadaykita waqaychay. Dios Taytaymi
Nak'arinaypaq noqataqa kamachimuwaran. ;Chay-
chu noqari, chay fiak'ariyta mana chashkiyman?
nispa.

Sacerdote  Anaspa  wasinman  Jesusta
apasqankumanta
(Mat 26.57-58; Mar 14.53-54; Luc 22.54)

12 Chay Roma llaqtayoq soldadokunan, jefenpi-
wan, hinallataq templota cuidaq guardiakunapi-
wan ima, Jesusta hap'ispa, makinta chaqgnaspa,
presota aparanku.

13 Hinaspan primertaqa sacerdote Anaspa was-
inman aparanku. Anasqa Caifaspa suegronmi
karan. Chay watapin Caifasqa sacerdotekunapa
jefen karan.

14 Chay Caifasmi Israel nacién llaqtapi ka-
machikuq jefekunata, hawpaqtaraq consejaspa,
khaynata niran: “Allinmi kanman huk runalla
wafliunanpaq, ashka runakuna nacionninchispi
waliunanmantaqa”, nispa.

Jesusta Pedro negasqanmanta
(Mat 26.69-70; Mar 14.66-68; Luc 22.55-57)
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15 Sim6n  Pedroga  Jesuspa  huknin
discipulonpiwanmi, Jesusta presota apaqtinku
gepanta riranku. Pedrowan riq discipuloqa,
sacerdotekunapa jefenwanmi reqsinakuran.
Chayraykun Jesusta chay palacio wasipa
pationman  apayuqtinku, Pedrowan riq
discipulopas chayman haykuran. [Nota: Pedrota
acompafiaq discipuloqa, kay librota escribiq Juanmi

karan|.
16 Ichaqa Pedrofiatagmi hawallapi gepakuran.

Chaymi sacerdotekunapa jefenwan reqsinakuq
discipuloga ukhumantafia llogsimuspa, punkupi
cuidaqg warmita niran, Pedrota palacio wasipa
pationman haykuchinanpaq. Chayfian Pedroqa
haykuran.

17 Hinaqtinmi punkuta cuidaq warmiqga Pe-
drota khaynata tapuran:

—iQanga kay runapa huknin discipulonma
kashanki? nispa.

Hinaqtinmi Pedroqga contestaran:

—Nogaga manan chay runapa discipulonchu
kani, nispa.

18 Chayllapitagmi sacerdotekunapa jefenpa
sirvientenkunapas, hinallataq templota cuidaq
guardiakunapas, chirimusqanrayku ninata
ratachispanku muyurigninpi q'ofiikusharanku.
Chaypin  Pedropas paykunawan  kushka
q'ofiikusharan.

Jesusta sacerdotekunapa jefen Ands tapusqan-
manta
(Mat 26.59-66; Mar 14.55-64; Luc 22.66-71)

19 Sacerdotekunapa fiawpaq kaq jefen Anasmi
Jesusta tapuran, pikunas discipulonkuna
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kasqanmanta, hinallataq imakuna yachachisqan-
mantawan ima.

20 Chaymi Jesusqa contestaran:

—Noqgaga alayritan llapallan runakunamanga
rimarani. Hinaspapas noqgaga sapa kutinmi
templopi, hinallataq Diosmanta yachachina sina-
goga wasikunapipas, Israel nacionniyoq llapallan
runakuna uyarishaqtinku yachachirani. Nogaqa
manan ni imatapas pakallapiqa rimaranichu.

21 Chayri, ¢imanaqtintaqg noqatari tapuwashanki?
Sichus nogamanta imatapas yachayta munas-
paykiqa, aswanya chay uyariwaqniy runakunata
tapumuy. Paykunan noqapa tukuy imakuna ri-
masgaykunamantaqa yachanku, nispa.

22 Saynata niqtinmi templota cuidaq huknin
guardiaqa, Jesusta uyanpi sagmaran. Hinaspan
niran:

—¢Saynatachu ninayki sacerdotekunapa jefenta?
nispa.

23 Hinaqtinmi Jesusqa chay sagmagnin
guardiata contestaspa, khaynata niran:

—Sichus mana allinkunata rimarani chayqa,
niwayad mana allin rimasqaykunata. Ichaqa,
sichus cheqaqta rimarani chayqa, ¢imanaqtintaq
sagmawashankiri? nispa.

24 Hinaqtinmi sacerdotekunapa fiawpaq kaq je-
fen Anasqa, Jesuspa makinkuna hina watasqal-

lata, sacerdotekunapa jefen Caifasman apachi-
ran.

Pedro huktawan Jesusta negasqanmanta
(Mat 26.71-75; Mar 14.69-72; Luc 22.58-62)
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25 Pedroqa kaqgllapiragmi ninaq ladonpi
sayaspa ('ofiikusharan. Hinaqtinmi paytaqa
khaynata tapuranku:

—Qanpas, ¢manachu chay runapa huknin discip-
ulon kashanki? nispanku.

Chaymi Pedroqa negaspa khaynata
contestaran:

—Nogaga manan chay runapa discipulonchu
kani, nispa.

26 Chaymantan sacerdotekunapa jefenta serviq
runaqa, Pedrota rikuruspa tapullarantaq:

—Noqgaqga, ¢gantachus hina Jesuswan kushkata,
huertapiqa rikusharayki? nispa.

Chay sirviente runaqa Malco sutiyoq runapa fa-
milianmi karan. Chay Malcotan Pedroqa ninrinta
huertapi kuchuran.

27 Chaymi Pedroga kagqmanta negallarantaq.
Hinaqtinmi chay ratolla galloga wagaramuran.

Gobernador  Poncio  Pilatoman  Jesusta
apasqankumanta
5)(Mat 27.1-2,11-31; Mar 15.1-20; Luc 23.1-5, 13-

28 Tutallamantan sacerdotekunapa jefen
Caifaspa wasinmanta gobernador Poncio
Pilatopa palacio wasinman Jesusta aparanku.
Hinaspan Israel nacionniyoq runakunaqa
costumbrenkuman hina chay palacio wasimanga
mana haykunankuchu karan, Poncio Pilato
forastero runa kasqanrayku. Sichus forasteroku-
napa wasinman haykuspankuga, manafian
chay Pascua mikhunata mikhunankupaqqa
limpiofiachu kankuman karan.
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29 Chaymi Roma llagtayoq gobernador Poncio
Pilatoga, hawaman llogsimuspa, Jesusta acusaq
runakunata tapuran:

—Qankunari, ¢imamantataq kay runatari
acusashankichis? nispa.

30 Hinaqtinmi paykunaqa contestaranku:

—Sichus allin ruwaq runa kaqtinga, manacha
ganmanga apamuykikumanchu karan,
nispanku.

31Hinaqtinmi Poncio Pilatoqa niran:

—Kay runataqa apakapuychis. Hinaspa qanku-
napa leyniykichisman hina juzgamuychis, nispa.

Hinaqtinmi Israel nacionniyoq autoridad
runakunaqa contestaranku khaynata:

—Nogaykuga manan autorizasqachu kayku,
pitapas wafiunanpaq  sentencianaykupaqqa,
nispanku.

32 Saynapin cruzpi wafiunanmanta Jesuspa
nisqan cumplikuran.

33 Saynata niqtinkun Poncio Pilatoqa palacio
wasinman kagmanta kutiyuspa, Jesusta
wagyaspa, khaynata tapuran:

—¢Qanchu kankiIsrael nacionniyoq runakunapa
reynin? nispa.

. 34 Chaymi Jesusqa huk tapukuywan contes-
aran:

—Qanri, ¢kikillaykimantachu tapuwashanki?
Icha, ¢hukkunachu nogamantari nisuranki? nispa.

35 Hinaqtinmi gobernador Poncio Pilatoqa
khaynata contestaran:

—Noqari, sacaso Israel nacionniyoq llagtamasiy-
kichu kani? Llaqtamasiyki runakunan, hinallataq
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sacerdotekunapa jefenkuna iman, gantaqa noqa-
man apamuwanku. Chayri, ¢ima mana allintataq
paykunapa contranpiri ruwaramuranki? nispa.

36 Hinagtinmi Jesusqa contestaspa niran:

—Nogaga manan kay pachapi reykuna hina ka-
machiqchu kani. Sichus kay pachapi reykuna
hina kayman chayqa, noqapa discipuloykunan
noqarayku peleaspanku defiendewanman, say-
napi Israel nacionniyoq jefekunaman ama entre-
gawanankupag, nispa.

37 Hinaqtinmi gobernador Poncio Pilatoqa ni-
ran:

—Saynaqa, ¢reychu kanki? nispa.

Hinaqtinmi Jesusqa contestaran:

—Qanmi niwashanki: “Reymi kanki”, nispaqa.
Nogaqga kay pachaman hamuspan nacerani, hi-
naspan kay pachapi runakunaman cheqaq kaqg-
manta willarani. Chaymi pipas cheqaq kaqta
mashkaqqa, willakusqaytapas uyarin, nispa.

38 Saynata niqtinmi gobernador Poncio Pilatoqa
tapuran:

—¢Imataq chay cheqaq kaqri? nispa.

Saynata Jesusta tapuruspanmi, Poncio Pila-
toga palacio wasinpa punkunman kagmanta llo-
gsimuspa, Israel nacionniyoq runakunata niran:

—Kay runapiqa manan ni ima huchatapas

tarinichu. o
39 Ichaqa gankunapa costumbreykichisman

hinan, noqaga Pascua fiesta p'unchawpi
huk presota kacharini. Chayri, ¢qankuna
munankichishchu Israel nacién llagtapa reyninta
kacharipunayta? nispa.
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40 Saynata Poncio Pilato niqtinmi, llapallan
runakunaqa khaynata qaparispa niranku:

—iChay runataqa ama kachariychu! jAswanga
Barrabas runata kacharipuy! nispanku.

Chay Barrabasqga criminal suwa runan karan.

19

1 Saynata nigtinkun gobernador Poncio Pila-
toqga Jesusta latigachiran.

2 Chaymantan Roma llagtayoq soldadokunaqa,
kishkamanta coronata ruwaspanku, Jesuspa
umanman churaranku. Saynallatagmi
reykunapa churakunan nina sansa color
capawanpas burlakunankupaq churaranku.
3Hinaspan ashuyuspa, khaynata niranku:

—iKawsachun Israel nacionniyoq runakunapa
reynin! nispanku.

Saynata nispankun paykunaga uyankunapi
saqmaranku.

4Hinaqtinmi Poncio Pilatoga kagmanta palacio
wasimanta llogsimuspa, runakunata nillarantaq:

—iQawariychis! Manan kay runapiqa ni ima
huchatapas tarinichu. Chaymi kagmanta qanku-
naman orqgomushani, nispa.

5> Hinaqtinmi Jesustaqga kishkamanta ruwasqa
coronawan churayusqata, hinallataq reypa chu-
rakunan nina sansa color capawan churasqata
ima orgqomuranku. Hinaspan Poncio Pilatoqa
runakunata niran:

—iKayqgaya kay runaqa! nispa.

6 Chaymi sacerdotekunapa jefenkuna, hinal-
lataq templota cuidaq guardiakunapiwan, Jesusta
rikuruspanku, altota qaparispa niranku:
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—iCruzpi chakatachiy! jCruzpi chakatachiy! nis-
panku.

Chaymi Poncio Pilatoga niran:

—ijKay runataqa apakapuychis;  hinaspa
gankuna chakatamuychis! Manan nogaqga
wafliunanpaq hinaqa ni ima huchatapas paypiqa
tarinichu, nispa.

7 Saynata Poncio Pilato niqtinmi, chaypi
hufiunasqa runakunaga niranku:

—Chay runaqa: “Diospa Wawanmi kani”,
nisqanraykun leyniykuman hina wafiunan,
nispanku.

8 Hinaqtinmi Poncio Pilatoqa chay nisqankuta
uyarispa, astawan mancharikuran.

9 Chaymi Poncio Pilatoga palacio wasiman kag-
manta kutiyuspa, Jesusta tapuran:

—¢Maymantataq qanri kanki? nispa.

Hinaqtinmi Jesusqa mana ni imatapas contes-
taranchu.

10 Chaymi Poncio Pilatoga niran:

—¢Manachu ni imatapas contestawanki? Qanri,
¢manachu yachanki kacharipunaypaq otaq cruzpi
chakatachinaypaq atiyniyoq kasqaytari? nispa.

11 Hinaqtinmi Jesusqa contestaran khaynata:

—Qan nogata condenawanaykipagga manan
ni ima atiyniyoqchu kawaq, sichus Dios atiyta
mana qosunkimanchu chayqa.  Chayraykun
wafiunaypaq entregawaqniy runakunaqga, aswan
mds huchayoq ganmantaqa, nispa.

12 Chaymi chay ratomantapacha Poncio Pila-
toga Jesusta kacharipuytapuni munaran. Ichaqa
chaypi kaq Israel nacionniyoq runakunafiatagmi
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astawanraq altota gaparispanku, khaynata ni-
ranku:

—iSichus chay runata kacharipunki chayqa,
manan Rey Cesarpa amigonchu kanki! jPipas
“reymi kani” niqqa, Roma llagtamanta llapallan
nacion llagtakunata kamachikuq rey Cesarpa
contranpin kashan! nispanku.

13 Saynata niqgtinkun, Poncio Pilatogqa kamachi-
ran, chay palacio wasi ukhumanta Jesusta hawa-
man orgonankupaq. Hinaspan Poncio Pilatoqa
justiciaruwanasillapi tiyayuran. Chay tiyanan lu-
gartan hebreo rimaypiqa suticharanku “Gabata”
nisqa sutiwan, rumiwan empedrasqa kasqan-
rayku.

14 Huk p'unchawllafian Pascua fiesta
ruwanankupaq faltasharan. Chaymi chawpi
punchaw horas hinafia kashaqtin, Poncio
Pilatoga Israel nacionniyoq runakunaman
khaynata niran:

—iQankunapa reyniykichisqa kayqaya! nispa.

15 Hinaqtinmi chaypi runakunaqa altota qa-
parispa niranku:

—iCruzpi chakatasqa wafiuchun! iCruzpi
chakatasqa wafiuchun! nispanku.

Chaymi Poncio Pilatoga niran:

—¢Cheqaqgtapunichu reyniykichista cruzpi
chakatachinayta munashankichis? nispa.

Sacerdotekunapa jefenkunafiatagmi khaynata
niranku:

—Noqgaykupagga manan kanmanchu huk
reyqa. Roma llagtamanta rey Cesarllan
noqaykupa reyniykuqa, nispanku.
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16 Hinaqtinmi Poncio Pilatoqa, Jesusta cruzpi
chakatanankupaq paykunaman entregaran.
Chaymi soldadokunaqa Jesusta aparanku.

Jesusta cruzpi chakatasqankumanta
(Mat 27.32-44; Mar 15.21-32; Luc 23.26-43)

17 Jesusqa chakatanankupaq cruzta
wikriyukuspanmi, Calavera nisqa moqo pataman
riran. Chay Calavera moqgotan hebreo rimaypiqa
“Golgota” nispa suticharanku.  [Nota: Chay
sutikunaqa “uma tullu lugar”, ninantan nin|.

18 Chay lugarpin Jesustaqa cruzpi clavaspa
chakataranku. Saynallatagmi ishkay runaku-
natapas chakatallarankutaq, hukninta Jesuspa
phaiialadonpi, huknintataq lloq'e ladonpi.

19 Saynallataqmi Poncio Pilatoqa, huk letrerota
escribichispa cruzpa puntanpi churachillaran-
taq, khayna niqta: “KAYMI NAZARET LLAQTAYOQ
JESUs. PAYMI ISRAEL NACIONNIYOQ RUNAKUNAPA
REYNIN”, nispa.

20 Chay chakatasganku moqoqa, Jerusalén
llagtapa cercallanpin karan.  Chaymi Israel
nacionniyoq ashka  runakunaga  cruzpi
churasganku letrerota leeranku. Chay letreroqa
kinsa clase rimaypin escribisqa karan: hebreo
rimaypi, griego rimaypi, hinallataq latin
rimaypiwan ima.

21 Chaymi sacerdotekunapa jefenkunaqga Pon-
cio Pilatota niranku:

—“Israel nacionniyoq runakunapa Reynin”, nis-
paga ama escribichiwaqchu karan. Aswanga
khayna niqta escribichiwaq karan: “Kay runaqa
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niran: ‘Nogaqa Israel nacionniyoq runakunapa
Reyninmi kani’ 7, niqta.

22Hinaqtinmi Poncio Pilatoqa niran:

—Nan escribisqgafia kashan; chaytaqa manan ni
pipas cambianmanfiachu, nispa.

23 Chay soldadokunaga Jesusta chakatarus-
pankun, p'achankunata tawaman partispa
rakinakuranku. Saynallatagmi mana costurayoq
tunica p'achantapas hap'ispanku,

24soldadokunaqga ninakuranku khaynata:

—Kay tunicataqa ama partisunchu. Aswanga
kay tunicapa hawanpi sorteasunchis mayqgennin-
chismanpas tupawananchispagq, nispanku.

Saynapin Bibliapi khayna escribisqga cumpliku-
ran:

“P'achaykunatan partispa paykunapura raki-

nakuranku. Hinallatagmi tunica p'achaytapas
sorteanakuranku”, nispa nisqan [Salmos 22.18].

Saynatan soldadokunaga ruwaranku.

25 Jesusta chakatasqanku cruzpa cercanpin
kasharanku Jesuspa mamitan Maria, Jesuspa tian,
Cleofaspa warmin Maria, hinallataq Magdala
llagtamanta Mariapiwan ima.

26 Chaymi Jesusqa mamitanta, hinallataq ancha
khuyakusqan discipulontawan rikuspa, khaynata
niran:

—Mamitay, chaypin wawaykiqa kashan, nispa.

27 Saynata niruspanmi, Jesusqa chay ancha
khuyasqan discipulonta niran:

—Chaypin mamitaykiqga kashan, nispa.

Hinaqtinmi chay ancha khuyakusgan discipu-
longa, chay ratomantapacha Jesuspa mamitanta
wasinman pusaran.
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Cruzpti Jesus waftusqanmanta
(Mat 27.45-56; Mar 15.33-41; Luc 23.44-49)

28 Jesusqa Diospa kamachisqankuna
cumplikusgantaqa fian yacharanfia.  Chaymi
Bibliapi escribisqa cumplikunanpaq niran:

—Ch'akiwashanmi, nispa.

29 Chaypin huk p'uyfiupi hunt'a qatge vina-
gre kasharan. Chaymi huk k'aspipa puntan-
man esponjata wataranku. Hinaspan chay vina-
greman challpuyuspanku, Jesuspa siminman ay-
pachiranku. [Nota: Chay qatqe vinagreqa, pobre
runakunapa tomananpaqmi karan. Chaytan Jesus-
mangqa ch'akichikugqtin, tomachiyta munarankuy].

30 Hinaqtinmi Jesusqa chay qatqe vinagreta
malliyuspa, khaynata niran:

—iTukuy imapas fian cumplirukuniia! nispa.

Hinaspan umanta k'umuykachispa, Jesusqa
chay ratopi wafiuran.

Jesuspa waqtanta lanzawan sat'isqankumanta

31 Jesuspa waflusqan p'unchawqga viernesmi
karan. Paqarisnintin  p'unchawfiatagmi
Pascua fiesta p'unchaw karan. Chaymi Israel
nacionta kamachiq runakunaqa, chay kinsantin
runakuna cruzpi chakatasqa kanankutaga mana
munarankuchu, samana p'unchaw kasqanrayku.
Chaymi Poncio Pilatoman rispanku, payta
ruegakuranku, cruzpi chakatasqa runakunapa
piernankunata p'akimunankupaq, saynapi
lukullaman wafiuruqtinku, chay cruzmanta
cuerponkuta orqonankupaq.
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32 Chaymi chay soldadokunaga rispanku, Je-
suswan kushka chakatasqa ishkaynin runaku-
napa piernankunata p'akimuranku.

33 Saynallatagmi  Jesuspa piernantapas
p'akinankupaq ashuyuranku. Hinaspan cuentata
qokuranku, Jesusqa fa wafiusqafla kasqanta.
Chayraykun Jesuspa piernantaga manafia
p'akirankufiachu.

34 Ichaga huknin kaq soldadotagmi, Jesuspa
waqtanta fierro puntayoq largo Kk'aspiwan
sat'iran. Hinaqtinmi Jesuspa waqtanmanta
yawar, hinallataq unupas llogsimuran.

35 (Nogan kani Jesuspa discipulon Juan).
Chaymi, chaykuna pasasqanta kikiypuni
rikuspay, qankunaman escribimushaykichis
cheqagpuni kasqanmanta, saynapi gankunapas
Jesuspi creenaykichispaq.

36 Ichaqga chaykunaqga pasaran Bibliapi khayna
nisqan cumplikunanpagmi. Bibliapin nishan:
“Manan ni huk tullullanpas p'akisqachu kanqa”,
nispa [Salmos 34.20].

37 Saynallatagmi Bibliapiga nillashantaq:
“Waqtanpi sat'isqanku runatan, runakunagqa
qgawangaku”, nispa [Zacarias 12.10].

Jesusta p'ampasqankumanta
(Mat 27.57-61; Mar 15.42-47; Luc 23.50-56)

38 José sutiyoq runan Arimatea llagtamanta
karan. Paymi Israel nacionta kamachiq llaqta-
masin runakunata manchakuspa, Jesuspa discip-
ulon secretollapi karan. Chay Joseymi cruzpi
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Jesus waiiuruqtin, Poncio Pilatoman rispa rue-
gakuran, Jesuspa cuerponta cruzmanta uray-
achispa p'ampaq apananpaq. Chaymi Poncio Pi-
latoga Joseyman permisota qoran.

39 Saynallatagmi  Nicodemopas  kinsa
chunka kilo hina sumaq q'apaq mirra nisqa
perfumeta, hinallataq aloes nisqa perfumekunata
apayukuspa hamullarantaq. Paymi karan,

Jesuswan parlananpaq fiawpaqtaraq tutalla hamuq
runa.
40 Hinaspan Joseyqa Nicodemopiwan kushka,

huk fino telamanta ruwasqga hatun vendakunata
chay sumaq q'apaq perfumewan chapuspanku,
Jesuspa cuerponta chay vendakunawan
p'isturanku. Saynataqa ruwaranku, Israel
nacionniyoq runakunapa costumbrenku sayna
kasqanraykun.

41 Jesusta cruzpi chakatasqankupa ladonpin
huk huerta karan. Chay huertapin huk mosoq
sepultura karan. Chay sepulturapiqa manan ni pi
runatapas p'amparankuragqchu.

42 Chay sepulturamanmi cercalla kasqanrayku
Jesuspa cuerponta p'ampamunankupaq
aparanku. Saynataga ruwaranku, Israel
nacionniyoq runakunapa samananku p'unchaw
yaqafia qallarisqanraykun. [Nota: Samana
p'unchawqa Israel nacionniyoq runakunapaqqa,
soqta horas viernes tardentan qallariran.
Tukurantagmi soqta horas sdbado tardentaj.

20

Jesuspa kawsarimusqanmanta
(Mat 28.1-10; Mar 16.1-8; Luc 24.1-12)
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1 Domingo p'unchawtan manaraq achiqa-
mushaqtin, Magdala llaqtayoq Mariaqa, Jesusta
p'ampasganku sepulturaman riran. Chayman
chayaruspanmi Mariaqa rikururan, rumiwan
tapasqanku sepulturaqa kichasqafia kasqanta.

2 Chaymi Mariagqa apurayllaman p'itaspa,
Simon Pedroman hinallataq Jesuspa
munakusqan discipulonmanwan, khaynata
willamunanpaq riran:

—iSeflor Jesuspa cuerpontan p'ampasqa kasqan-
manta orqoruspa aparpasqaku. Ichaga mayman
apasqankutapas manan yachaykuchu! nispa.

3 Chaymi Pedroqga Jesuspa ancha khuyasgan
discipulopiwan, sepultura qawaq p'itayllafia ri-
ranku.

4Ichaqa huknin kaq discipuloqa, Pedromanta
aswan masta p'itaspanmi, primerta sepultura-
man chayaran.

5 Chayaspantagmi k'umuyuspa sepultura
ukhuta qawayuran. Hinaspan Jesuspa cuerpon
p'istusqanku vendallatafia rikuran. Ichaqa
manan chay sepultura ukhumanga haykuranchu.
6 Saynata gqawapayashaqtinmi, Simo6n Pedroqa
chayamuspa, sepultura ukhuman haykuran.
Hinaspan paypas p'istusqanku vendallatafia
rikuran.

7 Saynallataqmi Jesuspa uman p'istusqanku
telatapas, chay vendapa ladonpi rollosqata riku-
ran.

8 Saynallatagmi primerta sepulturaman
chayamugq discipulopas, chay sepultura ukhuman
haykullarantaq. Hinaspan paypas chaykunata
rikuspa creeran.
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9Ichaqga chay p'unchawkamagqa, chay discipu-
lokunaqa manaraqgmi entienderankuraqchu, Bib-

liapi nisqanman hina Jesuspa kawsarimunan-
mantaqa.

10 Hinaqtinmi chay ishkaynin discipulokunaqa,
maypi kasqankuman kutipuranku.

Magdala llaqtayoq Mariaman  Jesus
rikhurisqanmanta

(Mar 16.9-11)

11 Magdala llagtayoq Mariaqa sepultura
punku hawallapin waqaspa kasharan. Chaypi
wagashaspanmi, Mariaga k'umuyuspa Jesuspa
cuerpon churasqanku sepultura ukhuta
gawayuran.

12 Hinaspan Mariaqa ishkay angelkunata
sumaq yuraq p'achawan p'achasqata chaypi
rikuran.  Huknin angeltan rikuran, Jesuspa
cuerpon churasganku uman ladopi tiyashaqta,
huknintafiataq hayt'an ladopi tiyashaqta.

13 Hinaqtinmi chay angelkunaqa Mariata, khay-
nata tapuranku:

—Qanri, ¢imanaqtintaqg wagashankiri? nispanku.

Chaymi Mariaqga contestaran:

—Sefior, Sefiorniypa cuerpontan p'ampasqga
kasqanmanta aparpasqaku. Ichaga manatagmi
cuerponta mayman apasqankutapas yachanichu,
nispa.

14 Saynata niruspanmi, Mariaqa kutirimuspa
hinalla, Jesusta chaypi sayashaqta rikururan.
Ichaqga manataqmi Jesus kasqgantaqga
yacharanchu.

15 Hinaqtinmi Jesusqa Mariata khaynata tapu-
ran:
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—Qanri, ¢imanaqtintaq waqashankiri? ¢Pitataq
mashkashankiri? nispa.

Saynata tapuqtinmi, Mariaqa piensaran chaypi
huertata cuidaq runa kananpaq. Chaymi khay-
nata tapuran:

—Sefior,  ¢Seflorniy Jesuspa cuerpontaga
icha qanchu aparurankipas? Sichus
aparuspaykiqa, willaykuwaya, mayman
churamusqaykitapas, noga rispay Seflorniypa
cuerponta apakanpunaypag, nispa.

16 Chaymi Sefior Jesusqa niran:

—iMaria! nispa.

Chaymi Mariaqga, pay lawman kutirispa, Jesus
kasqanta reqsiruran. Hinaspan niran:

—iRaboni! nispa.

Chayrimayqa “yachachikuq maestro” ninantan
nin. [Nota: Wakin Bibliakunapin ninku: “hebreo
rimaypi”, nispa; wakinpitagmi ninku “arameo ri-
maypi”, nispaj.

17Hinaqtinmi Jesusqa niran:

—Kachariway. Noqaga hanaq pachapi Pa-
paymanga manaragmi kutiniraqchu. Aswanga
kunan rispaykiya discipuloykunaman willamuy
khaynata: “Noqgaqa Dios Taytaymanmi kutishani;
payga gankunapapas Dios Taytaykichismi. Hi-
naspapas payqa Diosniymi, saynallatagmi ganku-
napapas Diosniykichis”, nispa.

18 Chaymi Magdala llaqtayoq Mariaqa,
Jesuspa discipulonkunapa kasqanman rispa,
paykunaman  willamuran, Sefior  Jesusta
rikumusqanmanta, hinallataq tukuy imakunata
Jesus payman nisqanmantawan ima.
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Discipulonkunaman Jesus rikhurisqanmanta
(Mat 28.16-20; Mar 16.14-18; Luc 24.36-49)

19 Jesuspa kawsarimusgan domingo p'unchaw
tutatan, discipulonkunaga punkuta allinta
wishq'arukuspanku, huk wasipi hufiunasqa
kasharanku. Sayna wishq'asqa ukhupiqa
kasharanku, Israel nacion llagtayoq runakunapa
jefenkunata manchakusqankuraykun.
Hinaqtinmi Jesusqa chay ratopi paykunaman
rikhuriykuran; hinaspan chawpinkupi
sayaykuspa, khaynata niran:

—Hawkayay qankunawan kachun, nispa.

20 Chayta nispanmi, Jesusqa makinkunapi,
hinallataq waqtanpi Kk'irikunata paykunaman
rikuchiran. Chaymi paykunaqa, Sefior Jesusta
rikuspanku, anchata kusikuranku.

21 Hinaspan Jesusqga kagmanta paykunata nil-
larantaq:

—Hawkayay qankunawan kachun. Imaynan
noqgata Dios Taytaypas mandamuwaran, saynal-
latatagmi nogapas gankunata kachaykichis no-
gamanta willamunaykichispaq, nispa.

22 Saynata rimayta tukuruspanmi, Jesusqa dis-
cipulonkunaman phukuyuspa niran:

—Santo Espirituta chashkiychis.

23 Sichus runakuna huchallikuqtin, gankuna
perdonankichis chayqa, perdonasqan kangaku.
Sichus gankuna mana perdonankichishchu
chayqga, manan perdonasqachu kanqgaku, nispa.

Jesuspa kawsarimusqanpi discipulon Tomds
mana creesqanmanta
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24Tomasqa Jesuspa chunka ishkayniyoq discip-
ulonkunamanta huknin kaq discipulonmi karan.
Paytan Mellizo sutiwan suticharanku. Hinaqt-
inmi discipulonkunaman Jesus rikhurishaqtin,
Tomasga mana paykunawan kushkachu karan.

25 Ichaga Tomas chayaramuqtinmi, wakinnin
discipulokunaqa payman willaranku khaynata:

—iSefior Jesustan rikuruyku! nispanku.

Hinaqtinmi Tomasqa khaynata niran:

—Sichus makinkunapi clavoq haykusqanta
mana rikusaqchu, nitaq dedoytapas chay clavoq
haykusqanman mana winasaqchu, hinallataq
waqtanta K'irisqankumanpas makiyta mana
winasaqchu chayga, manan nogaqa creesaqchu,
nispa.

26 Chaymanta pusaq p'unchaw pasaruqtinmi,
Jesuspa discipulonkunaga Tomaspiwan chay
wasipi kagmanta hufiunasqa kasharanku, chay
wasipa punkunta allinta wishq'arukuspanku.
Hinaqtinmi Jesusqa paykunapa chawpinkupi
rikhurispa khaynata niran:

—Hawkayay qankunapi kachun, nispa.

27Saynata niruspan, Jesusqa Tomasta khaynata
niran:

—Tomas, qaway makiykunata; hinaspa winay
kayman dedoykita; hinallataq waqtaymanpas
makiykita winay. Ama mana creeqqa kaychu,
aswanga creeq runa kay, nispa.

28 Chaymi Tomasqga khaynata niran:

—ijQanga Seforniymi, hinaspapas Diosniymi
kanki! nispa.

29 Chaymi Sefior Jesusqa khaynata niran:
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—Tomas, ¢ganga rikuruwaspaykichu chayraq
noqgapi creeshanki? jMayna kusisqan kangaku,
mana rikuwashaspa noqapi creeq runakunaga!
nispa.

Kay libroqa imapagqsi escribisqa kasqanmanta

30Jesusqa discipulonkunapa rikusqanmi ashka
milagrokunatapas ruwallarantaq. Chay mila-
grokuna ruwasqanga manan llapallanchu kay li-
bropiqga escribisqga kashan.

31 Ichaqa kaykunaqga escribisqa kashan,
gankuna leespaykichis, Jesusqa Diosmanta
Hamuq Salvadorninchis kasganta creenay-
kichispaqmi, hinaspapas payga Diospa Wawan
kasqanta yachanaykichispaqmi, saynapi
Jesucristopi qankuna creespaykichis, wifay
kawsayniyoq kanaykichispaq.

21

Qanchis discipulonkunaman Jesuspa
rikhurisqanmanta

1 Chaymantan Jesusqa huktawan discipu-
lonkunaman rikhuriran Galilea provincia lawpi
Tiberias sutiyoq laguna qochapa patanpi. Chay
lugarpin kaykuna pasaran:

2 Chaypin hufiunasqa kasharanku Jesuspa
kay discipulonkuna: Simon Pedro, Mellizowan
sutichasqa Tomas, Galilea lawpi Cana
llagtamanta Natanael, Zebedeopa wawankuna,
hinallataq ishkay discipulokunapiwan ima.

3 Hinaqtinmi Simén Pedroqa chaypi kaq wakin
discipulokunata, khaynata niran:

—Challwata challwaqgmi risaq, nispa.



Juan 21:4 cxxxviii Juan 21:8

Chaymi paykunapas nillarankutaq:

—Noqgaykupas qanwanmi risaqku, nispanku.

Chaymi paykunaqga huk boteman wichaspa ri-
ranku. Ichaqga enteron tuta challwashaspanku-
pas, paykunaga manan ni huk challwallatapas
hap'irankuchu.

4 Hinaqtinmi fa achigamushaqtinfia, Jesusqa
chay challwasganku laguna qochapa patanpi
sayasharan. Ichaqa chay discipulonkunaqa, Je-
susta rikushaspankupas manan reqsirankuchu.

> Hinaqtinmi Jesusqa paykunata tapuran:

—Wawgqellaykuna, ¢mikhunaykichispaq imallay-
kichispas kashanchu? nispa.

Chaymi paykunaqa contestaranku:

—Manan kanchu ni imaykupas, nispanku.

6 Chaymi Jesusqa khaynata niran:

—Botepa phafia ladonman challwanaykichis
mallata wikch'uyuychis. Hinaspan gankunagqa
challwata hap'inkichis, nispa.

Hinaqtinmi  Jesuspa  nisqanman  hina
ruwaranku. Chaymi challwananku malla
ashkallafia challwayoq kasqanrayku, manana
ni chutaytapas atirankufiachu.

7 Jesuspa munakusqan discipulofiatagmi, Jesus
kasqanta reqsiruspa, Pedrota niran:

—iPayqa Sefiorninchis Jesusmi! nispa.

Chaymi Simon Pedroqa Sefior Jesus kasqganta
yacharuspa, q'ala wasalla kasqanrayku apurayl-
laman p'achakuspa, unu ukhuman saltaykuran.

8 Ichaga pachaq metro hinallafian laguna
qgochapa  patanman  chayamunankupaqqa
faltasharan. Hinaqtinmi wakin discip-
ulonkunaqa botepi hamuranku, challwa
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challwamusqgankuta laguna qochapa patankama
mallapi aysamuspanku.

9 Hinaspan laguna qochapa patanman
llogsimuspanku, nina sansapa hawanpi huk
challwata rikuranku, chaypa ladonpitaq

t'antatawan ima. ]
10Hinaqtinmi Jesusqa khaynata niran:

—Challwa hap'imusqaykichista apamuychis,
nispa.

11 Chaymi Simén Pedroga boteman gespispa,
challwa hap'inan mallata hunt'a challwayoqta
laguna qochapa patanman chutamuran. Chay
mallapiqa pachaq pishqga chunka kinsayoq hatun
challwakunan karan. Sayna ashka challwata
chutamushaqtinpas, chay challwanan mallaga

manan llik'ikuranchu. .
12Hinaqtinmi Jesusqa khaynata niran:

—Mikhunanchispaq hamuychis kayman, nispa.

Ichaga manatagmi ni maygen discipulonpas
tapuytaqa atirankuchu, “¢pitaq qanri kanki?” nis-
paqa. Hinaspapas paykunaqa fian yacharankufia
Sefior Jesus kasqantaqa.

IBHinaqtinmiJesusqa paykunaman ashuyuspa,
t'antatawan hinallataq kankasqa challwatawan
paykunaman rakiran.

14 Jesusqa kawsarimusgan p'unchawmantaqa,
kinsa kutitafian kay rikhuriywanqa, discipu-
lonkunaman rikhuriran.

Simon Pedrowan Jesus parlasqanmanta
15 Discipulonkuna mikhuyta tukuruqtinkun, Je-
susqa Simon Pedrota khaynata tapuran:
—Jonaspa wawan Simon, ¢wakin discipuloyku-
namanta aswan mastachu khuyakuwanki? nispa.
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Pedrofiatagmi contestaran:

—Ari Sefior. Qanga yachankin khuyakusqay-
taqa, nispa.

Chaymi Jesusqa niran:

—Cheqaqtapuni khuyawaspaykiqa, noqgapi
chayraq creeq runakunatayd, corderokunata
hina allinta cuidamuy, nispa.

16 Hinaqtinmi Jesusqa kagmanta tapullarantaq:

—Jonaspa wawan Simon, ¢khuyakuwankichu?
nispa.

Chaymi Pedroqa contestaran khaynata:

—Ari Sefior. Qanga yachankin khuyakusqayta,
nispa.

Hinaqtinmi Jesusqa niran:

—Saynagqa noqapi creeq runakunataya
cuidamuy, imaynan ovejakunata cuidaq runa
hina, nispa.

17 Hinaqtinmi Jesusqa huktawan kinsa kaq
tapuypi, Pedrota niran:

—Jonaspa wawan Simon, ¢khuyakuwankichu?
nispa.

Chaymi Pedroqa kinsa kutikamaria
“khuyakuwankichu” nispa Jesus tapupayasqan-
rayku, anchata llakikuran. Hinaspan khaynata

niran: . _
—Sefior, gqanga tukuy imatapas yachankin.

Hinaspapas yachallankitagmi noqa qanta
khuyakusqgaytaqa, nispa.

Hinaqtinmi Jesusqa niran:

—Saynagqa nogapi creeq runakunataya
cuidamuy, imaynan ovejakunata cuidaq runa
hina, nispa.

18Jesusqa nillarantaqmi khaynata:
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—Cheqaqtapunin niyki, jovenllaraq kashas-
paykiqa kikillaykin p'achakuranki; hinaspan
may munasqaykiman ima rirankipas. Yuyaqfia
kaqtiykin ichaqa, makiykimantapas hukraq
aysarisunki, = hinallataq p'achachisunkipas;
hinaspan pusasunkipas mana riy munasqayki
lugarkunaman, nispa.

19 Saynata nispanmi Jesusqa entiendechiran,
imaynatas Pedro wafiunanmanta, saynapi Dios al-

abasqa kananpaq. Hinaspan Jesusqa Pedrota ni-
ran:

—iQatikuway! nispa.

Jesuspa ancha munakusqan discipulonmanta

20 Pedroqa Jesuswan rishaspanmi, gepanta
gawarikuran. Hinaspan Jesuspa munakusqan
discipulonta gepankuta hamushaqta rikuran.
Chay munakusqan discipulonmi, fhawpaqtaraq
Pascua cenaypi mikhusqanku rato, Jesuspa
gasqonman k'imiyukuspa kasharan. Hinaspan
khaynata tapuran: “Sefiorlldy, ¢maygenniykutaq
traicionasunkiri?” nispa.

21 Hinaspanmi Pedroqga chay discipulota riku-
ruspa, Jesusta khaynata tapuran:

—Sefiorllay, ¢imataq paytari pasanga? nispa.

22 Chaymi Jesusqa khaynata contestaran:

—Sichus munayman chayqa, kutimunaykama-
pas payga kawsanmanmi; ganmanri, ¢imataq
qokusunki? Qanqa qatikullaway4, nispa.

23 Saynata niqtinmi, discipulokunaga payku-
napura rimaranku khaynata: “Chay discipu-
loga manas wafiungachu” nispanku. Ichaqa Je-
susqa manan niranchu: “Manan wafiungachu”,
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nispachu. Aswanga khaynatan niran: “Sichus
munayman chayqa, kutimunaykamapas payqa
kawsanmanmi; qanmanri, ¢imataq qokusunki?”
nispa.

24 Nogan chay ancha munakusqan discipuloqga
kani. Chaymi noqa kikiy, Jesuspa tukuy ima
ruwasqankunamanta kay libropi escribimushay-
kichis. Hinaspapas noqaykuqa yachaykun, kay
libropi llapallan escribisqakunaga cheqaqpuni
kasqanta.

25 Jesusqa ashkatan tukuy imakunatapas
ruwaran. Sichus sapankama ruwasqankuna-
manta escribikunman chayqa, piensasqayman
hinaga, manan kay enteron pachapipas
campodga kanmanchu, chay llapallan librokuna
churanapaqqa. Amén.
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